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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU)
N:o 167/2013,

annettu S piivinid helmikuuta 2013,

maa- ja metsiitaloudessa kiytettivien ajoneuvojen hyviksynnésti ja
markkinavalvonnasta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

I LUKU
KOHDE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla
Kohde

1. Tésséd asetuksessa vahvistetaan hallinnolliset ja tekniset vaatimuk-
set kaikkien 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen uusien ajoneuvojen,
jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden tyyppihy-
viksyntdd varten.

Tétd asetusta ei sovelleta yksittdisten ajoneuvojen hyviksyntdan. Téllai-
sia yksittdisid hyviksyntdjd myontdvien jdsenvaltioiden on kuitenkin
hyviksyttidva ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien ja erillisten tek-
nisten yksikdiden tyyppihyvéksynnit, jotka on myonnetty asiaankuu-
luvien kansallisten sdénnosten sijasta tdiméin asetuksen nojalla.

2.  Téssd asetuksessa vahvistetaan vaatimukset timén asetuksen mu-
kaisesti hyviksyttdvien ajoneuvojen, jdrjestelmien, komponenttien ja
erillisten teknisten yksikdiden markkinavalvontaa varten. Téssd asetuk-
sessa vahvistetaan myos vaatimukset tdllaisiin ajoneuvoihin tarkoitettu-
jen osien ja varusteiden markkinavalvontaa varten.

3. Talla asetuksella ei rajoiteta liikenneturvallisuutta koskevan lain-
sdaddannon soveltamista.

2 artikla

Soveltamisala

1. Téta asetusta sovelletaan yhdesséd tai useammassa vaiheessa suun-
niteltuihin ja valmistettuihin, 4 artiklan mukaisiin maa- ja metsétalou-
dessa kéytettdviin ajoneuvoihin ja tdllaisia ajoneuvoja varten suunnitel-
tuihin ja valmistettuihin jarjestelmiin, komponentteihin ja erillisiin tek-
nisiin yksikoihin sekd osiin ja varusteisiin.

Tatd asetusta sovelletaan erityisesti seuraaviin ajoneuvoihin:

a) traktorit (T- ja C-luokat);

b) perdvaunut (R-luokka); ja

¢) vedettdvit vaihdettavissa olevat laitteet (S-luokka).

2. Tétd asetusta ei sovelleta vaihdettavissa oleviin koneisiin, jotka
ovat tdysin irti maasta tiekuljetuksen aikana tai jotka eivdt voi kiertyd
pystyakselinsa ympdri tiekuljetuksen aikana.
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3. Seuraavien ajoneuvojen osalta valmistaja voi valintansa mukaan
hakea joko tdhdn asetukseen perustuvaa hyviksyntdd tai noudattaa
asiaankuuluvia kansallisia vaatimuksia:

a) perdvaunut (R-luokka) ja vedettdvét vaihdettavissa olevat laitteet (S-
luokka);

b) telaketjuilla varustetut traktorit (C-luokka);

¢) erityiskdyttoon tarkoitetut pyorilld varustetut traktorit (T4.1- ja T4.2-
luokka).

3 artikla

Maaritelmat

Téassd asetuksessa ja liitteessd I luetteloiduissa sdddoksissd, jollei niissé
toisin sdddetd, sovelletaan seuraavia mairitelmia:

1) ’tyyppihyviksynndlld’ tarkoitetaan menettelyd, jossa hyviksyntdvi-
ranomainen varmentaa, ettd ajoneuvon, jirjestelmén, komponentin
tai erillisen teknisen yksikén tyyppi tdyttdd sitd koskevat hallinnol-
liset sddnnokset ja tekniset vaatimukset;

2) ’kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvéksynndlld’ tarkoitetaan tyyppihy-
viksyntdd, jolla hyvéksyntdviranomainen varmentaa, ettd kesken-
erdinen, valmis tai valmistunut ajoneuvotyyppi tdyttdd sitd koskevat
hallinnolliset sddnndkset ja tekniset vaatimukset;

3) ’jarjestelmin tyyppihyvéksynndlld’ tarkoitetaan tyyppihyviksyntda,
jolla hyvéksyntdviranomainen varmentaa, ettd tiettyd tyyppid ole-
vaan ajoneuvoon asennettu jérjestelmad tayttdd sitd koskevat hallin-
nolliset sddnnokset ja tekniset vaatimukset;

4) ’komponentin tyyppihyviksynndlld’ tarkoitetaan tyyppihyvéksyntid,
jolla hyvidksyntdviranomainen varmentaa, ettd komponentti tayttaa
ajoneuvosta erillddn sitd koskevat hallinnolliset sddnndkset ja tek-
niset vaatimukset;

5) erillisen teknisen yksikon tyyppihyvéksynnidlld’® tarkoitetaan tyyp-
pihyviksyntdd, jolla hyviksyntdviranomainen varmentaa, ettd erilli-
nen tekninen yksikko tdyttdd sitd koskevat hallinnolliset sddnnokset
ja tekniset vaatimukset suhteessa yhteen tai useampaan midrattyyn
ajoneuvotyyppiin;

6) ’kansallisella tyyppihyviksynndlld’ tarkoitetaan jésenvaltion kansal-
lisessa lainsdddédnnossd sdddettyd tyyppihyviaksyntdmenettelyd; til-
lainen hyvidksyntd on voimassa ainoastaan kyseisen jésenvaltion
alueella;

7) ’EU-tyyppihyvaksynnidlld’ tarkoitetaan menettelyd, jossa hyvéksyn-
tdviranomainen varmentaa, ettd ajoneuvon, jarjestelmin, komponen-
tin tai erillisen teknisen yksikon tyyppi tiyttdd sitd koskevat tdimén
asetuksen hallinnolliset sddnndkset ja tekniset vaatimukset;

8) ’traktorilla’ tarkoitetaan pydrillé tai telaketjuilla varustettua mootto-
rikdyttdistd maa- tai metsitaloudessa kéytettdvdd ajoneuvoa, jossa
on vihintddn kaksi akselia, jonka suurin rakenteellinen nopeus on
véahintddn 6 km/h, jonka toiminta perustuu ensisijassa vetdvaan voi-
maan ja joka on erityisesti tarkoitettu vetdmién, tyontdméan, kul-
jettamaan ja kdyttdmaén tiettyjd maa- tai metsdtaloudessa kaytettd-
viksi tarkoitettuja vaihdettavissa olevia laitteita tai vetimddn maa-
tai metsitaloudessa kdytettdvid perdvaunuja tai laitteita; se voi olla
varustettu kuormien kuljettamiseen maa- tai metsédtaloustdiden har-
joittamisen yhteydessé ja/tai siind voi olla yksi tai useampi matkus-
tajan istuin,
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9) ’perdvaunulla’ tarkoitetaan maa- tai metsdtaloudessa kdytettdvaa
ajoneuvoa, joka on tarkoitettu padasiassa traktorilla vedettdviksi
ja kuormien kuljettamiseen tai materiaalien kisittelyyn ja jossa ajo-
neuvon suurimman teknisesti sallitun kuormitetun massan ja kuor-
mittamattoman omamassan suhde on véhintddn 3,0;

10) ’vedettdvilla vaihdettavissa olevalla laitteella’ tarkoitetaan maa- tai
metsétaloudessa kdytettdvdd ajoneuvoa, joka on suunniteltu vedet-
tavaksi traktorilla ja muuttaa traktorin toimintoja tai lisdd siithen
uuden toiminnon, jossa on kiinted tydvéline tai joka on suunniteltu
materiaalien kisittelyyn ja jossa voi olla kuormalava, joka on suun-
niteltu ja rakennettu siten, ettd sille voidaan asettaa tehtéviin tarkoi-
tettuja tyokaluja ja laitteita tai ettd silld voidaan tilapdisesti sdilyttdd
tyotehtdvien yhteydesséd tuotettavia tai tarvittavia materiaaleja, ja
jossa ajoneuvon suurimman teknisesti sallitun kuormitetun massan
ja kuormittamattoman omamassan suhde on védhintdén 3,0,

11) ’ajoneuvolla’ tarkoitetaan mitd tahansa 8, 9 tai 10 alakohdassa an-
netun madritelmén mukaista traktoria, perdvaunua tai vedettdvad
vaihdettavissa olevaa laitetta;

12) ’perusajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, jota kaytetddn moniv-
aiheisen tyyppihyviksyntimenettelyn ensimmdiisen vaiheen aikana;

13) ’keskenerdiselld ajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, jonka valmis-
tuksessa tarvitaan vield vidhintddn yksi lisdvaihe tdmén asetuksen
soveltuvien teknisten vaatimusten tdyttdmiseksi;

14) ’valmistuneella ajoneuvolla’ tarkoitetaan monivaiheisen tyyppihy-
viksyntdmenettelyn tuloksena saatavaa ajoneuvoa, joka tdyttdd ta-
mén asetuksen soveltuvat tekniset vaatimukset;

15) ’valmiilla ajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, jota ei tarvitse saat-
taa valmiiksi, jotta se tdyttdisi timén asetuksen soveltuvat tekniset
vaatimukset;

16) ’sarjan viimeisilli ajoneuvoilla’ tarkoitetaan varastossa olevia ajo-
neuvoja, joita ei voida asettaa saataville markkinoilla tai ei voida
endd asettaa saataville markkinoilla, rekisterdidé tai ottaa kdyttoon,
koska voimaan on tullut uusia teknisid vaatimuksia, joiden osalta
niitd ei ole hyvéksytty;

17

~

“jarjestelmélld’ tarkoitetaan yhden tai useamman erityisen toimin-
non suorittamiseksi ajoneuvossa yhdistettyjen laitteiden kokoonpa-
noa, jonka on tdytettdvd tdmédn asetuksen tai timén asetuksen no-
jalla annettavan delegoidun sdddoksen tai tdytdntoonpanosdddoksen
vaatimukset;

18) ’komponentilla’ tarkoitetaan ajoneuvon osaksi tarkoitettua laitetta,
jonka on tdytettivd tdmidn asetuksen tai tdmén asetuksen nojalla
annettavan delegoidun sidddoksen tai tdytdntdonpanosidddoksen vaa-
timukset ja joka voidaan tyyppihyvéksyd ajoneuvosta erillddn timén
asetuksen tai timén asetuksen nojalla annettavien delegoitujen séa-
dosten tai tiytdntoonpanosdddosten mukaisesti, kun téillaisissa séa-
doksissd nimenomaisesti niin sdddetddn;
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19) ’erilliselld tekniselld yksikolld’ tarkoitetaan ajoneuvon osaksi tarkoi-
tettua laitetta, jonka on tdytettdvd tdmdn asetuksen tai timédn ase-
tuksen nojalla annettavan delegoidun sidédoksen tai tdytdntdonpano-
sdddoksen vaatimukset ja joka voidaan tyyppihyviksyéd ajoneuvosta
erillddn mutta ainoastaan suhteessa yhteen tai useampaan maarét-
tyyn ajoneuvotyyppiin, kun tdllaisissa sdddoksissd nimenomaisesti
niin sdddetidn;

20) ’osilla’ tarkoitetaan ajoneuvon kokoonpanoa varten kéytettdvia hyo-
dykkeitd sekd varaosia;

21) ’varusteilla’ tarkoitetaan kaikkia muita hyodykkeitd kuin osia, joita
voidaan lisétd tai asentaa ajoneuvoon;

22) ’alkuperdisilld osilla tai varusteilla’ tarkoitetaan osia tai varusteita,
jotka valmistetaan ajoneuvon valmistajan kyseisen ajoneuvon ko-
koonpanoa varten tuotettaville osille ja varusteille laatimien eritel-
mien ja tuotantostandardien mukaisesti; timé késittdd my0s osat ja
varusteet, jotka valmistetaan samalla tuotantolinjalla kuin kyseiset
osat ja varusteet; jos toisin ei osoiteta, oletetaan, ettd osat tai va-
rusteet ovat alkuperdisid osia ja varusteita, kun valmistaja varmen-
taa, ettd osat tai varusteet tiyttdvit kyseisen ajoneuvon kokoonpa-
nossa kéytettdvien komponenttien laatuvaatimukset ja ne on valmis-
tettu ajoneuvon valmistajan eritelmien ja tuotantostandardien mu-
kaisesti;

23) ’varaosilla’ tarkoitetaan hyddykkeitd, jotka asennetaan ajoneuvoon
korvaamaan ajoneuvon alkuperdisid osia, myds sellaiset hyddykkeet
kuten voiteluaineet, jotka ovat vilttimattomid ajoneuvoa kéytettd-
essd, lukuun ottamatta polttoainetta;

24) ’toimintaturvallisuudella’ tarkoitetaan, ettei ole kohtuutonta riskid
siitd, ettd henkildille aiheutuu ruumiinvamma tai terveyshaitta
taikka omaisuus vahingoittuu mekaanisten, hydraulisten, pneumaat-
tisten, sdhkoisten tai elektronisten jdrjestelmien, komponenttien tai
erillisten teknisten yksikdiden virheellisestd toiminnasta johtuvien
vaarojen vuoksi;

25

~

’valmistajalla’ tarkoitetaan luonnollista henkildd tai oikeushenkil6d,
joka vastaa hyviksyntdviranomaiselle kaikista tyyppihyvéksynta- tai
lupamenettelyyn liittyvistd seikoista, tuotannon vaatimustenmukai-
suudesta sekd valmistettujen ajoneuvojen, jarjestelmien, kompo-
nenttien ja erillisten teknisten yksikéiden markkinavalvontaan liit-
tyvistd seikoista, riippumatta siitd, osallistuuko tdmé luonnollinen
henkil6 tai oikeushenkild suoraan hyviksyttdvan ajoneuvon, jarjes-
telmdn, komponentin tai erillisen teknisen yksikon kaikkiin suun-
nittelu- ja valmistusvaiheisiin;



02013R0167 — FI —26.06.2018 — 004.001 — 6

26)

27)

28)

29)

30)

31

~

32)

’valmistajan edustajalla’ tarkoitetaan unioniin sijoittautunutta luon-
nollista henkilod tai oikeushenkildd, jonka valmistaja on asian-
mukaisesti nimennyt edustamaan valmistajaa hyviksyntéviranomai-
seen tai markkinavalvontaviranomaiseen ndhden ja toimimaan val-
mistajan puolesta timén asetuksen kattamissa asioissa;

“hyviksyntdviranomaisella’ tarkoitetaan jdsenvaltion viranomaista,
jonka jdsenvaltio on perustanut tai nimennyt ja ilmoittanut komis-
siolle ja joka on toimivaltainen kaikissa ajoneuvon, jarjestelmén,
komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyypin hyviksyntddn
liittyvissd kysymyksissd ja lupamenettelyssd ja joka antaa ja tarvit-
taessa peruuttaa tai epdd hyviaksyntitodistukset, toimii toisten jésen-
valtioiden hyvéksyntidviranomaisten yhteyselimend, nimedd tutki-
muslaitokset ja huolehtii siitd, ettd valmistaja tdyttdd velvoitteensa
tuotannon vaatimustenmukaisuuden osalta;

“tutkimuslaitoksella’ tarkoitetaan organisaatiota tai elinté, jonka ja-
senvaltion hyviksyntdviranomainen on nimennyt testauslaboratori-
oksi suorittamaan testejd tai vaatimustenmukaisuuden arviointieli-
meksi suorittamaan alkuarvioinnin ja muita testejd tai tarkastuksia
hyvéksyntidviranomaisen puolesta; hyviksyntdviranomainen voi itse
huolehtia néistd tehtivista;

"itsetestauksella’ tarkoitetaan tutkimuslaitokseksi tiettyjen vaatimus-
ten noudattamisen arvioimista varten nimetyn valmistajan omissa
tiloissaan suorittamaa testausta, testitulosten kirjaamista ja padtelmat
siséltdvén selosteen toimittamista hyvdksyntdviranomaiselle;

’virtuaalitestausmenetelmalld’ tarkoitetaan tietokonesimulointeja,
laskelmat mukaan luettuina, jotka osoittavat, tdyttddko ajoneuvo,
jérjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikkd 27 artiklan
6 kohdan nojalla annettavan delegoidun sdddoksen tekniset vaa-
timukset, ilman ettd tarvitsisi kdyttdd itse ajoneuvoa, jarjestelméad,
komponenttia tai erillistd teknistd yksikkod;

"tyyppihyviksyntitodistuksella’ tarkoitetaan asiakirjaa, jolla hyvék-
syntdviranomainen virallisesti varmentaa, ettd ajoneuvon, jirjestel-
mén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyyppi on hyvék-

sytty;

"EU-tyyppihyvéksyntitodistuksella’ tarkoitetaan todistusta, joka pe-
rustuu tdmén asetuksen nojalla annettavassa tdytantoonpanosdadok-
sessd vahvistettuun malliin taikka tdssd asetuksessa tai tdmédn ase-
tuksen nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissd tarkoitetuissa
soveltuvissa E-sddnnoissd vahvistettuun ilmoituslomakkeeseen;
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33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

“vaatimustenmukaisuustodistuksella’ tarkoitetaan asiakirjaa, jonka
valmistaja toimittaa todistuksena siitd, ettd valmistettu ajoneuvo
on hyviksytyn ajoneuvotyypin mukainen;

’ajoneuvon sisdiselld valvontajdrjestelmélld’ eli *OBD-jérjestelmal-
13’ tarkoitetaan jdrjestelméd, joka kykenee ilmoittamaan toiminta-
héirididen todenndkdiset sijainnit tietokoneen muistiin tallennettujen
vikakoodien avulla;

’ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavilla tiedoilla’ tar-
koitetaan kaikkia ajoneuvon vianmiiritystd, huoltoa, tarkastusta,
maédrdaikaishuoltoa, korjaamista, uudelleenohjelmointia tai uudel-
leenalustusta koskevia tietoja, jotka valmistajat antavat valtuu-
tetuille jdlleenmyyjille ja korjaamoille, mukaan luettuina kaikki
muutokset ja lisdykset téllaisiin tietoihin; ndihin tietoihin kuuluvat
kaikki tiedot, jotka tarvitaan osien ja varusteiden asentamiseksi ajo-
neuvoon;

‘riippumattomalla toimijalla’ tarkoitetaan sellaisia muita yrityksid
kuin valtuutettuja jélleenmyyjid ja korjaamoja, jotka osallistuvat
suoraan tai vélillisesti ajoneuvojen korjaukseen ja huoltoon, erityi-
sesti korjaamoja, korjauslaitteiden tai -tydkalujen tai varaosien val-
mistajia tai jdlleenmyyjid, teknisten tietojen julkaisijoita, autoliittoja,
tiepalvelujen tarjoajia, tarkastus- ja testauspalvelujen tarjoajia sekd
yrityksid, jotka tarjoavat koulutuspalveluja vaihtoehtoisia poltto-
aineita kédyttdvien ajoneuvojen varusteita asentaville, valmistaville
ja korjaaville yrityksille;

uudella ajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, jota ei ole milloinkaan
aiemmin rekisterdity tai otettu kdyttoon;

’rekisterdinnilld’ tarkoitetaan ajoneuvolle myos tieliikennekayttod
varten myonnettyd hallinnollista kdyttéonottolupaa, jonka yhtey-
dessd ajoneuvo on tunnistettu ja sille on annettu sarjanumero eli
rekisterinumero ja joka on voimassa pysyvésti, tilapdisesti tai lyhyt-
aikaisesti;

"markkinoille saattamisella’ tarkoitetaan ajoneuvon, jérjestelman,
komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen asetta-
mista ensimmadistd kertaa saataville unionissa;

“kéayttoonotolla’ tarkoitetaan ajoneuvon, jédrjestelmin, komponentin,
erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen kayttotarkoituksensa
mukaista ensimmdistd kdyttdd unionissa;

’maahantuojalla’ tarkoitetaan unioniin sijoittautunutta luonnollista
henkil6a tai oikeushenkildd, joka saattaa markkinoille kolmannesta
maasta tuotavan ajoneuvon, jérjestelmdn, komponentin, erillisen
teknisen yksikon, osan tai varusteen;
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42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

49)

’jakelijalla’ tarkoitetaan muuta toimitusketjuun kuuluvaa luonnol-
lista henkilod tai oikeushenkildd kuin valmistajaa tai maahantuojaa,
joka asettaa ajoneuvon, jdrjestelmén, komponentin, erillisen tekni-
sen yksikon, osan tai varusteen saataville markkinoilla;

’talouden toimijalla’ tarkoitetaan valmistajaa, valmistajan edustajaa,
maahantuojaa tai jakelijaa;

’markkinavalvonnalla’ tarkoitetaan kansallisten viranomaisten toi-
mintaa tai toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd markkinoilla saa-
taville asetetut ajoneuvot, jarjestelméat, komponentit ja erilliset tek-
niset yksikot ovat asiaa koskevassa unionin yhdenmukaistamislain-
sdddanndssd asetettujen vaatimusten mukaisia eivitkd vaaranna ter-
veyttd, turvallisuutta tai muita yleisten etujen suojeluun liittyvid
seikkoja;

’markkinavalvontaviranomaisella’ tarkoitetaan jdsenvaltion viran-
omaista, joka on vastuussa markkinavalvonnan toteuttamisesta ky-
seisen valtion alueella;

’kansallisella viranomaisella’ tarkoitetaan jasenvaltion hyvaksynté-
viranomaista tai muuta viranomaista, joka osallistuu ajoneuvojen,
jérjestelmien, komponenttien, erillisten teknisten yksikdiden, osien
tai varusteiden markkinavalvontaan, tuontitarkastuksiin tai rekiste-
rointiin ja vastaa ndistd toiminnoista;

’asettamisella saataville markkinoilla’ tarkoitetaan ajoneuvon, jirjes-
telmén, komponentin, erillisen teknisen yksikdn, osan tai varusteen
toimittamista markkinoille liiketoiminnan yhteydessd jakelua tai
kayttod varten joko maksua vastaan tai maksutta;

’ajoneuvotyypilld’ tarkoitetaan samaan luokkaan kuuluvia ajoneu-
voja ja niiden variantteja ja versioita, jotka eivdt eroa toisistaan
ainakaan seuraavien olennaisten seikkojen suhteen:

— luokka,

— valmistaja,

— valmistajan antama tyyppinimi,

— olennaiset valmistukseen ja suunnitteluun liittyvét tekijét,

— keskusputkirunko/sivupalkeilla varustettu alusta/niveldity alusta
(ilmeiset ja perusluonteiset erot),

— T-luokassa: akselit (lukumédrd) tai C-luokassa: akselit/telat (lu-
kumaira),

— useassa vaiheessa valmistettujen ajoneuvojen osalta edellisen
vaiheen ajoneuvon valmistaja ja tyyppi;

’variantilla’ tarkoitetaan saman tyypin ajoneuvoja, jotka eivit eroa
toisistaan ainakaan seuraavilta osin:
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50)

51)

a) Traktorit:
— korin rakenne tai tyyppi,
— valmiiksi saattamisen vaihe,

— moottori (polttomoottori/hybridimoottori/sahkdmoottori/hyb-
ridisdhkomoottori),

— toimintaperiaate,
— sylinterien méaré ja jérjestely,

— enintddn 30 prosentin tehoero (suurin teho enintddn 1,3 ker-
taa pienin teho),

— enintddn 20 prosentin sylinteritilavuusero (suurin arvo enin-
tddn 1,2 kertaa pienin arvo),

— vetdvit akselit (lukumadird, sijainti, yhteenkytkenti),
— obhjattavat akselit (lukumééri ja sijainti),
— suurimman kuormitetun massan ero enintddn 10 prosenttia,
— voimansiirto (tyyppi),
— kaatumisen varalta asennetut suojarakenteet,
— jarruttavat akselit (lukumédird);
b) Perdvaunut tai vedettdvit vaihdettavissa olevat laitteet:
— ohjattavat akselit (lukumééri, sijainti, yhteenkytkentd),
— suurimman kuormitetun massan ero enintddn 10 prosenttia,
— jarruttavat akselit (lukumédird);

“hybridiajoneuvolla’  tarkoitetaan moottorikdyttdistd ajoneuvoa,
jossa on vahintdédn kaksi erilaista energiamuunninta ja kaksi erilaista
energianvarastointijirjestelméd (ajoneuvossa) ajoneuvon voimanldh-
teind;

’sdhkokayttoiselld hybridiajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, joka
saa energian mekaaniseen kdyttovoimaansa molemmista seuraavista
ajoneuvossa olevista varastoidun energian tai tehon ldhteista:

a) kayttopolttoaine;

b) akku, kondensaattori, vauhtipyord/generaattori tai muu sidhkoi-
nen energian tai tehon varastointilaite.

Tdhdn maédritelmddn sisdltyvdt myos ajoneuvot, jotka kuluttavat
kéyttopolttoainetta vain sdhkdisen energian tai tehon varastointilait-
teen lataamiseen;
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52) ’puhtaalla sihkdajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, jonka kéyttd-
voimana on jirjestelma, joka koostuu yhdestd tai useammasta séh-
koenergian varastointilaitteesta, yhdestd tai useammasta sdhkovoi-
man késittelylaitteesta sekd yhdestéd tai useammasta sdhkokoneesta,
joilla varastoitu sdhkdenergia muunnetaan ajoneuvon kidyttovoi-
maksi py0riin toimitettavana mekaanisena energiana;

53) ’variantin versiolla’ tarkoitetaan ajoneuvoja, jotka muodostuvat
24 artiklan 10 kohdassa tarkoitetuissa hyviksyntdasiakirjoissa esi-
tetystd yhdistelmasta.

Téassd asetuksessa olevia viitteitd téssd asetuksessa sdddettyihin vaa-
timuksiin, menettelyihin tai jédrjestelyihin pidetdén viitteind tdssd asetuk-
sessa ja tdmin asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissé
ja taytantoonpanosdddoksissd sdddettyihin tdllaisiin vaatimuksiin, menet-
telyihin tai jarjestelyihin.

4 artikla

Ajoneuvoluokat

Tédssd asetuksessa sovelletaan seuraavia ajoneuvoluokkia:

1) 7T-luokkaan” kuuluvat kaikki pyorilld varustetut traktorit; kunkin
2-8 alakohdassa kuvatun pydrilld varustettujen traktoreiden luokan
perddn merkitddn lisdksi suurimman rakenteellisen nopeuden mu-
kaan kirjain a tai b:

a) a-kirjain pyorilld varustetuille traktoreille, joiden suurin raken-
teellinen nopeus on enintdédn 40 km/h;

b) b-kirjain pyorilld varustetuille traktoreille, joiden suurin raken-
teellinen nopeus on yli 40 km/h.

2) ”Tl-luokkaan” kuuluvat pyoérilld varustetut traktorit, joiden kuljet-
tajaa 1dhinné olevan akselin pienin raidevili on véhintddn 1 150 mm,
omamassa ajokuntoisena yli 600 kg ja maavara enintdén 1 000 mm;

3) ”T2-luokkaan” kuuluvat pyoérilld varustetut traktorit, joiden pienin
raidevéli on alle 1 150 mm, omamassa ajokuntoisena yli 600 kg ja
maavara enintddn 600 mm; jos traktorin painopisteen korkeusarvo
mitattuna maanpinnasta jaettuna kaikkien akseleiden pienimpien
raidevilien keskiarvolla on yli 0,90, suurin rakenteellinen nopeus
saa olla enintddn 30 km/h;

4) ”T3-luokkaan” kuuluvat pyorilld varustetut traktorit, joiden oma-
massa ajokuntoisena on enintddn 600 kg;

5) ”T4-luokkaan” kuuluvat pyorilld varustetut erikoiskdyttoon tarkoi-
tetut traktorit;

6) “T4.1-luokkaan” kuuluvat (korkean maavaran) traktorit, jotka on
suunniteltu tydskentelemédn viljelmilld, joissa viljellddn korkeita
kasveja, kuten viinikdynnostd. Néissd traktoreissa on alusta tai alus-
tan osa korotettu niin, ettd ne voivat kulkea viljelysrivien suuntai-
sesti vasemmat pyorét yhden tai useamman viljelyrivin toisella puo-
len ja oikeat pyoérit toisella puolen. Ne on suunniteltu kuljettamaan
tai kdyttdimadn tyovilineitd, jotka voidaan kiinnittdd eteen, akselien
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

viliin, taakse tai kuormalavalle. Kun traktori on tydasennossa, maa-
vara mitattuna viljelyriveistd pystysuoraan on yli 1 000 mm. Jos
traktorin painopisteen korkeusarvo mitattuna maanpinnasta, kun
traktoriin on asennettu siind tavanomaisesti kdytettdvit renkaat, ja-
ettuna kaikkien akseleiden pienimpien raidevilien keskiarvolla on
yli 0,90, suurin rakenteellinen nopeus saa olla enintddn 30 km/h;

”T4.2-luokkaan” kuuluvat (erikoislevedt) traktorit, joiden mitat ovat
suuret ja jotka on tarkoitettu ensisijaisesti tyoskentelyyn suurilla
viljelyksilla;

”T4.3-luokkaan” kuuluvat (matalan maavaran) nelipydravetoiset
traktorit, joiden vaihdettavissa olevat laitteet on tarkoitettu maa-
tai metsdtalouskdyttoon, joissa on itsekantava kori ja yksi tai use-
ampi voimanottolaite, joiden teknisesti sallittu massa on enintdén 10
tonnia ja teknisesti sallitun massan ja suurimman omamassan véli-
nen suhde alle 2,5 ja joiden painopisteen korkeus mitattuna maan-
pinnasta, kun traktoriin on asennettu siind tavanomaisesti kéytetté-
véit renkaat, on alle 850 mm;

”C-luokkaan” kuuluvat telaketjuilla varustetut traktorit, jotka liikku-
vat telaketjujen tai pyorien ja telaketjujen yhdistelmédn avulla ja
joiden alaluokat madritellddn vastaavasti kuin T-luokan tapauksessa;

”R-luokkaan” kuuluvat perdvaunut; kunkin 11-14 alakohdassa ku-
vatun perdvaunuluokan perddn merkitddn lisdksi suurimman raken-
teellisen nopeuden mukaan kirjain a tai b:

a) a-kirjain perdvaunuille, joiden suurin rakenteellinen nopeus on
enintddn 40 km/h;

b) b-kirjain perdvaunuille, joiden suurin rakenteellinen nopeus on
yli 40 km/h;

”R1-luokkaan” kuuluvat perdvaunut, joiden suurimpien teknisesti
sallittujen akselikohtaisten massojen summa on enintdén 1 500 kg;

”R2-luokkaan” kuuluvat perdvaunut, joiden suurimpien teknisesti
sallittujen akselikohtaisten massojen summa on yli 1 500 kg mutta
enintdén 3 500 kg;

”R3-luokkaan” kuuluvat perdvaunut, joiden suurimpien teknisesti
sallittujen akselikohtaisten massojen summa on yli 3 500 kg mutta
enintdén 21 000 kg;

”R4-luokkaan” kuuluvat perdvaunut, joiden suurimpien teknisesti
sallittujen akselikohtaisten massojen summa on yli 21 000 kg;
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15) ”S-luokkaan” kuuluvat vedettidvit vaihdettavissa olevat laitteet;

Kunkin vedettdvien vaihdettavissa olevien laitteiden luokan perdin
merkitddn lisdksi suurimman rakenteellisen nopeuden mukaan kir-
jain a tai b:

a) a-kirjain vedettiville vaihdettavissa oleville laitteille, joiden suu-
rin rakenteellinen nopeus on enintddn 40 km/h;

b) b-kirjain vedettdville vaihdettavissa oleville laitteille, joiden suu-
rin rakenteellinen nopeus on yli 40 km/h;

16) ”Sl1-luokkaan” kuuluvat vedettividt vaihdettavissa olevat laitteet,
joiden suurimpien teknisesti sallittujen akselikohtaisten massojen
summa on enintddn 3 500 kg;

17) ”S2-luokkaan” kuuluvat vedettivédt vaihdettavissa olevat laitteet,
joiden suurimpien teknisesti sallittujen akselikohtaisten massojen
summa on yli 3 500 kg.

II LUKU
YLEISET VELVOITTEET

5 artikla

Jéisenvaltioiden velvoitteet

1. Jédsenvaltioiden on perustettava tai nimettdvd hyviksyntéviran-
omaiset, jotka ovat toimivaltaisia hyviksyntdd koskevissa kysymyksissé,
ja markkinavalvontaviranomaiset, jotka ovat toimivaltaisia markkinaval-
vontaa koskevissa kysymyksissd timédn asetuksen mukaisesti. Jésenval-
tioiden on ilmoitettava komissiolle tdllaisten viranomaisten perustami-
sesta ja nimedmisesta.

Hyviksyntd- ja markkinavalvontaviranomaisia koskevassa ilmoituksessa
on ilmoitettava viranomaisten nimet, osoitteet, myds sdhkdpostiosoitteet,
ja vastuualueet. Komissio julkaisee verkkosivustollaan luettelon ja yk-
sityiskohtaiset tiedot hyvéksyntdviranomaisista.

2. Jdsenvaltiot saavat sallia ainoastaan sellaisten ajoneuvojen, kom-
ponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden markkinoille saattamisen,
rekisterdinnin ja kayttoonoton, jotka tdyttdvdt tdmédn asetuksen vaa-
timukset.

3. Jasenvaltiot eivit saa kieltdd, rajoittaa tai estdd ajoneuvojen, jar-
jestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden markki-
noille saattamista, rekisterdintid tai kdyttdonottoa perustein, jotka liitty-
vit tdimén asetuksen soveltamisalaan kuuluviin niiden rakennetta ja toi-
mintaa koskeviin seikkoihin, jos ne tiyttidvit timédn asetuksen vaatimuk-
set.

4.  Jasenvaltioiden on jérjestettdvd ja toteutettava markkinavalvontaa
ja markkinoille tulevien ajoneuvojen, jérjestelmien, komponenttien tai
erillisten teknisten yksikdiden tarkastuksia asetuksen (EY) N:o 765/2008
II luvun mukaisesti.

6 artikla

Hyviksyntiaviranomaisten velvoitteet

1. Hyvéksyntdviranomaisten on varmistettava, ettd tyyppihyvaksyntda
hakevat valmistajat tdyttivit timén asetuksen mukaiset velvoitteensa.
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2. Hyvéksyntidviranomaiset saavat hyviksyéd ainoastaan sellaiset ajo-
neuvot, jarjestelmit, komponentit tai erilliset tekniset yksikot, jotka tayt-
tdvét timéin asetuksen vaatimukset.

7 artikla

Markkinavalvontatoimenpiteet

1. Markkinavalvontaviranomaisten on suoritettava tyyppihyvéksy-
tyille ajoneuvoille, jérjestelmille, komponenteille ja erillisille teknisille
yksikaille riittdvassd laajuudessa asianmukaiset asiakirjojen tarkastukset
ja otettava huomioon riskinarviointia, valituksia ja muita tietoja koske-
vat vakiintuneet periaatteet.

Markkinavalvontaviranomaiset voivat vaatia talouden toimijoita asetta-
maan saataville asiakirjat ja tiedot, joita ne pitdvit tarpeellisina tehtivi-
ensd suorittamiseksi.

Kun talouden toimijat esittdvit vaatimustenmukaisuustodistuksia, mark-
kinavalvontaviranomaisten on otettava asianmukaisesti huomioon téllai-
set todistukset.

2. Muihin kuin tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin osiin ja
varusteisiin sovelletaan kaikilta osin asetuksen (EY) N:o 765/2008 19 ar-
tiklan 1 kohtaa.

8 artikla

Valmistajan velvoitteet

1. Valmistajan on huolehdittava siitd, ettd kun sen valmistamia ajo-
neuvoja, jarjestelmid, komponentteja tai erillisid teknisid yksikoitd saa-
tetaan markkinoille tai otetaan kdyttdon, ne on valmistettu ja hyvéksytty
téssd asetuksessa ja tdmén asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa
sdddoksissd ja tdytdntoonpanosdddoksissd vahvistettujen vaatimusten
mukaisesti.

2. Jos kyseessd on monivaiheinen tyyppihyvéksyntd, kukin valmis-
taja on vastuussa hyviksynnéstd ja tuotannon vaatimustenmukaisuudesta
niiden jérjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden
osalta, jotka on lisitty siind ajoneuvon valmistusvaiheessa, josta se on
huolehtinut. Valmistaja, joka muuttaa aiemmissa vaiheissa jo hyviksyt-
tyjd komponentteja tai jarjestelmid, on vastuussa muutettujen kompo-
nenttien ja jarjestelmien hyviksynnéstd ja tuotannon vaatimustenmukai-
suudesta.

3. Valmistaja, joka muuttaa keskenerdistd ajoneuvoa siten, ettd ajo-
neuvon ajoneuvoluokka muuttuu ja sen myo6td myos hyvéksynnin aiem-
massa vaiheessa arvioidut lakisdéteiset vaatimukset muuttuvat, on vas-
tuussa my0s muutetun ajoneuvon uuteen ajoneuvoluokkaan sovelletta-
vien vaatimusten noudattamisesta.
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4. Unionin ulkopuolelle sijoittautuneen valmistajan on nimettdva ta-
min asetuksen soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen, jarjestelmien,
komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden hyvédksymistd varten
yksi unioniin sijoittautunut edustaja, joka edustaa valmistajaa hyvéksyn-
tdviranomaiseen nahden.

5. Unionin ulkopuolelle sijoittautuneen valmistajan on lisdksi nimet-
tdvd markkinavalvontaa varten yksi unioniin sijoittautunut edustaja, joka
voi olla joko 4 kohdassa tarkoitettu edustaja tai toinen edustaja.

6.  Valmistaja on vastuussa hyvéksyntidviranomaiselle kaikista hyvak-
syntdmenettelyn osatekijoistd sekd tuotannon vaatimustenmukaisuuden
varmistamisesta riippumatta siitd, onko se osallistunut suoraan ajoneu-
von, jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon kaikkiin
valmistusvaiheisiin.

7.  Téamén asetuksen sekd tdmidn asetuksen nojalla annettavien dele-
goitujen sdddosten ja tdytdntdonpanosddddsten mukaisesti valmistajan
on huolehdittava siitéd, ettd kédytdssd on menettelyt, joilla varmistetaan,
ettd hyviksytylle tyypille sdddettyjd vaatimuksia noudatetaan sarjatuo-
tannossa jatkuvasti. Muutokset ajoneuvon, jéarjestelmin, komponentin tai
erillisen teknisen yksikon suunnittelussa tai ominaisuuksissa ja muutok-
set niissd vaatimuksissa, joiden mukainen ajoneuvon, jarjestelméin, kom-
ponentin tai erillisen teknisen yksikdn vakuutetaan olevan, on otettava
huomioon VI luvun mukaisesti.

8. Valmistajan on valmistamiinsa ajoneuvoihin, komponentteihin tai
erillisiin teknisiin yksikoihin 34 artiklan mukaisesti kiinnitettdvien laki-
sddteisten merkintdjen ja tyyppihyvéksyntdmerkkien lisdksi ilmoitettava
nimensd, rekisterdity tuotenimensi tai rekisterdity tavaramerkkinsd seké
sellainen osoitteensa unionissa, josta se voidaan tavoittaa, markkinoilla
saataville asetetussa ajoneuvossa, komponentissa tai erillisessd tekni-
sessd yksikOssd taikka, jos tdméd ei ole mahdollista, komponentin tai
erillisen teknisen yksikon pakkauksessa tai sen mukana olevassa asia-
kirjassa.

9.  Valmistajan on varmistettava, ettd sind aikana, jona ajoneuvo, jér-
jestelmé, komponentti tai erillinen tekninen yksikké on sen vastuulla,
varastointi- tai kuljetusolosuhteet eivdt vaaranna sen tdssd asetuksessa
vahvistettujen vaatimusten mukaisuutta.

9 artikla

Valmistajan velvoitteet sellaisten tuotteiden suhteen, jotka eivit ole
vaatimusten mukaisia tai jotka aiheuttavat vakavan riskin

1. Jos valmistaja katsoo tai silld on syytd uskoa, ettd sen valmistama
ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikko, joka
on saatettu markkinoille tai otettu kdyttoon, ei ole timédn asetuksen tai
tdmén asetuksen nojalla annettavien delegoitujen sddddsten ja tdytin-
toonpanosidddosten vaatimusten mukainen, valmistajan on ryhdyttéva
vilittdmaésti tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin tapauksen mukaan ky-
seisen ajoneuvon, jarjestelmin, komponentin tai erillisen teknisen yksi-
kon saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi markkino-
ilta tai sen takaisinkutsun jdrjestdmiseksi.
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Valmistajan on vilittdomésti tiedotettava asiasta hyvéksynndn myontéi-
neelle hyvéksyntdviranomaiselle ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot
etenkin vaatimustenvastaisuudesta ja kaikista toteutetuista korjaavista
toimenpiteista.

2. Jos ajoneuvo, jdrjestelmid, komponentti, erillinen tekninen yksikkd,
osa tai varuste aiheuttaa vakavan riskin, valmistajan on viipyméttd tie-
dotettava asiasta niiden jisenvaltioiden hyvéksyntd- ja markkinavalvon-
taviranomaisille, joissa ajoneuvo, jarjestelmi, komponentti, erillinen tek-
ninen yksikkd, osa tai varuste on asetettu saataville markkinoilla tai
otettu kéyttdon, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot etenkin vaatimus-
tenvastaisuudesta ja kaikista toteutetuista korjaavista toimenpiteist.

3. Valmistajan on pidettdvd 24 artiklan 10 kohdassa tarkoitetut hy-
viksyntdasiakirjat ja ajoneuvon valmistajan on liséksi pidettivé jdljen-
nds 33 artiklassa tarkoitetuista vaatimustenmukaisuustodistuksista hy-
viksyntdviranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan ajoneuvon
markkinoille saattamisen jidlkeen ja viiden vuoden ajan jérjestelmén,
komponentin tai erillisen teknisen yksikon markkinoille saattamisen jal-
keen.

4. Valmistajan on kansallisen viranomaisen perustellusta pyynndsté
toimitettava sille hyvaksyntdviranomaisen vilitykselld jiljennos EU-
tyyppihyvéksyntéitodistuksesta tai 46 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoite-
tusta luvasta, joka osoittaa ajoneuvon, jirjestelmén, komponentin tai
erillisen teknisen yksikon vaatimustenmukaisuuden, kielelld, jota kansal-
linen viranomainen vaivattomasti ymmartdd. Valmistajan on tehtdva
kansallisen viranomaisen kanssa yhteistyotd kaikissa toimissa, jotka to-
teutetaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 20 artiklan mukaisesti markki-
noille saatettujen, rekisterdityjen tai kdyttoon otettujen ajoneuvojen, jér-
jestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden aiheutta-
mien riskien poistamiseksi.

10 artikla

Markkinavalvontaan liittyviit valmistajan edustajan velvoitteet

Valmistajan edustajan, joka on nimetty markkinavalvontaa varten, on
suoritettava valmistajalta saamassaan toimeksiannossa maédritellyt tehté-
vit. Tédssd toimeksiannossa edustaja on valtuutettava ainakin

a) saamaan kéyttoonsd 22 artiklassa tarkoitetut valmistusasiakirjat ja
33 artiklassa tarkoitetut vaatimustenmukaisuustodistukset, jotta ne
voidaan asettaa hyviksyntdviranomaisten saataville kymmenen vuo-
den ajan ajoneuvon markkinoille saattamisen jilkeen ja viiden vuo-
den ajan jdrjestelmdn, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
markkinoille saattamisen jélkeen;

b) toimittamaan hyviksyntdviranomaisen perustellusta pyynndstd kysei-
selle viranomaiselle kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen
ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
tuotannon vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi;
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¢) tekemididn hyvéksynti- tai markkinavalvontaviranomaisten kanssa nii-
den pyynnostd yhteistyotd kaikissa toimissa, jotka toteutetaan valmis-
tajan edustajan toimeksiannon piiriin kuuluvien ajoneuvojen, jarjes-
telmien, komponenttien, erillisten teknisten yksikdiden, osien tai va-
rusteiden aiheuttamien vakavien riskien poistamiseksi.

11 artikla

Maahantuojan velvoitteet

1.  Maahantuoja saa saattaa markkinoille ainoastaan vaatimustenmu-
kaisia ajoneuvoja, jdrjestelmid, komponentteja tai erillisid teknisid yksi-
koitd, joilla on joko EU-tyyppihyvéksynté tai jotka tdyttdvit kansallisen
hyvéksynndn vaatimukset, taikka osia tai varusteita, joihin sovelletaan
kaikilta osin asetuksessa (EY) N:o 765/2008 sédédettyjd vaatimuksia.

2. Maahantuojan on ennen tyyppihyvéksytyn ajoneuvon, jérjestel-
mén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon markkinoille saatta-
mista tarkistettava, ettd sen mukana ovat 24 artiklan 10 kohdan mukaiset
hyviksyntiasiakirjat ja ettd kyseisessd jérjestelmdssd, komponentissa tai
erillisessd teknisesséd yksikdssd on vaadittu tyyppihyvaksyntdmerkki ja
se on 8 artiklan 8 kohdan mukainen. Ajoneuvon osalta maahantuojan on
tarkistettava, ettd ajoneuvon mukana on vaadittu vaatimustenmukaisuus-
todistus.

3. Jos maahantuoja katsoo tai silli on syytd uskoa, ettd ajoneuvo,
jérjestelmd, komponentti, erillinen tekninen yksikkd, osa tai varuste ei
ole timin asetuksen vaatimusten mukainen ja erityisesti ettei se vastaa
tyyppihyviksyntddnsd, maahantuoja ei saa saattaa ajoneuvoa, jérjestel-
méd, komponenttia tai erillistd teknistd yksikkod markkinoille, sallia sen
kayttoonottoa eikd rekisterdidd sitd ennen kuin se on saatettu vaatimus-
ten mukaiseksi. Jos maahantuoja liséksi katsoo tai silld on syytd uskoa,
ettd ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti, erillinen tekninen yksikko, osa
tai varuste aiheuttaa vakavan riskin, maahantuojan on tiedotettava asi-
asta valmistajalle ja markkinavalvontaviranomaisille. Jos ajoneuvo, jér-
jestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikkd on tyyppihyviksyt-
ty, maahantuojan on tiedotettava asiasta myds kyseisen hyvdksynnin
myoOntineelle hyviksyntdviranomaiselle.

4. Maahantuojan on ilmoitettava nimensd, rekisterdity tuotenimensa
tai rekisterdity tavaramerkkinsd sekd osoite, josta se voidaan tavoittaa,
ajoneuvossa, jarjestelmdssd, komponentissa, erillisessd teknisessd yksi-
kossd, osassa tai varusteessa taikka, jos tdmi ei ole mahdollista, jérjes-
telmén, komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen pak-
kauksessa tai sen mukana olevassa asiakirjassa.

5. Maahantuojan on varmistettava, ettd ajoneuvon, jarjestelmin, kom-
ponentin tai erillisen teknisen yksikon mukana on 51 artiklan mukaisesti
vaaditut ohjeet ja tiedot asianomaisten jésenvaltioiden virallisella kielelld
tai virallisilla kielilla.
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6. Maahantuojan on varmistettava, ettd sind aikana, jona ajoneuvo,
jérjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikké on sen vastuulla,
varastointi- tai kuljetusolosuhteet eivét vaaranna sen tdssd asetuksessa
vahvistettujen vaatimusten mukaisuutta.

7. Kun maahantuoja pitdd sitd ajoneuvon, jirjestelmén, komponentin,
erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen aiheuttaman vakavan riskin
vuoksi aiheellisena, sen on kuluttajien terveyden ja turvallisuuden suo-
jelemiseksi tutkittava ajoneuvosta, jarjestelméstd, komponentista, erilli-
sestd teknisestd yksikOstd, osasta tai varusteesta tehdyt valitukset ja
tarvittaessa pidettidva kirjaa ndistd valituksista ja nithin liittyvistd takai-
sinkutsumenettelyistd seké tiedotettava jakelijoille tdllaisesta valvonnas-
ta.

12 artikla

Maahantuojan velvoitteet sellaisten tuotteiden suhteen, jotka eiviit
ole vaatimusten mukaisia tai jotka aiheuttavat vakavan riskin

1. Jos maahantuoja katsoo tai silld on syytd uskoa, ettd sen markki-
noille saattama ajoneuvo, jirjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen
yksikko ei ole tdmédn asetuksen vaatimusten mukainen, maahantuojan on
ryhdyttdva valittdmaésti tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin tapauksen
mukaan kyseisen ajoneuvon, jarjestelmin, komponentin tai erillisen tek-
nisen yksikon saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi
markkinoilta tai sen takaisinkutsun jirjestimiseksi.

2. Jos ajoneuvo, jérjestelmid, komponentti, erillinen tekninen yksikko,
osa tai varuste aiheuttaa vakavan riskin, maahantuojan on vélittdmasti
tiedotettava asiasta valmistajalle seké niiden jésenvaltioiden hyvéksynta-
ja markkinavalvontaviranomaisille, joissa se on saattanut sen saataville
markkinoilla. Maahantuojan on myds ilmoitettava niille mahdollisista
toimista, joihin on ryhdytty, ja annettava yksityiskohtaiset tiedot etenkin
vakavasta riskistd ja kaikista valmistajan toteuttamista korjaavista toi-
menpiteista.

3. Maahantuojan on kymmenen vuoden ajan ajoneuvon markkinoille
saattamisen jédlkeen ja viiden vuoden ajan jérjestelmin, komponentin tai
erillisen teknisen yksikon markkinoille saattamisen jdlkeen pidettdva
jéljennds vaatimustenmukaisuustodistuksesta hyviksyntd- ja markkina-
valvontaviranomaisten saatavilla ja varmistettava, ettd 24 artiklan 10
kohdassa tarkoitetut hyviksyntdasiakirjat voidaan asettaa pyynnostd ndi-
den viranomaisten saataville.

4. Maahantuojan on kansallisen viranomaisen perustellusta pyynndsté
toimitettava sille kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen ajoneuvon,
jéarjestelmdn, komponentin tai erillisen teknisen yksikon vaatimustenmu-
kaisuuden osoittamiseksi, kielelld, jota kansallinen viranomainen vaivat-
tomasti ymmértdd. Maahantuojan on tdmén viranomaisen pyynndstd
tehtdvd sen kanssa yhteistyotd kaikissa toimissa, jotka toteutetaan maa-
hantuojan markkinoille saattaman ajoneuvon, jérjestelmén, komponen-
tin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen aiheuttamien riskien
poistamiseksi.
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13 artikla

Jakelijan velvoitteet

1. Jakelijan on noudatettava asiaankuuluvaa huolellisuutta sen var-
mistamiseksi, ettd sen markkinoilla saataville asettama ajoneuvo, jérjes-
telmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikkd on tdmén asetuksen
vaatimusten mukainen.

2. Jakelijan on ennen ajoneuvon, jdrjestelman, komponentin tai eril-
lisen teknisen yksikdn asettamista saataville markkinoilla, rekisterdintié
tai kdyttoonottoa tarkistettava, ettd ajoneuvossa, jarjestelmissd, kompo-
nentissa tai erillisessd teknisessd yksikdssd on vaadittu lakisddteinen
merkintd tai tyyppihyvéksyntdmerkki, ettd sen mukana ovat vaaditut
asiakirjat sekd ohjeet ja turvallisuustiedot sen jdsenvaltion virallisella
kielelld tai virallisilla kielilld, jossa ajoneuvo, jarjestelmid, komponentti
tai erillinen tekninen yksikko on tarkoitus asettaa saataville markkinoil-
la, ja ettd maahantuoja ja valmistaja ovat noudattaneet 11 artiklan 2 ja 4
kohdassa sekd 34 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdéddettyjd vaatimuksia.

3. Jakelijan on varmistettava, ettd sind aikana, jona ajoneuvo, jarjes-
telmé, komponentti tai erillinen tekninen yksikké on sen vastuulla, va-
rastointi- tai kuljetusolosuhteet eivdt vaaranna sen tdssd asetuksessa
vahvistettujen vaatimusten mukaisuutta.

14 artikla

Jakelijan velvoitteet sellaisten tuotteiden suhteen, jotka eivit ole
vaatimusten mukaisia tai jotka aiheuttavat vakavan riskin

1. Jos jakelija katsoo tai silld on syytd uskoa, ettd ajoneuvo, jérjes-
telmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikko ei ole tdimén asetuksen
vaatimusten mukainen, jakelija ei saa asettaa ajoneuvoa, jirjestelmédd,
komponenttia tai erillistd teknistd yksikkod saataville markkinoilla, re-
kisterdidd sitd eikd ottaa sitd kdyttoon ennen kuin se on saatettu vaa-
timusten mukaiseksi.

2. Jos jakelija katsoo tai silld on syytd uskoa, ettd sen markkinoilla
saataville asettama, rekisterdimé tai sen vastuulla kdyttoon otettu ajo-
neuvo, jirjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikko ei ole
tamén asetuksen vaatimusten mukainen, jakelijan on ilmoitettava asiasta
valmistajalle tai valmistajan edustajalle sen varmistamiseksi, ettd tarvit-
tavat korjaavat toimenpiteet kyseisen ajoneuvon, jérjestelmin, kompo-
nentin tai erillisen teknisen yksikon saattamiseksi vaatimusten mukai-
seksi tai tarvittaessa sen takaisinkutsun jarjestdmiseksi toteutetaan 9 ar-
tiklan 1 kohdan tai 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

3. Jos ajoneuvo, jirjestelma, komponentti, erillinen tekninen yksikko,
osa tai varuste aiheuttaa vakavan riskin, jakelijan on vélittomasti tiedo-
tettava asiasta valmistajalle, maahantuojalle ja niiden jdsenvaltioiden
hyvaksyntd- ja markkinavalvontaviranomaisille, joissa se on asettanut
sen saataville markkinoilla. Jakelijan on myos tiedotettava niille mah-
dollisista toimenpiteistd, joihin on ryhdytty, ja ilmoitettava yksityiskoh-
taiset tiedot etenkin vakavasta riskistd ja valmistajan toteuttamista kor-
jaavista toimenpiteista.
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4. Jakelijan on kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnostd var-
mistettava, ettd valmistaja antaa kansalliselle viranomaiselle 9 artiklan 4
kohdassa tarkoitetut tiedot tai ettd maahantuoja antaa kansalliselle viran-
omaiselle 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tiedot. Jakelijan on tdmin
viranomaisen pyynnostd tehtdvd sen kanssa yhteisty6td kaikissa toimis-
sa, jotka toteutetaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 20 artiklan mukai-
sesti jakelijan markkinoilla saataville asettaman ajoneuvon, jarjestelmén,
komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen aiheuttamien
riskien poistamiseksi.

15 artikla

Tapaukset, joissa valmistajan velvoitteita sovelletaan
maahantuojaan ja jakelijaan

Maahantuojaa tai jakelijaa pidetddn tdtd asetusta sovellettaessa valmis-
tajana, ja niitd koskevat samat velvoitteet kuin valmistajaa 8-10 artiklan
mukaisesti silloin, kun ne asettavat saataville markkinoilla tai rekisterdi-
vit ajoneuvon, jarjestelmin, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
tai vastaavat sen kidyttoonotosta omalla nimelldén tai tavaramerkilldén
taikka muuttavat ajoneuvoa, jarjestelmdd, komponenttia tai erillistd tek-
nistd yksikkod tavalla, joka voi vaikuttaa sovellettavien vaatimusten
tdyttymiseen.

16 artikla
Talouden toimijoita koskevat tiedot

Talouden toimijoiden on pyynndstd esitettdvd hyvéksyntd- ja markkina-
valvontaviranomaisille viiden vuoden ajan tunnistetiedot seuraavista:

a) kaikki talouden toimijat, jotka ovat toimittaneet niille ajoneuvon,
jérjestelmédn, komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varus-
teen;

b) kaikki talouden toimijat, joille ne ovat toimittaneet ajoneuvon, jar-
jestelmén, komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varus-
teen.

I LUKU

AINEELLISET VAATIMUKSET

17 artikla

Ajoneuvojen toimintaturvallisuutta koskevat vaatimukset

1. Valmistajan on varmistettava, ettd ajoneuvot suunnitellaan, valmis-
tetaan ja kootaan niin, ettd kuljettajan ja matkustajien ja ajoneuvon
ympéristossd olevien muiden henkiléiden loukkaantumisriski on mah-
dollisimman pieni.

2. Valmistajan on varmistettava, ettd ajoneuvot, jirjestelmét, kompo-
nentit ja erilliset tekniset yksikot vastaavat tdssd asetuksessa vahvistet-
tuja soveltuvia vaatimuksia, jotka liittyvdt muiden muassa seuraaviin:
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a)

b)

<)

d)

e)

g)

h)

i)
k)

)

t)
u)

V)

3.

ajoneuvon rakenteellinen kestivyys;

ajoneuvon hallintaa helpottavat jérjestelmét, erityisesti ohjaus- ja
jarrutusjérjestelmit, mukaan luettuina kehittyneet jarrutusjarjestelmét
ja ajonvakautusjérjestelmat;

jéarjestelmat, jotka tarjoavat kuljettajalle riittdvén ndkyvyyden ja tie-
toa ajoneuvon tilasta ja sen ympdristostd, kuten tuulilasi ja muut
ikkunat, peilit ja kuljettajan tietojérjestelmat;

ajoneuvon valaisinjdrjestelmait;

ajoneuvon matkustajien turvajirjestelmédt, kuten ajoneuvon sisdva-
rusteet, padntuet, turvavyot ja ajoneuvon ovet;

ajoneuvon ulkopuoliset rakenteet ja lisdvarusteet;
sdhkémagneettinen yhteensopivuus;
danimerkinantolaitteet;

lammityslaitteet;

luvattoman kéyton estdvit laitteet;

ajoneuvon tunnistusjirjestelmat;

massat ja mitat;

sdhkoturvallisuus, myds staattisen séhkon varalta;
takasuojarakenteet;

sivusuojaus;

kuormalavat;

hinauslaitteet;

renkaat;

roiskeenestojarjestelmét;

peruutusvaihde;

telat;

mekaaniset kytkentidlaitteet, mukaan luettuna suojaaminen asennus-
virheiden varalta.

Sellaisten ajoneuvojen komponentteihin, joiden séhkovaarat kate-

taan tdmdn asetuksen nojalla annettavilla delegoiduilla sdadoksilld tai
taytdntoonpanosaddoksilld, ei sovelleta tietylld jannitealueella toimivia
sdhkolaitteita koskevan jédsenvaltioiden lainsddddnnon ldhentdmisesta
12 piivdnd joulukuuta 2006 annettua Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivid 2006/95/EY (1).

() EUVL L 374, 27.12.20006, s. 10.
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4.  Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia sovelletaan ajo-
neuvoihin ja nithin tarkoitettuihin jérjestelmiin, komponentteihin ja eril-
lisiin teknisiin yksikoihin, mikdli niitd voidaan soveltaa liitteen I mu-
kaan.

5. Korkean toimintaturvallisuuden tason saavuttamiseksi komissiolle
siirretddn valta antaa 71 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joissa
vahvistetaan yksityiskohtaiset tekniset vaatimukset tdimén artiklan 2 koh-
dassa lueteltuja tekijoitd varten ja tapauksen mukaan testausmenetelmét
ja raja-arvot. Ensimmaiset téllaisista delegoiduista sdddoksistd annetaan
31 péivédn joulukuuta 2014 mennessi.

Kyseisilld yksityiskohtaisilla vaatimuksilla lisdtddn tai ainakin pidetddn
ylld 76 artiklan 1 kohdassa ja 77 artiklassa tarkoitetuilla direktiiveilld
sdddettyd toimintaturvallisuuden tasoa ja varmistetaan, ettd

a) ajoneuvot, joiden suurin rakenteellinen nopeus on yli 40 km/h, vas-
taavat toimintaturvallisuudessa jarrutustehonsa ja tapauksen mukaan
jarrujen lukkiutumisenestojérjestelmiensd osalta moottoriajoneuvoja
ja niiden perdvaunuja;

b) renkaista tai teloista kovaan tienpintaan kohdistuva kosketuspaine ei
ole enimmilldén yli 0,8 MPa.

18 artikla

Tyoturvallisuutta koskevat vaatimukset

1. Valmistajan on varmistettava, ettd ajoneuvot suunnitellaan, valmis-
tetaan ja kootaan niin, ettd ajoneuvossa tai sen kanssa tydskentelevien
loukkaantumisriski on mahdollisimman pieni.

2. Valmistajan on varmistettava, ettd ajoneuvot, jirjestelmét, kompo-
nentit ja erilliset tekniset yksikot vastaavat tdssd asetuksessa vahvistet-
tuja soveltuvia vaatimuksia, jotka liittyvdt muiden muassa seuraaviin:

a) kaatumisen varalta asennetut suojarakenteet, jaljempand 'ROPS-ra-
kenteet’;

b) putoavilta esineilti suojaavat rakenteet, jdljempénd ’FOPS-raken-
teet’;

¢) matkustajien istuimet;
d) kuljettajan melualtistuksen taso;
e) kuljettajan istuin;

f) ohjaustila ja padsy ohjauspaikalle, myds suojaaminen liukastumisen,
kompastumisen tai putoamisen varalta;

g) voimanottolaitteet;
h) vetdvien osien suojaus;
1) turvavdiden kiinnityspisteet;

j) turvavyot;
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k) kuljettajan suojaaminen ohjaamoon tunkeutuvilta esineiltd, jiljem-
pdnd ’kiyttdjdd suojaava rakenne (Operator Protection Structure,
OPS)’;

1) kuljettajan suojeleminen vaarallisilta aineilta;

m) suojaaminen joutumiselta kosketuksiin erittdin kuumien osien tai
materiaalien kanssa;

n) kéyttdjan késikirja,

o) hallintalaitteet, mukaan lukien hallintalaitteiden sekd automaattisten
ja hitipyséytyslaitteiden turvallisuus ja luotettavuus;

p) suojaaminen mekaanisilta vaaroilta, lukuun ottamatta a, b, g ja k
alakohdassa mainittuja vaaroja, my0s suojaaminen karkeilta pinno-
ilta sekd terdviltd reunoilta ja kulmilta, nestettd siirtdvien putkien
rikkoutumiselta ja ajoneuvon hallitsemattomalta liikkkumiselta;

q) kiytto ja huolto, mukaan lukien ajoneuvon turvallinen puhdistami-
nen;

r) suojukset ja turvalaitteet;

s) tiedot, varoitukset ja merkinnét;

t) materiaalit ja tuotteet;

u) akut.

3.  Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia sovelletaan ajo-
neuvoihin ja niihin tarkoitettuihin jirjestelmiin, komponentteihin ja eril-
lisiin teknisiin yksikoihin, mikéli niitd voidaan soveltaa liitteen I mu-
kaan.

4. Korkean tydturvallisuuden tason saavuttamiseksi komissiolle siir-
retddn valta antaa 71 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa
vahvistetaan yksityiskohtaiset tekniset vaatimukset tdimédn artiklan 2 koh-
dassa lueteltuja tekijoitd varten ja tapauksen mukaan testausmenetelmit
ja raja-arvot. Ensimmaiset téllaisista delegoiduista sdédoksistd annetaan
31 pdivédn joulukuuta 2014 mennessa.

Niilld yksityiskohtaisilla teknisilld vaatimuksilla lisétddn tai ainakin pi-
detddn ylld 76 artiklan 1 kohdassa ja 77 artiklassa tarkoitetuilla direktii-
veilld séddettyd tyoturvallisuuden tasoa ja otetaan huomioon ergonomia
(mukaan lukien suojaaminen ennakoitavissa olevalta vadrinkaytoltd, hal-
lintalaitteiden kéytettdvyys, hallintalaitteiden sijoittelu niiden tahattoman
aktivoinnin vilttdmiseksi, ihmisen ja ajoneuvon vélisen rajapinnan mu-
kauttaminen kuljettajan ennakoitavissa oleviin ominaisuuksiin, tirind ja
kiyttdjin toimenpiteet), vakaus ja paloturvallisuus.

19 artikla
Ympiristoominaisuuksia koskevat vaatimukset
1. Valmistajan on varmistettava, ettd ajoneuvot suunnitellaan, valmis-

tetaan ja kootaan niin, ettd niiden ymparistovaikutukset jadvdt mahdol-
lisimman pieniksi.
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2. Valmistajan on varmistettava, ettd ajoneuvot, jirjestelmit, kompo-
nentit ja erilliset tekniset yksikot vastaavat tdssd asetuksessa vahvistet-
tuja soveltuvia vaatimuksia, jotka liittyvdt muiden muassa seuraaviin:

a) paistot;

b) ulkoinen melutaso.

3. Talldin on sovellettava liikkuvia tydkoneita koskevia Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1628 (") seké sen nojalla
annettujen delegoitujen sdddosten ja tdytdntoonpanosdddosten sdannok-
sid moottoriluokista, pakokaasupéddstdjen raja-arvoista, testisykleisti,
paidstokestojaksoista, pakokaasupéédstdja koskevista vaatimuksista, kiy-
tossd olevien moottoreiden padstdjen valvonnasta sekd mittausten ja
testien toteuttamisesta, samoin kuin siirtymésddnnoksid ja sddnnoksid,
joiden perusteella sallitaan vaiheen V moottoreiden varhainen EU-tyyp-
pihyvéksyntd ja saattaminen markkinoille.

Kun on kyse luokkien T2, T4.1 ja C2 traktoreiden markkinoille saatta-
misesta, rekisterdimisestd tai kdyttdonotosta, on vaiheen IIIB vaatimus-
ten mukaisia moottoreita, jotka kuuluvat tehoalueeseen 56-130 kW,
pidettdva asetuksen (EU) 2016/1628 3 artiklan 32 alakohdassa maiéritel-
tyind siirtymédajan moottoreina.

4. Ulkoista melutasoa koskevat raja-arvot eivét saa ylittdd seuraavia
arvoja:

a) 89 dB(A) traktoreilla, joiden omamassa ajokuntoisena on yli
1500 kg;

b) 85 dB(A) traktoreilla, joiden omamassa ajokuntoisena on enintdin
1500 kg.

Melutaso mitataan 6 kohdassa tarkoitetuissa delegoiduissa sdddoksissé
vahvistettavilla testausmenetelmilla.

5. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia sovelletaan ajo-
neuvoihin ja niihin tarkoitettuihin jirjestelmiin, komponentteihin ja eril-
lisiin teknisiin yksikdihin, mikéli niitd voidaan soveltaa liitteen I mu-
kaisesti.

6.  Ympiristbominaisuuksien korkean tason varmistamiseksi komissi-
olle siirretddn valta antaa 71 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksié,
joissa vahvistetaan ulkoista melutasoa ja pddstotasoltaan hyviksyttyjen
moottorien asentamista ajoneuvoon koskevat yksityiskohtaiset tekniset

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1628, annettu 14 pii-
vand syyskuuta 2016, liikkuviin tyokoneisiin tarkoitettujen polttomoottoreiden
kaasu- ja hiukkaspaistdjen raja-arvoihin ja tyyppihyvéksyntaén liittyvistd vaa-
timuksista, asetusten (EU) N:o 1024/2012 ja (EU) N:o 167/2013 muuttami-
sesta ja direktiivin 97/68/EY muuttamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 252,
16.9.2016, s. 53).
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vaatimukset, mukaan lukien testausmenetelmit, sekd niihin liittyvid
joustonvaraa koskevia sddnnoksid. Ensimmadiset tdllaisista delegoiduista
sdadoksistd annetaan 31 pdivddn joulukuuta 2014 mennessa.

Kyseisilld erityisilld teknisilld vaatimuksilla lisdtdén tai ainakin pidetdin
ylld 76 artiklan 1 kohdassa ja tapauksen mukaan 77 artiklassa tarkoite-
tuilla direktiiveilld sdddettyd ympéristoominaisuuksien tasoa.

Toisessa alakohdassa vahvistetusta periaatteesta poiketen komissiolle
siirretddn valta muuttaa 31 pdivddn joulukuuta 2016 mennessd komis-
sion delegoitu asetus (EU) 2015/96 (!) siten, ettd

a) kun on kyse luokkien T2, T4.1 ja C2 traktoreiden EU-tyyppihyvik-
synnésté, delegoidun asetuksen (EU) 2015/96 11 artiklan 4 kohdan
mukaisen lykkédyksen kesto on neljd vuotta; ja

b) delegoidun asetuksen (EU) 2015/96 14 artiklassa tarkoitetun jousto-
jérjestelmdn puitteissa tuon asetuksen liitteessd V olevan 1.1.1 koh-
dan mukaisesti sallittu joustovara korotetaan 150 prosenttiin luokkien
T2, T4.1 ja C2 traktoreiden osalta.

IV LUKU
EU-TYYPPIHYVAKSYNTAMENETTELYT

20 artikla
EU-tyyppihyviksynniissid sovellettavat menettelyt

1.  Hakiessaan kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvédksyntdd valmistaja
voi valita jonkin seuraavista menettelyista:

a) asteittainen tyyppihyvaksyntd;

b) yksivaiheinen tyyppihyviksyntd;

¢) yhdistetty tyyppihyvéksynté.

Valmistaja voi lisdksi valita monivaiheisen tyyppihyvaksynnén.

Jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden tyyppi-
hyviksynndssd sovelletaan vain yksivaiheista tyyppihyvéksyntdmenette-
lya.

(") Komission delegoitu asetus (EU) 2015/96, annettu 1 pdiviani lokakuuta 2014,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 167/2013 tdydenta-
misestd maa- ja metsitaloudessa kiytettdvien ajoneuvojen ympdristdominai-
suuksia ja kdyttovoimayksikon tehoa koskevien vaatimusten osalta
(EUVL L 16, 23.1.2015, s. 1).
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2. Asteittaisessa tyyppihyviksynnédssd kerédtddn asteittain kaikkien
ajoneuvoon kuuluvien jérjestelmien, komponenttien ja erillisten teknis-
ten yksikdiden EU-tyyppihyviksyntdtodistukset, ja lopullisen vaiheen
tuloksena on kokonaisen ajoneuvon hyviksynt.

3. Yksivaiheisessa tyyppihyviksynnéssd koko ajoneuvon hyviksyntd
suoritetaan yhdelld kertaa.

4. Yhdistetty tyyppihyvaksyntd on asteittainen tyyppihyvaksyntdme-
nettely, jossa kokonaisen ajoneuvon hyviksynnén lopullisessa vaiheessa
saadaan yksi tai useampi jéarjestelmdhyviksyntd ilman, ettd kyseisille
jérjestelmille tarvitsee antaa EU-tyyppihyviksyntétodistusta.

5. Monivaiheisessa tyyppihyviksyntimenettelyssd yksi tai useampi
hyvéksyntdviranomainen varmentaa, ettd keskenerdinen tai valmistunut
ajoneuvotyyppi tdyttdd valmistusvaiheen mukaan siihen sovellettavat
tdmén asetuksen hallinnolliset sddnndkset ja tekniset vaatimukset.

Monivaiheinen tyyppihyviksyntd on myonnettivd keskenerdisen tai val-
mistuneen ajoneuvon tyypille, joka on 22 artiklassa sdddettyjen valmis-
tusasiakirjojen tietojen mukainen ja tdyttdd liitteessd I luetteloiduissa
soveltuvissa sdddoksissd vahvistetut tekniset vaatimukset ajoneuvon val-
mistusvaiheen mukaisesti.

6. Lopullisen valmistusvaiheen tyyppihyvédksyntd voidaan myontdd
vasta, kun hyviksyntdviranomainen on varmentanut, ettd lopullisessa
vaiheessa tyyppihyviksytty ajoneuvo tdyttdd kyseiselld hetkelld kaikki
sovellettavat tekniset vaatimukset. Téssd yhteydessé tarkastetaan kaikkia
niitd vaatimuksia koskevat asiakirjat, jotka monivaiheisessa menettelyssi
keskenerdiselle ajoneuvolle mydnnetty tyyppihyvéksyntd kattaa, vaikka
se olisi myonnetty eri ajoneuvoluokalle (-alaluokalle).

7. Hyvidksyntdmenettelyn valinta ei vaikuta niihin sovellettaviin ai-
neellisiin vaatimuksiin, jotka hyvdksyttdvdn ajoneuvotyypin on tdytet-
tavé silloin, kun kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvéksyntd myonnetddn.

8. Komissiolle siirretdén valta antaa 71 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joissa vahvistetaan tyyppihyviksyntdmenettelyjen yksi-
tyiskohtaiset jarjestelyt. Ensimmdiset téllaisista delegoiduista saddoksistd
annetaan 31 pdivddn joulukuuta 2014 mennessé.

21 artikla

Tyyppihyviksynnin hakeminen

1. Valmistajan on jdtettdvd tyyppihyviksyntdhakemus hyviksyntavi-
ranomaiselle.
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2. Kustakin ajoneuvon, jédrjestelmin, komponentin tai erillisen tekni-
sen yksikon tyypistd voidaan jdttdd ainoastaan yksi hakemus, ja se
voidaan jattdd ainoastaan yhteen jdsenvaltioon.

3. Jokaisesta hyvéksyttivdksi haettavasta tyypistd on jdtettdva erilli-
nen hakemus.

22 artikla

Valmistusasiakirjat

1.  Hakijan on toimitettava hyvéksyntdviranomaiselle valmistusasia-
kirjat.

2. Valmistusasiakirjoihin on siséllytettdvd seuraavat:

a) ilmoituslomake;

b) kaikki tietoaineistot, piirustukset, valokuvat ja muut tiedot;

¢) ajoneuvojen osalta ilmoitus 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti valitusta
menettelystd;

d) kaikki muut tiedot, joita hyviksyntdviranomainen pyytdd hakemus-
menettelyn yhteydessa.

3. Valmistusasiakirjat voidaan antaa paperilla tai tutkimuslaitoksen ja
hyvéksyntidviranomaisen hyviksymaissd sdhkodisessd muodossa.

4. Komissio vahvistaa ilmoituslomakkeen ja valmistusasiakirjojen
mallit tdytdntoonpanosdadoksilld. Nama tdytdntoonpanosdddokset hy-
viksytddn 69 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd nou-
dattaen. Ensimmdiset téllaisista tdytdntoonpanosdddoksistd annetaan
31 péivédn joulukuuta 2014 mennessi.

23 artikla

Tiedot, jotka on toimitettava eri tyyppihyviksyntimenettelyjen
mukaisissa hakemuksissa

1. Asteittaista tyyppihyviksyntdd koskevaan hakemukseen on liitet-
tavd 22 artiklan mukaiset valmistusasiakirjat ja kaikki tyyppihyviksyn-
tatodistukset, joita vaaditaan kussakin liitteessé I luetteloidussa sovellet-
tavassa saddoksessd.

Kun kyseessd on jérjestelmédn, komponentin tai erillisen teknisen yksi-
kon tyyppihyviksyntd, joka myonnetddn liitteessd I luetteloitujen sovel-
lettavien sdddosten mukaisesti, asiaan liittyvien valmistusasiakirjojen on
oltava hyviksyntdviranomaisen saatavilla, kunnes hyvaksyntd myonne-
tadn tai evitdan.

2. Yksivaiheista tyyppihyviksyntdd koskevaan hakemukseen on lii-
tettdvd 22 artiklassa sdddetyt valmistusasiakirjat, joihin siséltyvit tdiméan
asetuksen nojalla annettavien tiytantoonpanosdddosten mukaiset merki-
tykselliset tiedot ndiden sovellettavien sdddosten osalta.
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3. Kun kyseessd on yhdistetty tyyppihyviksyntd, valmistusasiakirjoi-
hin on liitettdvé tyyppihyvaksyntitodistus tai tyyppihyviksyntdtodistuk-
set, joita vaaditaan kussakin liitteessd I luetteloidussa sovellettavassa
sddadoksessd, ja jos tyyppihyvéksyntitodistusta ei esitetd, timén asetuk-
sen nojalla annettavien tiytintdonpanosdaddsten mukaiset ndihin sovel-
lettaviin sdddoksiin liittyvét tiedot.

4. Monivaiheista tyyppihyviksyntdd varten on toimitettava seuraavat
tiedot, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja 3 kohdan soveltamista:

a) ensimmdisessd vaiheessa valmistusasiakirjojen ja EU-tyyppihyvik-
syntdtodistusten ne osat, jotka vastaavat perusajoneuvon valmistus-
vaihetta;

b) toisessa ja seuraavissa vaiheissa valmistusasiakirjojen ja EU-tyyppi-
hyvéksyntitodistusten ne osat, jotka vastaavat senhetkistd valmistus-
vaihetta, sekd jéljennés ajoneuvon EU-tyyppihyviksyntidtodistukses-
ta, joka on annettu edellisessd valmistusvaiheessa, samoin kuin tdy-
delliset tiedot valmistajan ajoneuvoon mahdollisesti tekemistd muu-
toksista ja lisdyksisti.

Tamidn kohdan ensimmdisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut
tiedot voidaan toimittaa 3 kohdan mukaisesti.

5. Esittdmaéllad perustellun pyynndn hyviksyntdviranomainen voi vaa-
tia valmistajaa toimittamaan kaikki tarvittavat lisdtiedot, joita edellyte-
tddn tarvittavista testeistd padttdmiseksi tai testien toteuttamisen helpot-
tamiseksi.

V LUKU
EU-TYYPPIHYVAKSYNTAMENETTELYJEN TOTEUTTAMINEN

24 artikla

Yleiset sdinnokset

1.  Hyvéksyntdviranomaiset voivat myontdd EU-tyyppihyviksynndn
vasta varmistuttuaan siitd, ettd 28 artiklassa tarkoitettuja tuotannon vaa-
timustenmukaisuutta koskevia jérjestelyjd on noudatettu ja ettd ajoneu-
von, jarjestelmédn, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyyppi
tayttdd sithen sovellettavat vaatimukset.

2. EU-tyyppihyvéksynndt myonnetddn tdmén luvun mukaisesti.

3. Jos hyviksyntdviranomainen katsoo, ettd ajoneuvon, jérjestelmén,
komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyyppi tdyttdd asetetut vaa-
timukset mutta aiheuttaa silti vakavan riskin turvallisuudelle tai voi
vahingoittaa vakavasti ympéristod tai kansanterveyttd taikka aiheuttaa
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vakavan riskin tydturvallisuudelle, se voi evitd EU-tyyppihyviksynnén.
Siind tapauksessa viranomaisen on vélittomaésti ldhetettdvd muiden ja-
senvaltioiden hyvéksyntdviranomaisille ja komissiolle yksityiskohtaiset
tiedot, joissa selostetaan padtoksen syyt ja esitetddn néyttd, joihin kisi-
tys perustuu.

4. EU-tyyppihyviksyntitodistukset on numeroitava komission téytin-
toonpanosiddoksilld vahvistaman yhdenmukaistetun jirjestelmén mukai-
sesti. Namé tiytdntdonpanosdddokset hyviksytddn 69 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Ensimmdiset téllai-
sista tdytantoonpanosdddoksistd annetaan 31 pdivddn joulukuuta 2014
mennessa.

5. Hyvédksyntdviranomaisen on ldhetettidvd yhteisen suojatun sahkdi-
sen tiedonvaihtojérjestelmin vilitykselld kuukauden kuluessa EU-tyyp-
pihyviksyntitodistuksen antamisesta muiden jésenvaltioiden hyviksyn-
tdviranomaisille jdljennds jokaisen hyviksyminsd ajoneuvotyypin EU-
tyyppihyviksyntitodistuksesta liitteineen. Jdljennds voidaan toimittaa
my0s suojattuna sdhkoisend tiedostona.

6.  Hyviksyntdviranomaisen on viipyméttd ilmoitettava muiden jdsen-
valtioiden hyviksyntdviranomaisille epddmistddn tai peruuttamistaan
ajoneuvon hyviksynndistd ja pditoksensd syista.

7. Hyvidksyntdviranomaisen on ldhetettdvda kolmen kuukauden vilein
muiden jdsenvaltioiden hyviksyntdviranomaisille luettelo edeltidvén kau-
den aikana mydntdmistdéin, muuttamistaan, epddmistdén tai peruuttamis-
taan jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden EU-
tyyppihyviksynndista.

8. EU-tyyppihyvéiksynnin mydntdneen hyviksyntdviranomaisen on
toisen jdsenvaltion hyvéksyntdviranomaisen pyynndstd ldhetettdva tille
yhteisen suojatun sdhkoisen tiedonvaihtojarjestelmén vélitykselld kuu-
kauden kuluessa pyynndn vastaanottamisesta jdljennds pyydetystd EU-
tyyppihyviksyntdtodistuksesta liitteineen. Jéljennds voidaan toimittaa
myds suojattuna sdhkdisend tiedostona.

9. Jos komissio sitd pyytdd, hyviksyntdviranomaisen on toimitettava
5-8 kohdassa tarkoitetut tiedot myds komissiolle.

10.  Hyviksyntiviranomaisen on laadittava hyvéksyntiasiakirjat, jotka
siséltdvit valmistusasiakirjat ja tutkimuslaitoksen tai hyviksyntdviran-
omaisen toimiensa yhteydessd siihen liittdmét testausselosteet ja muut
asiakirjat. Hyvéksyntdasiakirjoissa on oltava hakemisto, jossa esitetddn
niiden sisdltd numeroituna tai merkittynd siten, ettd jokainen sivu on
helposti 16ydettdvissd ja kunkin asiakirjan muoto on helposti tunnistet-
tavissa ja ettd siitd kdyvét ilmi EU-tyyppihyvéksynnédn eri hallinnolliset
vaiheet, varsinkin tarkistusten ja péivitysten pdivaméadrit. Hyvéiksynté-
viranomaisen on pidettdvd hyvdksyntiasiakirjoissa olevat tiedot saa-
tavilla kymmenen vuoden ajan kyseisen hyviksynnidn voimassaolon
paittymisen jilkeen.
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25 artikla
EU-tyyppihyviiksyntitodistusta koskevat erityiset saéinnokset

1. EU-tyyppihyviksyntdtodistuksessa on oltava liitteind seuraavat:

a) edelld 24 artiklan 10 kohdassa tarkoitetut hyvéksyntédasiakirjat;

b) testien tulokset;

c) vaatimustenmukaisuustodistukset  allekirjoittamaan  valtuutettujen
henkildiden nimet ja nimikirjoitusndytteet sekd asema yrityksessi,

d) kokonaisen ajoneuvon EU-tyyppihyvéksynnin tapauksessa tdytetty
vaatimustenmukaisuustodistus.

2. EU-tyyppihyvéksyntitodistus on annettava komission tdytintoon-
panosdddoksilld vahvistaman mallin mukaisena. Namé tdytdntdonpano-
sddadokset hyvaksytddn 69 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelume-
nettelyd noudattaen. Ensimmadiset tdllaisista tdytdntoonpanosdddoksistd
annetaan 31 piivadn joulukuuta 2014 mennessa.

3. Hyviksyntdviranomaisen on kunkin ajoneuvotyypin osalta

a) tiytettdva kaikki asiaankuuluvat EU-tyyppihyvéksyntitodistuksen
osat, my0s siihen liitetty testausselostesivu;

b) koottava hyviksyntdasiakirjojen hakemisto;

¢) toimitettava hakijalle tiytetty todistus liitteineen viipymatta.

Komissio vahvistaa a alakohdassa tarkoitetun testausselostesivun mallin
tdytantoonpanosdddoksilld. Nama taytantoonpanosdddokset hyviksytddn
69 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. En-
simmdiset tdllaisista tdytintoonpanosdddoksistd annetaan 31 pdivddn
joulukuuta 2014 mennessé.

4. Jos kyseessd on EU-tyyppihyvéksynti, jossa 35 artiklan mukaisesti
on asetettu tyyppihyviksynnidn voimassaoloa koskevia rajoituksia tai
jossa on péitetty olla soveltamatta tdmén asetuksen tai tdimén asetuksen
nojalla annettavien delegoitujen sdddosten tai tdytdntoonpanosdddosten
tiettyjd sddnnoksid, EU-tyyppihyviksyntdtodistuksessa on mainittava ky-
seiset rajoitukset tai sddnnokset, joita ei ole sovellettu.

5. Kun valmistaja valitsee yhdistetyn tyyppihyviksyntimenettelyn,
hyvéksyntidviranomaisen on lisdttdva hyviksyntdasiakirjoihin viittaukset
testausselosteisiin, joista sdddetddn 27 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa
téytdntoonpanosaddoksissd ja joista ei ole saatavilla EU-tyyppihyvik-
syntitodistusta.
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6. Kun valmistaja valitsee yksivaiheisen tyyppihyviksyntimenette-
lyn, hyvéksyntidviranomaisen on laadittava sovellettavista vaatimuksista
tai sdddoksistd luettelo ja liitettdvd kyseinen luettelo EU-tyyppihyvik-
syntdtodistukseen. Komissio hyviksyy kyseisen luettelon mallin tdytin-
toonpanosadadoksilla. Namai taytantdonpanosdaddokset hyviksytddn 69 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Ensim-
madiset tdllaisista tdytdntdonpanosdddoksistd annetaan 31 pdivddn joulu-
kuuta 2014 mennessa.

26 artikla

Jirjestelmid, komponentteja tai erillisiii teknisiii yksikoitid koskevat
erityiset sidnnokset

1. Jérjestelmidlle on mydnnettdvd EU-tyyppihyvéiksyntd, jos se on
valmistusasiakirjoissa annettujen tietojen mukainen ja tdyttdd liitteessd
I luetteloiduissa soveltuvissa sdéddoksissd vahvistetut tekniset vaatimuk-
set.

2. Komponentin tai erillisen teknisen yksikén EU-tyyppihyvaksyntd
on myonnettdvd komponentille tai erilliselle tekniselle yksikéolle, joka on
valmistusasiakirjoissa annettujen tietojen mukainen ja tiyttad liitteessd I
luetteloiduissa soveltuvissa sdddoksissd vahvistetut tekniset vaatimukset.

3. Jos komponentit tai erilliset tekniset yksikot, riippumatta siité,
onko ne tarkoitettu korjaus-, huolto- vai ylldpitokdyttoon, kuuluvat ajo-
neuvon osalta my0s jéirjestelmén tyyppihyvaksynnén piiriin, komponen-
tilta tai erilliseltd tekniseltd yksikoltd ei vaadita lisdhyviksyntdd, ellei
liitteessd I luetteloiduissa soveltuvissa sdaddoksissé sitd edellytetd.

4. Jos komponentti tai erillinen tekninen yksikkd tdyttdad tehtivénsa
tai jos silld on erityinen ominaisuus ainoastaan ajoneuvon muiden osien
yhteydessd, jolloin vaatimustenmukaisuus voidaan tarkastaa ainoastaan
komponentin tai erillisen teknisen yksikon toimiessa yhdessd muiden
ajoneuvon osien kanssa, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
EU-tyyppihyviksynndn laajuutta on rajoitettava vastaavasti.

Téllaisissa tapauksissa EU-tyyppihyvéksyntitodistuksessa on mainittava
komponentin tai erillisen teknisen yksikon kéyttod koskevat mahdolliset
rajoitukset ja asennusta koskevat erityisedellytykset.

Jos ajoneuvon valmistaja asentaa tdllaisen komponentin tai erillisen tek-
nisen yksikon, ndiden kéyttdrajoitusten ja asennusedellytysten noudatta-
minen on tarkastettava ajoneuvon hyvéksynnin yhteydessa.

27 artikla
EU-tyyppihyviksynniissid vaaditut testit
1. Tésséd asetuksessa ja liitteessd I luetteloiduissa sdddoksissd asetet-

tujen teknisten vaatimusten noudattaminen on osoitettava asianmukaisin,
nimettyjen tutkimuslaitosten suorittamin testein.
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Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitetuissa testeissd kéytetddn liitteessd |
luetteloiduissa soveltuvissa sdddoksissd vahvistettuja testausmenetelmia,
laitteita ja tyovalineita.

Testausselosteen muodon on vastattava yleisid vaatimuksia, jotka komis-
sio vahvistaa tdytantoonpanosdadoksilld. Nama tdytantoonpanosdddokset
hyvéksytddn 69 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen. Ensimmadiset tillaisista tdytdntoonpanosidddoksistd annetaan
31 pdivédn joulukuuta 2014 mennessa.

2. Valmistajan on asetettava hyviksyntdviranomaisen saataville sel-
lainen miérd ajoneuvoja, komponentteja tai erillisid teknisid yksikoitd,
jota vaadittavien testien suorittaminen liitteessd I luetteloitujen soveltu-
vien sdddosten mukaisesti edellyttéa.

3. Vaaditut testit on suoritettava ajoneuvoilla, komponenteilla ja eril-
lisilld teknisilld yksikoilld, jotka edustavat hyvéksyttavéksi haettua tyyp-

pid.

Valmistaja voi kuitenkin hyvéksyntidviranomaisen suostumuksella valita
ajoneuvon, jirjestelmdn, komponentin tai erillisen teknisen yksikdn,
joka ei edusta hyviksyttdviksi haettua tyyppid mutta jossa yhdistyy
joukko mahdollisimman epésuotuisia ominaisuuksia vaadittuun suoritus-
tasoon ndhden. Valintaprosessissa voidaan kéyttdd padtoksenteon apuna
virtuaalitestausmenetelmia.

4.  Hyvéksyntdviranomaisen suostumuksella voidaan 1 kohdassa tar-
koitettujen testausmenetelmien asemesta kédyttdd valmistajan pyynndsté
virtuaalitestausmenetelmid, kun kyse on 6 kohdan nojalla annettavissa
delegoiduissa sdddoksissd vahvistetuista vaatimuksista.

5. Virtuaalitestausmenetelmien on tdytettdvd 6 kohdan nojalla annet-
tavissa delegoiduissa sdddoksissd vahvistetut edellytykset.

6. Sen varmistamiseksi, ettd virtuaalitestauksen tulokset ovat yhtd
patevid kuin fyysisen testauksen tulokset, komissiolle siirretdén valta
antaa 71 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan
vaatimukset, joihin voidaan soveltaa virtuaalitestausta, ja virtuaalitesta-
uksen edellytykset. Néitd delegoituja sdddoksid antaessaan komissio pe-
rustaa vaatimukset ja menettelyt soveltuvin osin puitteiden luomisesta
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seké tillaisiin ajoneuvoihin
tarkoitettujen jédrjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikdiden hy-
viksymiselle 5 pédivand syyskuuta 2007 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2007/46/EY (Puitedirektiivi) (') liitteeseen XVI.

() EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1.
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28 artikla

Tuotannon vaatimustenmukaisuutta koskevat jirjestelyt

1. EU-tyyppihyvéiksynndn myontidvin hyviksyntdviranomaisen on to-
teutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla tarkastetaan, tarvittaessa yhteis-
tydssd muiden jdsenvaltioiden hyviksyntdviranomaisten kanssa, ettd tuo-
tannossa olevien ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten
teknisten yksikdiden yhdenmukaisuus hyviksytyn tyypin kanssa on var-
mistettu riittdvin jarjestelyin.

2. Kokonaisen ajoneuvon tyyppihyviksynnin myontdvin hyviksyn-
tdviranomaisen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla tarkaste-
taan, ettd valmistajan antamat vaatimustenmukaisuustodistukset ovat
33 artiklan mukaisia. Tdtd varten hyvéksyntdviranomaisen on tarkastet-
tava, ettd riittdvd médrd otannalla poimittuja vaatimustenmukaisuustodis-
tuksia on 33 artiklan mukaisia ja ettd valmistaja on toteuttanut riittdvét
jéarjestelyt varmistaakseen, ettd vaatimustenmukaisuustodistusten tiedot
ovat oikeita.

3.  EU-tyyppihyvédksynndn myontineen hyviksyntdviranomaisen on
toteutettava kyseistd hyvaksyntdd koskevat tarvittavat toimenpiteet, joilla
tarkastetaan, tarvittaessa yhteistydssd muiden jdsenvaltioiden hyvéksyn-
tdviranomaisten kanssa, ettd 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut jérjestelyt riitta-
vit yhd varmistamaan, ettd tuotannossa olevat ajoneuvot, jirjestelmat,
komponentit tai erilliset tekniset yksikot ovat edelleen hyviksytyn tyy-
pin mukaisia ja ettd vaatimustenmukaisuustodistukset vastaavat edelleen
33 artiklan vaatimuksia.

4. Voidakseen tarkastaa, etti ajoneuvo, jirjestelmd, komponentti tai
erillinen tekninen yksikkd on hyviksytyn tyypin mukainen, EU-tyyppi-
hyvéksynndn myontdnyt hyviksyntdviranomainen voi tehdd minkéd ta-
hansa EU-tyyppihyviksynndn edellytyksend olevista tarkastuksista tai
testeistd ndytteille, jotka on otettu valmistajan tiloissa, tuotantolaitos
mukaan luettuna.

5. Kun EU-tyyppihyvidksynndn myontinyt hyviksyntdviranomainen
toteaa, ettd 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja jérjestelyjd ei sovelleta, ne
poikkeavat merkittavisti sovituista jarjestelyistéd ja valvontasuunnitelmis-
ta, niiden soveltaminen on lopetettu tai niitd ei endd pidetd riittdvina,
vaikka tuotantoa jatketaan, sen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd tuotannon vaatimustenmukaisuusmenettelyd
noudatetaan asianmukaisesti, taikka peruutettava tyyppihyvéksynta.

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 71 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joissa vahvistetaan tuotannon vaatimustenmukaisuuteen
sovellettavat yksityiskohtaiset jérjestelyt. Ensimmdiset téllaisista delegoi-
duista sdddoksistd annetaan 31 pdivddn joulukuuta 2014 mennessa.

VI LUKU
EU-TYYPPIHYVAKSYNNAN MUUTOKSET

29 artikla
Yleiset sdéinnokset
1. Valmistajan on viipymittd ilmoitettava EU-tyyppihyviksynndn

myontianeelle hyvédksyntidviranomaiselle kaikista muutoksista hyvéksyn-
tdasiakirjojen tietoihin.
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Tédmé hyviksyntdviranomainen péattdd, mitd 30 artiklassa vahvistetuista
menettelyistd on noudatettava.

Tarvittaessa hyviksyntdviranomainen voi valmistajaa kuultuaan pdattis,
ettd on myonnettiavd uusi EU-tyyppihyviksynta.

2. EU-tyyppihyviksynndn muutosta koskeva hakemus on toimitet-
tava yksinomaan alkuperdisen EU-tyyppihyviksynnidn myonténeelle hy-
viksyntidviranomaiselle.

3. Jos hyviksyntdviranomainen katsoo muutoksen edellyttavin uusia
tarkastuksia tai uusia testejd, sen on ilmoitettava asiasta valmistajalle.

Jéljempana 30 artiklassa tarkoitettuja menettelyjd sovelletaan vain siind
tapauksessa, ettd hyviksyntdviranomainen pééttelee nédiden tarkastusten
tai testien perusteella, ettd EU-tyyppihyvédksynnin vaatimukset tdyttyvét
edelleen.

30 artikla

EU-tyyppihyviksynnin tarkistaminen ja laajentaminen

1. Jos hyviksyntdasiakirjojen tiedot ovat muuttuneet mutta uusia tar-
kastuksia tai testejd ei tarvita, muutosta nimitetdan “tarkistukseksi”.

Tallaisissa tapauksissa hyviksyntdviranomaisen on tarvittaessa annettava
uudelleen hyviksyntdasiakirjojen tarkistettu sivu ja osoitettava selvésti
jokaisella tarkistetulla sivulla muutoksen luonne ja sivun uudelleen an-
tamisen pdivimadrd. Hyvidksyntdasiakirjojen konsolidoidun, péivitetyn
toisinnon, johon on liitetty yksityiskohtainen kuvaus muutoksista, kat-
sotaan myos tdyttdvin kyseisen vaatimuksen.

2. Muutosta nimitetdén “laajennukseksi”, jos hyviksyntdasiakirjoihin
kirjatut tiedot ovat muuttuneet ja liséksi patee jokin seuraavista tapauk-
sista:

a) tarvitaan uusia tarkastuksia tai testejd;

b) jokin EU-tyyppihyviaksyntitodistuksen sisdltimé tieto, lukuun otta-
matta sen liitteitd, on muuttunut;

¢) jonkin liitteessd I luetteloidun sdddoksen nojalla aletaan soveltaa
uusia vaatimuksia hyvéksyttyyn ajoneuvotyyppiin taikka hyvaksyt-
tyyn jarjestelméin, komponenttiin tai erilliseen tekniseen yksikkdon.

Laajennuksen tapauksessa hyviksyntiviranomaisen on annettava péivi-
tetty EU-tyyppihyvéksyntétodistus, jossa on aiemmin mydnnettyjen laa-
jennusten numeroita jirjestyksessd seuraava laajennusnumero. Hyvak-
syntdtodistuksesta on kéytidvd selvisti ilmi laajennuksen peruste ja uu-
delleenmyo6ntamispaiva.
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3. Aina kun annetaan muutettuja sivuja tai konsolidoitu péivitetty
toisinto, hyvéksyntitodistuksen liitteend olevaa hyviksyntdasiakirjojen
hakemistoa on myds muutettava niin, ettd siitd kdy ilmi viimeisimman
laajennuksen tai tarkistuksen padivaméadrd taikka péivitetyn toisinnon vii-
meisimmén konsolidoinnin paivadmaara.

4. Ajoneuvon tyyppihyviksyntddn ei vaadita muutosta, jos 2 kohdan
c alakohdassa tarkoitetut uudet vaatimukset ovat teknisesti merkitykset-
tomid kyseisen ajoneuvotyypin kannalta tai koskevat muita ajoneuvo-
luokkia kuin sitd, johon kyseinen ajoneuvo kuuluu.

31 artikla
Muutosten antaminen ja niisti ilmoittaminen
1. Jos kyseessd on laajennus, on pdivitettdva kaikki asiaankuuluvat
EU-tyyppihyvéksyntéitodistuksen osat, sen liitteet ja hyviksyntdasiakir-

jojen hakemisto. Paivitetty todistus liitteineen on toimitettava hakijalle
viipymatta.

2. Jos kyseessd on tarkistus, hyviksyntdviranomaisen on viipymétté
annettava hakijalle tapauksen mukaan tarkistetut asiakirjat tai konsoli-
doitu péivitetty toisinto sekd hyvéksyntdasiakirjojen tarkistettu hakemis-
to.

3. Hyvéksyntiviranomaisen on ilmoitettava kaikista EU-tyyppihyvak-
synndn muutoksista muiden jdsenvaltioiden hyvéksyntdviranomaisille
24 artiklassa sdddettyjen menettelyjen mukaisesti.

VII LUKU
EU-TYYPPIHYVAKSYNNAN VOIMASSAOLO

32 artikla
Voimassaolon piittyminen

1. EU-tyyppihyviksyntd on voimassa toistaiseksi.

2. Ajoneuvon EU-tyyppihyvidksynnin voimassaolo lakkaa seuraa-
vissa tapauksissa:

a) hyviksyttyyn ajoneuvotyyppiin sovellettavassa sdddoksessd sdddetyt
uudet vaatimukset tulevat pakollisiksi ajoneuvojen asettamisessa saa-
taville markkinoilla, rekisterdinnissé tai kdyttoonotossa, eikéd tyyppi-
hyvaksyntdd voida pdivittdd vastaavasti;

b) hyviksytyn ajoneuvon tuotanto lopetetaan vapaachtoisesti kokonaan;

¢) hyviksynndn voimassaolo padttyy 35 artiklan 6 kohdan mukaisen
rajoituksen vuoksi;

d) hyviksyntd on peruutettu 28 artiklan 5 kohdan, 44 artiklan 1 kohdan
tai 47 artiklan 4 kohdan mukaisesti.
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3. Jos voimassaolon pdittyminen koskee ainoastaan yhtd jonkin tyy-
pin varianteista tai ainoastaan yhtd jonkin variantin versioista, kyseisen
ajoneuvon EU-tyyppihyviksynnin voimassaolo pddttyy ainoastaan ti-
mén variantin tai version osalta.

4. Kun tietyn ajoneuvotyypin tuotanto lopetetaan pysyvésti, valmis-
tajan on ilmoitettava siitd kyseisen ajoneuvon EU-tyyppihyviksynnin
myontineelle hyviksyntdviranomaiselle.

Saatuaan ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetun ilmoituksen ajoneu-
volle EU-tyyppihyviksynndn myontdneen hyvéksyntidviranomaisen on
kuukauden kuluessa ilmoitettava siitd muiden jdsenvaltioiden hyvéksyn-
tdviranomaisille.

5. Kun ajoneuvon EU-tyyppihyvéiksynnidn voimassaolo on péitty-
missd, valmistajan on ilmoitettava siitd EU-tyyppihyviksynnidn myon-
taneelle hyviksyntdviranomaiselle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4
kohdan soveltamista.

EU-tyyppihyvidksynndn mydntineen hyviksyntdviranomaisen on vii-
pymittd ilmoitettava kaikki asiaan liittyvit tiedot muiden jdsenvaltioiden
hyvaksyntidviranomaisille, jotta voidaan tarvittaessa soveltaa 39 artiklaa.

Toisessa alakohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on erityisesti mainit-
tava viimeisen valmistetun ajoneuvon valmistuspdiva ja valmistenumero.

VII LUKU
VAATIMUSTENMUKAISUUSTODISTUS JA MERKINNAT

33 artikla

Vaatimustenmukaisuustodistus

1. Ajoneuvon tyyppihyviksynndn haltijana valmistajan on toimitet-
tava vaatimustenmukaisuustodistus paperikopiona jokaisen sellaisen val-
miin, keskenerdisen tai valmistuneen ajoneuvon mukana, joka on val-
mistettu hyvéksytyn ajoneuvotyypin mukaisesti.

Todistus on toimitettava maksutta ajoneuvon mukana sen ostajalle. Sen
toimittamisen ehdoksi ei saa asettaa nimenomaisen pyynnon esittdmisti
tai lisdtietojen antamista valmistajalle.

Ajoneuvon valmistajan on kymmenen vuoden ajan ajoneuvon valmis-
tuspdivin jdlkeen toimitettava ajoneuvon omistajalle tdmédn pyynndstd
vaatimustenmukaisuustodistuksen kaksoiskappale, ja sen perimé toimi-
tusmaksu ei saa olla suurempi kuin todistuksen antamisesta aiheutuvat
kulut. Todistuksen kaksoiskappaleen etupuolella on oltava selkeésti na-
kyvélléd tavalla merkittynd sana kaksoiskappale”.
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2. Valmistajan on kéytettdvd komission tdytdntdonpanosdddoksilld
vahvistamaa vaatimustenmukaisuustodistuksen mallia. Nama tdytdntoon-
panosdddokset hyviksytddn 69 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkaste-
lumenettelyd noudattaen. Vaatimustenmukaisuustodistus on suunnitel-
tava niin, ettd sen vddrentdminen ei ole mahdollista. Tétd varten tdytin-
toonpanosidddoksissd on sdddettdvd, ettd todistuksessa kdytettdvd paperi
on suojattava useilla turvapainoteknisilld tekijoilld. Ensimmadiset téllai-
sista tdytdntoonpanosdddoksistd annetaan 31 péivddn joulukuuta 2014
mennessa.

3. Vaatimustenmukaisuustodistus on laadittava vihintddn yhdelld
unionin virallisista kielistd. Mikd tahansa jésenvaltio voi pyytdd, ettd
vaatimustenmukaisuustodistus kddnnetidén sen omalle viralliselle kielelle
tai virallisille kielille.

4. Vaatimustenmukaisuustodistukset allekirjoittamaan valtuutettujen
henkildiden on kuuluttava valmistajan organisaatioon ja heilld on oltava
organisaation johdon myontdmit asianmukaiset valtuudet ottaa kannet-
tavaksi valmistajan tdysi lakisddteinen vastuu ajoneuvon suunnittelusta
ja valmistamisesta tai ajoneuvon tuotannon vaatimustenmukaisuudesta.

5. Vaatimustenmukaisuustodistus on tdytettdvd kokonaisuudessaan,
eikd sithen voida siséllyttdd muita ajoneuvon kiyttéd koskevia rajoituk-
sia kuin ne, joista on sdddetty tdssd asetuksessa tai timédn asetuksen
nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissé.

6.  Keskenerdisen tai valmistuneen ajoneuvon tapauksessa valmistajan
on tiytettdvd vaatimustenmukaisuustodistukseen ainoastaan ne tiedot,
jotka on lisdtty tai joita on muutettu kyseisessd hyviksyntdvaiheessa,
ja tarvittaessa liitettdva todistukseen kaikki edellisten vaiheiden vaa-
timustenmukaisuustodistukset.

7.  Jaljempidni olevan 35 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyvéksytyille
ajoneuvoille annettavan vaatimustenmukaisuustodistuksen otsikossa on
oltava maininta "maa- ja metsitaloudessa kéytettdvien ajoneuvojen hy-
viksynnéstd ja markkinavalvonnasta 5 pédiviand helmikuuta 2013 anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 167/2013
26 artiklan mukaisesti tyyppihyviksytyille valmiille/valmistuneille ajo-
neuvoille (tilapdinen hyviksyntd)”.

8. Edelld 2 kohdassa tarkoitetuissa tdytdntoonpanosdadoksissd vah-
vistetun, 37 artiklan mukaisesti tyyppihyviaksytyille ajoneuvoille annet-
tavan vaatimustenmukaisuustodistuksen otsikossa on oltava maininta
”pienind sarjoina tyyppihyviksytyille valmiille/valmistuneille ajoneu-
voille” ja sen ldhelld valmistusvuosi sekd sen jdljessd jérjestysnumero,
joka sijoittuu numeron 1 ja liitteessd II olevassa taulukossa osoitetun
rajan véliin ja ilmaisee kunkin valmistusvuoden osalta kyseisen ajoneu-
von jérjestyksen kyseisen vuoden valmistuserdssa.

9.  Valmistaja voi toimittaa vaatimustenmukaisuustodistuksen séhkoi-
sesti minkd tahansa jdsenvaltion rekisterdintiviranomaiselle, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta 1 kohdan soveltamista.
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34 artikla

Ajoneuvojen lakisidteinen Kilpi ja asianmukaiset merkinnit seki
komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden
tyyppihyviksyntimerkki

1. Ajoneuvon valmistajan on kiinnitettdvd kuhunkin hyviksytyn tyy-
pin mukaisesti valmistettuun ajoneuvoon lakisdéteinen kilpi ja asianmu-
kaiset merkinnit, joita edellytetddn 3 kohdan nojalla annettavassa sovel-
tuvassa taytantoonpanosaadoksessa.

2. Komponentin tai erillisen teknisen yksikdn valmistajan on kiinni-
tettdvd kuhunkin hyvéksytyn tyypin mukaisesti valmistettuun kompo-
nenttiin tai erilliseen tekniseen yksikkoon tdmén asetuksen nojalla an-
nettavassa soveltuvassa tadytantoonpanosdddoksessd taikka soveltuvassa
E-sddnnossd tai OECD:n testiohjeessa vaadittu tyyppihyvaksyntdmerkki,
riippumatta siitd, onko kyseinen komponentti tai yksikkd osa jotakin
jarjestelmaa.

Jos tyyppihyvdksyntdmerkkid ei vaadita, valmistajan on kiinnitettiva
komponenttiin tai erilliseen tekniseen yksikkdon ainakin tuotenimensé
tai tavaramerkkinsd taikka tyyppi- tai tunnistenumero.

3. Lakisddteisen kilven ja EU-tyyppihyviksyntdmerkin on oltava ko-
mission tiytdntoonpanosdadoksilld vahvistaman mallin mukainen. Namé
taytdntoonpanosaddokset hyviksytddn 69 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua tarkastelumenettelyd noudattaen. Ensimmaiset téllaisista tdytdntoon-
panosdddoksistd annetaan 31 pdivddn joulukuuta 2014 mennessa.

IX LUKU

UUSILLE TEKNIIKOILLE TAI UUSILLE RATKAISUILLE
MYONNETTAVAT VAPAUTUKSET

35 artikla

Uusille tekniikoille tai uusille ratkaisuille myonnettivit vapautukset

1. Valmistaja voi hakea EU-tyyppihyviksyntdd ajoneuvon, jarjestel-
mén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyypille, jossa kiytetddn
uusia tekniikoita tai uusia ratkaisuja, jotka eivit ole yhteensopivia yhden
tai useamman liitteessd I luetteloidun sdédoksen kanssa.

2. Hyvéksyntidviranomaisen on myonnettivd 1 kohdassa tarkoitettu
EU-tyyppihyviksyntd, kun kaikki seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) hakemuksessa esitetddn perustelut sille, ettd kyseiset tekniikat tai
ratkaisut tekevit jarjestelmaistd, komponentista tai erillisestd tekni-
sestd yksikostd yhteensopimattoman yhden tai useamman liitteessd
I luetteloidun sdddoksen kanssa;

b) hakemuksessa kuvataan uuden tekniikan turvallisuus- ja ymparisto-
vaikutukset sekd ne toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettd saavutetaan
vihintddn vastaava turvallisuuden ja ympéristonsuojelun taso kuin
vaatimuksilla, joista haetaan vapautusta;

c) esitetddn testien kuvaukset ja testitulokset, jotka osoittavat b alakoh-
dan edellytyksen tdyttyvin.



02013R0167 — FI — 26.06.2018 — 004.001 — 38

3. Téllainen uusien tekniikoiden tai uusien ratkaisujen EU-tyyppihy-
viksyntdd koskeva vapautus voidaan myontdd vain komission luvalla.
Komissio antaa luvan tdytintdonpanosdddokselld. Tadma tdytantdonpano-
sdddos hyviksytddn 69 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenet-
telyd noudattaen.

4. Jo ennen kuin komissio péittdd luvasta, hyviksyntdviranomainen
voi myontdd ajoneuvotyypille, jonka osalta vapautusta haetaan, EU-
tyyppihyvaksynndn, mutta se on tilapdinen ja voimassa vain kyseisen
jésenvaltion alueella. Hyvéksyntédviranomaisen on ilmoitettava siitd vii-
pymittd komissiolle ja muille jasenvaltioille asiakirjalla, joka siséltdd 2
kohdassa tarkoitetut tiedot.

Tilapdisyyden ja rajallisen alueellisen voimassaolon on kéytdva ilmi
tyyppihyvaksyntatodistuksen otsikosta ja vaatimustenmukaisuustodistuk-
sen otsikosta. Komissio voi hyvéksyd tdytantoonpanosdddoksid vahvis-
taakseen yhdenmukaiset mallit tyyppihyvéksyntitodistukselle ja vaa-
timustenmukaisuustodistukselle tdmédn kohdan soveltamiseksi. Néma
taytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 69 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Muut hyvéksyntiviranomaiset voivat paittdd hyviksya kirjallisesti
4 kohdassa tarkoitetun tilapdisen hyvéksynnin alueellaan.

6. Edelld 3 kohdassa tarkoitetussa komission luvassa on tapauksen
mukaan ilmoitettava mydos, liittyykd siihen rajoituksia. Tyyppihyvék-
syntd on joka tapauksessa voimassa vahintddn 36 kuukautta.

7. Jos komissio pdittdd evitd luvan, hyviksyntdviranomaisen on vé-
littdmasti ilmoitettava 3 kohdassa tarkoitetun tilapdisen tyyppihyviksyn-
nén haltijalle, ettd tilapdinen hyvidksyntd peruutetaan kuuden kuukauden
kuluttua péivistd, jona komissio on tehnyt epddmispéétoksen.

Ajoneuvot, jotka on valmistettu tilapdisen hyviksynndn mukaisesti en-
nen kuin sen voimassaolo péittyy, saa kuitenkin saattaa markkinoille,
rekister6idd tai ottaa kdyttoon missd tahansa tilapdisen hyviksynnin
hyvéksyneessd jdsenvaltiossa.

36 artikla
Delegoitujen sidddosten ja tidytintoonpanosdiidosten myoéhempi
mukauttaminen
1. Jos komissio antaa luvan 35 artiklan mukaisen vapautuksen myon-

tdmiseen, se toteuttaa vilittdmaisti tarvittavat toimenpiteet, joilla asian-
omaiset delegoidut sdddokset tai tdytintdonpanosdddokset mukautetaan
tekniikan kehitykseen.

Jos 35 artiklan nojalla myonnettiva vapautus liittyy E-sdant6on, komis-
sio ehdottaa soveltuvaan E-sddntoon muutosta menettelylld, josta maa-
ratddn vuoden 1958 tarkistetussa sopimuksessa.
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2. Heti kun soveltuvat sdddokset on muutettu, kaikki komission lupa-
paitoksessd esitetyt vapautukseen liittyvét rajoitukset poistetaan.

Jos tarvittavia toimia delegoitujen sdddosten tai tdytdntdonpanosdddosten
mukauttamiseksi ei ole toteutettu, komissio voi hyviksynnidn myonti-
neen jisenvaltion pyynndstd péattdd tdytdntoonpanosaddokselld, joka
hyviksytddan 69 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen, antaa kyseiselle jasenvaltiolle luvan jatkaa tyyppihyviksyn-
taa.

X LUKU
PIENINA SARJOINA VALMISTETUT AJONEUVOT

37 artikla
Kansallinen piensarjatyyppihyvéksynti

1. Valmistaja voi hakea kansallista piensarjatyyppihyvaksyntdd ajo-
neuvotyypille liitteessd II vahvistettujen vuotuisten enimméismaédrien
rajoissa. Néitd enimmaismaarid on sovellettava hyviksyttyd tyyppid ole-
vien ajoneuvojen asettamiseen saataville markkinoilla, rekisterdintiin tai
kayttoonottoon kunkin jasenvaltion markkinoilla médrdatyn vuoden aika-
na.

Kansallisen piensarjatyyppihyviksynnin tapauksessa hyvéksyntéviran-
omainen voi perustelluista syistd paéttda olla soveltamatta yhtd tai use-
ampaa tdmén asetuksen tai yhden tai useamman liitteessé I luetteloidun
sdddoksen sddnnostd edellyttien, ettd se madrittdd vaihtoehtoiset vaa-
timukset.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla vaihtoehtoisilla vaatimuksilla on
varmistettava toimintaturvallisuuden, ympéristonsuojelun ja tyéturvalli-
suuden taso, joka vastaa mahdollisimman hyvin liitteessi I luetteloiduissa
soveltuvissa sdddoksissd sdddettyd tasoa.

3. Kun ajoneuvoille mydnnetdédn kansallinen tyyppihyvéksyntd tdmén
artiklan mukaisesti, on hyvéksyttivé jarjestelmit, komponentit tai erilli-
set tekniset yksikot, jotka on tyyppihyviaksytty liitteessd I luetteloitujen
sdaddosten mukaisesti.

4.  Téamin artiklan mukaisesti tyyppihyviksyttyjen ajoneuvojen tyyp-
pihyviksyntitodistus on laadittava 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
mallin mukaisesti, mutta siind ei saa olla otsikkoa “Ajoneuvon EU-
tyyppihyviksyntdtodistus™, ja siind on ilmoitettava, mitd sddnndksid ei
1 kohdan nojalla sovelleta. Tyyppihyviksyntdtodistukset on numeroi-
tava 24 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun yhdenmukaistetun jérjestelmén
mukaisesti.

5. Kansallisen piensarjatyyppihyvéiksynndn voimassaolo on rajattava
sen jdsenvaltion alueelle, jonka hyvéksyntdviranomainen hyviksynnén
myonsi.
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6.  Valmistajan pyynndstd on valmistajan nimedmien jésenvaltioiden
hyvéksyntdviranomaisille kuitenkin ldhetettdvd kirjattuna kirjeend tai
sdhkopostilla jéljennds tyyppihyvéksyntitodistuksesta ja sen liitteista.

7.  Valmistajan nimedmien jdsenvaltioiden hyvéksyntdviranomaisten
on kolmen kuukauden kuluessa 6 kohdassa tarkoitetun pyynndn vas-
taanottamisesta padtettdvd, hyvaksyvitkd ne kyseisen tyyppihyviksyn-
nin. Niiden on virallisesti ilmoitettava péétoksestddn kansallisen pien-
sarjatyyppihyviksynnin mydnténeelle hyviksyntdviranomaiselle.

8. Jasenvaltioiden hyviksyntdviranomaisten on hyviksyttdvd kansal-
linen tyyppihyvaksyntd, jollei niilli ole perusteltua syytd uskoa, ettd
kansalliset tekniset vaatimukset, joiden mukaisesti ajoneuvo on hyvék-
sytty, eivit vastaa niiden omia sdannoksia.

9. Jos hakija haluaa saattaa markkinoille tai rekister6idd kansallisen
piensarjatyyppihyvdksynndn saaneen ajoneuvon toisessa jdsenvaltiossa,
kansallisen piensarjatyyppihyviaksynndn myontdneen hyvéksyntiviran-
omaisen on hakijan pyynndstd toimitettava tdmén toisen jdsenvaltion
hyvéksyntiviranomaiselle jédljennds tyyppihyviksyntdtodistuksesta, hy-
viksyntdasiakirjat mukaan luettuina. Sovelletaan 7 ja 8 kohtaa.

XI LUKU

ASETTAMINEN SAATAVILLE MARKKINOILLA, REKISTEROINTI
TAI KAYTTOONOTTO

38 artikla

Ajoneuvojen asettaminen saataville markkinoilla, rekisterdinti tai
kiyttoonotto

1. Ajoneuvot, joiden osalta kokonaisen ajoneuvon EU-tyyppihyvik-
syntd on pakollinen tai joille valmistaja on hankkinut téllaisen tyyppi-
hyvéksynndn tdméin asetuksen mukaisesti, voidaan asettaa saataville
markkinoilla, rekisterdidd tai ottaa kdyttoon vain, jos niiden mukana
on 33 artiklan mukaisesti annettu voimassa oleva vaatimustenmukai-
suustodistus, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 41 ja 44 artiklan sovelta-
mista.

Jos ajoneuvo on keskenerdinen, sen asettaminen saataville markkinoilla
tai kdyttoonotto on sallittua, mutta ajoneuvojen rekisterdinnistd vastaavat
jésenvaltioiden viranomaiset voivat pdittdd olla sallimatta téllaisen ajo-
neuvon rekisterdintid ja kéyttdd tieliikenteessé.

2. Edelld olevan 1 kohdan vaatimuksia ei sovelleta ajoneuvoihin,
jotka on tarkoitettu puolustusvoimien, védestdnsuojelun, palo- ja pelas-
tustoimen ja yleisestd jédrjestyksestd vastaavien laitosten kayttoon, eiké
37 artiklan mukaisesti hyvéksyttyihin ajoneuvoihin.
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39 artikla

Sarjan viimeisten ajoneuvojen asettaminen saataville markkinoilla,
rekisterointi tai kiyttoonotto

1. Ajoneuvoja, jotka vastaavat sellaista ajoneuvotyyppid, jonka EU-
tyyppihyvdksynndn voimassaolo on padttynyt 32 artiklan mukaisesti,
voidaan asettaa saataville markkinoilla, rekisterdidd tai ottaa kdyttoon
2 ja 4 kohdassa vahvistettujen sarjan viimeisille ajoneuvoille asetettujen
enimmadismédrien ja médrdaikojen rajoissa.

Ensimmadistd alakohtaa sovelletaan ainoastaan unionin alueella oleviin
ajoneuvoihin, jotka valmistusaikanaan kuuluivat voimassa olevan EU-
tyyppihyvédksynnin piiriin mutta joita ei ollut asetettu saataville mark-
kinoilla, rekisterdity tai otettu kdyttdon ennen mainitun EU-tyyppihy-
viksynndn voimassaolon pééttymistd.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan valmiiden ajoneuvojen osalta
24 kuukauden ja valmistuneiden ajoneuvojen osalta 30 kuukauden ajan
EU-tyyppihyvéksynnidn voimassaolon pddttymispdivésta.

3. Jos valmistaja haluaa hyddyntdd 1 kohtaa, sen on toimitettava
hakemus kunkin sellaisen jdsenvaltion kansalliselle viranomaiselle, jossa
kyseiset ajoneuvot on tarkoitus asettaa saataville markkinoilla, rekiste-
roidd tai ottaa kdyttoon. Hakemuksessa on eriteltivd ne tekniset tai
kaupalliset syyt, joiden vuoksi kyseiset ajoneuvot eivit ole uusien tyyp-
pihyvéksyntdvaatimusten mukaisia.

Kyseisen kansallisen viranomaisen on pédtettivd kolmen kuukauden
kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta, hyviaksyyko se Kyseisten ajo-
neuvojen rekisterdinnin alueellaan ja kuinka monta téllaista ajoneuvoa
se hyviksyy rekisterditiviksi alueellaan.

4. Sarjan viimeisten ajoneuvojen méiérd ei saa olla suurempi kuin 10
prosenttia kahden edellisen vuoden aikana rekisterdityjen ajoneuvojen
médrdstd tai enemmdn kuin 20 ajoneuvoa jdsenvaltiota kohti sen mu-
kaan, kumpi médrd on suurempi.

5. Tatd menettelyd noudattaen kédyttoon otettujen ajoneuvojen vaa-
timustenmukaisuustodistukseen on liséttdvd erityismaininta “’sarjan vii-
meinen”.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdssd artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen markkinoilla saataville asetettavien, rekisterdita-
vien tai kdyttoon otettavien ajoneuvojen lukumddrdd seurataan tehok-
kaasti.

7.  Téta artiklaa sovelletaan tuotannon lopettamiseen vain silloin, kun
lopettamisen syynd on tyyppihyvdksynndn voimassaolon pddttyminen
32 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa.
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40 artikla

Komponenttien ja erillisten teknisten yksikoiden asettaminen
saataville markkinoilla tai kiyttéonotto

1. Komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden asettaminen saa-
taville markkinoilla tai kéyttoonotto on sallittua vain, jos ne tdyttdvét
liitteessd 1 luetteloitujen soveltuvien sddddsten vaatimukset ja ne on
asianmukaisesti merkitty 34 artiklan mukaisesti.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta komponentteihin tai erillisiin
teknisiin yksikdihin, jotka on nimenomaan valmistettu tai suunniteltu
uusiin ajoneuvoihin, jotka eivét kuulu tdmén asetuksen soveltamisalaan.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdén, jisenvaltiot voivat sallia
sellaisten komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden asettamisen
saataville markkinoilla tai kdyttdonoton, jotka on 35 artiklan nojalla
vapautettu yhdestd tai useammasta timén asetuksen sddnnoksestd tai
jotka on tarkoitettu asennettaviksi ajoneuvoihin, jotka kuuluvat 37 artik-
lan mukaisesti myonnettyjen kyseistd komponenttia tai erillistd teknistd
yksikkod koskevien hyvéksyntdjen piiriin.

4.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, ja jollei tdssd asetuk-
sessa tai jossakin timédn asetuksen nojalla annettavassa delegoidussa
sdddoksessd toisin sdddetd, jasenvaltiot voivat sallia sellaisten kompo-
nenttien tai erillisten teknisten yksikdiden asettamisen saataville mark-
kinoilla tai kdyttoonoton, jotka on tarkoitettu asennettaviksi ajoneuvoi-
hin, joilta ei niiden markkinoilla saataville asettamisen tai kdyttoonoton
hetkelld edellytetty tyyppihyvidksyntdd tdmédn asetuksen tai direktiivin
2003/37/EY nojalla.

XII LUKU

SUOJALAUSEKKEET

41 artikla

Kansallisen tason menettely vakavan riskin aiheuttavia ajoneuvoja,
jarjestelmifi, komponentteja tai erillisid teknisid yksikoitd varten

1. Kun jonkin jdsenvaltion markkinavalvontaviranomainen on ryhty-
nyt toimenpiteisiin asetuksen (EY) N:o 765/2008 20 artiklan nojalla tai
kun silld on riittdvd syy uskoa, ettd tdmédn asetuksen soveltamisalaan
kuuluva ajoneuvo, jérjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yk-
sikkd aiheuttaa vakavan riskin ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle
taikka muille tdmén asetuksen piiriin kuuluville yleisten etujen suoje-
luun liittyville seikoille, hyvdksynndn myodntdneen hyviksyntdviran-
omaisen on suoritettava asianomaista ajoneuvoa, jirjestelmdd, kompo-
nenttia tai erillistd teknistd yksikkdd koskeva arviointi, joka kattaa
kaikki tdssd asetuksessa sdddetyt vaatimukset. Asianomaisten talouden
toimijoiden on toimittava tdydessd yhteistydssd hyviksynté- ja/tai mark-
kinavalvontaviranomaisten kanssa.
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Kun hyviksynnidn myontdnyt hyviksyntdviranomainen havaitsee arvi-
oinnin yhteydessd, ettd ajoneuvo, jarjestelmé, komponentti tai erillinen
tekninen yksikko ei tiytd tdssd asetuksessa sdddettyjd vaatimuksia, sen
on viipymittd vaadittava asianomaista talouden toimijaa ryhtymdin
kaikkiin tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin ajoneuvon, jérjestelman,
komponentin tai erillisen teknisen yksikoén saattamiseksi vastaamaan
kyseisid vaatimuksia, sen poistamiseksi markkinoilta tai sen takaisinkut-
sun jarjestimiseksi sellaisen kohtuullisen ajan kuluessa, joka on oikeassa
suhteessa riskin luonteeseen.

Tamin kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin sovel-
letaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 21 artiklaa.

2. Kun hyviksyntdviranomainen katsoo, ettd vaatimustenvastaisuus ei
rajoitu hyvéksyntdviranomaisen maan alueelle, sen on ilmoitettava ko-
missiolle ja muille jésenvaltioille arvioinnin tuloksista ja toimenpiteistd,
jotka talouden toimija on velvoitettu toteuttamaan.

3. Talouden toimijan on varmistettava, ettd kaikki asianmukaiset kor-
jaavat toimenpiteet toteutetaan kaikkien vaatimustenvastaisten ajoneuvo-
jen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden osal-
ta, jotka talouden toimija on saattanut markkinoille tai rekisterdinyt tai
joiden kdyttdonotosta se vastaa unionissa.

4. Jos talouden toimija ei suorita riittdvid korjaavia toimenpiteitd 1
kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetussa ajassa, kansallisten viran-
omaisten on ryhdyttdva tarvittaviin toimenpiteisiin, joilla kielletddn vaa-
timustenvastaisten ajoneuvojen, jirjestelmien, komponenttien tai erillis-
ten teknisten yksikdiden asettaminen saataville, rekisterdinti tai kayt-
toonotto kyseisen maan markkinoilla taikka rajoitetaan sitd tai poistetaan
kyseiset ajoneuvot, jarjestelmit, komponentit tai erilliset tekniset yksikot
kyseisiltd markkinoilta tai jérjestetddn niiden takaisinkutsu.

5. Kansallisten viranomaisten on viipymattd ilmoitettava komissiolle
ja muille jésenvaltioille 4 kohdassa sdddetyisté toimenpiteista.

Niiden on annettava kaikki saatavilla olevat yksityiskohtaiset tiedot ja
erityisesti tiedot, jotka ovat tarpeen vaatimustenvastaisen ajoneuvon,
jérjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tunnistamiseksi
ja sen alkuperén, viditetyn vaatimustenvastaisuuden ja riskin luonteen
sekd toteutettujen kansallisten toimenpiteiden laadun ja keston maaritta-
miseksi, sekd asianomaisen talouden toimijan esittdmét perusteet. Hy-
viksyntdviranomaisen on erityisesti ilmoitettava, johtuuko vaatimusten-
vastaisuus jommastakummasta seuraavista:

a) ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikko ei
tdytd vaatimuksia, jotka liittyvét ihmisten terveyteen tai turvallisuu-
teen, ympéristonsuojeluun tai muihin tdmédn asetuksen piiriin kuu-
luviin yleisten etujen suojeluun liittyviin seikkoihin;

b) liitteessd I luetteloiduissa soveltuvissa sdddoksissd on puutteita.
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6. Jasenvaltioiden on kuukauden kuluessa ilmoitettava komissiolle ja
muille jasenvaltioille kaikista toteutetuista toimenpiteistd ja toimitettava
kaikki hallussaan olevat lisdtiedot, jotka liittyvét asianomaisen ajoneu-
von, jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon vaatimus-
tenvastaisuuteen, sekd vastalauseensa siind tapauksessa, ettd ilmoitetusta
kansallisesta toimenpiteestd on erimielisyytta.

7. Jos jokin toinen jdsenvaltio tai komissio esittdd kuukauden kulu-
essa tdmén artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen tietojen vastaanottamisesta
vastalauseen jdsenvaltion toteuttamasta toimenpiteestd, komissio arvioi
kyseisen toimenpiteen 42 artiklan mukaisesti.

8. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ryhdytddn viipyméttd asian-
omaista ajoneuvoa, jirjestelméd, komponenttia tai erillistd teknistd yk-
sikk6d koskeviin asianmukaisiin rajoittaviin toimenpiteisiin, kuten ajo-
neuvon, jarjestelmdn, komponentin tai erillisen teknisen yksikon poista-
miseen niiden markkinoilta.

42 artikla

Unionin suojamenettely

1. Jos 41 artiklan 3 ja 4 kohdassa sdddetyn menettelyn aikana on
esitetty jonkin jésenvaltion toteuttamaa toimenpidettd koskevia vastalau-
seita tai jos komissio katsoo, ettd kansallinen toimenpide on unionin
lainsdddéannon vastainen, komissio arvioi kyseisen kansallisen toimenpi-
teen viipymattd kuultuaan jésenvaltioita ja asianomaista talouden toimi-
jaa tai toimijoita. Komissio pédttdd timén arvioinnin tulosten perusteella
69 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen, kat-
sotaanko kansallinen toimenpide perustelluksi.

Komissio antaa paitdksensd tiedoksi kaikille jasenvaltioille sekd asian-
omaiselle talouden toimijalle tai toimijoille.

2. Jos komissio katsoo kansallisen toimenpiteen oikeutetuksi, kaik-
kien jdsenvaltioiden on ryhdyttidva tarvittaviin toimenpiteisiin sen var-
mistamiseksi, ettd vaatimustenvastainen ajoneuvo, jédrjestelmd, kompo-
nentti tai erillinen tekninen yksikkd poistetaan niiden markkinoilta, ja
ilmoitettava asiasta komissiolle. Jos kansallista toimenpidettd ei katsota
oikeutetuksi, asianomaisen jésenvaltion on peruutettava se tai mukautet-
tava sitd 1 kohdassa tarkoitetun pddtoksen mukaisesti.

3. Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi ja sen katsotaan
johtuvan puutteista tissd asetuksessa tai timén asetuksen nojalla annet-
tavissa delegoiduissa sdddoksissé tai tdytdntdonpanosdddoksissd, komis-
sio ehdottaa aiheellisia toimenpiteitd seuraavasti:

a) jos on kyse tdmén asetuksen nojalla annetusta delegoidusta sdadok-
sestd tai tdytdntoonpanosdddoksestd, komissio ehdottaa tarvittavia
muutoksia asianomaiseen sdddokseen;
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b) jos on kyse E-sdénnosté, komissio tekee tarvittavat muutosehdotukset
soveltuviin E-sddnt6ihin vuoden 1958 tarkistetun sopimuksen mukai-
sesti sovellettavaa menettelyd noudattaen.

43 artikla

Vaatimustenmukaiset ajoneuvot, jirjestelmit, komponentit tai
erilliset tekniset yksikot, jotka aiheuttavat vakavan riskin

1. Jos jésenvaltio havaitsee suoritettuaan 41 artiklan 1 kohdan mu-
kaisen arvioinnin, ettd ajoneuvo, jirjestelmd, komponentti tai erillinen
tekninen yksikko siitd huolimatta, etti se on soveltuvien vaatimusten
mukainen tai asianmukaisesti merkitty, aiheuttaa vakavan riskin turval-
lisuudelle tai voi vakavasti vahingoittaa ympéristod tai kansanterveytta,
sen on vaadittava asianomaista talouden toimijaa ryhtyméén kaikkiin
tarvittaviin toimenpiteisiin sen varmistamiseksi, etti asianomainen ajo-
neuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikkd ei mark-
kinoille saatettaessa, rekisterditdessd tai kdyttoonoton jélkeen endd ai-
heuta kyseistd riskid, tai poistamaan ajoneuvon, jarjestelmén, kompo-
nentin tai erillisen teknisen yksikon markkinoilta tai jérjestimdin sen
takaisinkutsun sellaisen kohtuullisen ajan kuluessa, joka on oikeassa
suhteessa riskin luonteeseen. Jdsenvaltio voi kieltdytyd rekisterdimastd
téllaista ajoneuvoa, kunnes ajoneuvon valmistaja on toteuttanut kaikki
tarvittavat toimenpiteet.

2. Kun on kyse 1 kohdassa tarkoitetuista ajoneuvoista, jédrjestelmista,
komponenteista tai erillisistd teknisistd yksikoistd, talouden toimijan on
varmistettava, ettd korjaaviin toimenpiteisiin ryhdytdin kaikkien sellais-
ten ajoneuvojen, jirjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yk-
sikdiden osalta, jotka on saatettu markkinoille, rekisterdity tai otettu
kéyttdon unionissa.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun jdsenvaltion on kuukauden kuluessa
annettava komissiolle ja muille jdsenvaltioille kaikki saatavilla olevat
yksityiskohtaiset tiedot ja erityisesti tiedot, jotka ovat tarpeen asianomai-
sen ajoneuvon, jarjestelmin, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
tunnistamiseksi ja sen alkuperdn ja toimitusketjun, sen aiheuttaman ris-
kin luonteen sekd toteutettujen kansallisten toimenpiteiden laadun ja
keston méarittamiseksi.

4. Komissio kuulee viipymittd jdsenvaltioita ja asianomaista talouden
toimijaa tai toimijoita ja etenkin tyyppihyviksynndn myontdnyttd hyvak-
syntdviranomaista ja arvioi toteutetun kansallisen toimenpiteen. Komis-
sio pdittdd tdmin arvioinnin perusteella, ovatko 1 kohdassa tarkoitetut
kansalliset toimenpiteet oikeutettuja, ja ehdottaa tarvittaessa aiheellisia
toimenpiteita.

5. Komissio osoittaa pddtoksensd kaikille jasenvaltioille ja antaa sen
viipymattd tiedoksi niille sekd asianomaiselle talouden toimijalle tai
toimijoille.



02013R0167 — FI —26.06.2018 — 004.001 — 46

44 artikla

Ajoneuvot, jirjestelmit, komponentit tai erilliset tekniset yksikot,
jotka eivit ole hyviksytyn tyypin mukaisia

1. Jos vaatimustenmukaisuustodistuksella tai hyviksyntdmerkilld va-
rustetut uudet ajoneuvot, jarjestelmit, komponentit tai erilliset tekniset
yksikdt eivit ole hyvéksytyn tyypin mukaisia, EU-tyyppihyviksynnin
myodntineen hyvaksyntéviranomaisen on toteutettava tarvittavat toimen-
piteet varmistaakseen, ettd tuotannossa olevat ajoneuvot, jirjestelmat,
komponentit tai erilliset tekniset yksikot saatetaan hyvidksytyn tyypin
mukaisiksi; tillainen toimenpide voi olla myds tyyppihyviksynnin pe-
ruuttaminen.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi EU-tyyppihyviksyntétodis-
tuksen tai hyviksyntdasiakirjojen tiedoista poikkeamista on pidettdva
hyvéksytyn tyypin vaatimusten vastaisuutena.

3. Jos hyviksyntdviranomainen osoittaa, ettd toisessa jdsenvaltiossa
annetulla vaatimustenmukaisuustodistuksella tai hyvdksyntdmerkilld va-
rustetut uudet ajoneuvot, komponentit tai erilliset tekniset yksikot eivét
ole hyvéksytyn tyypin mukaisia, se voi pyytdd EU-tyyppihyviksynnin
myontényttd hyviksyntdviranomaista tarkastamaan, ettd tuotannossa ole-
vat ajoneuvot, jarjestelmét, komponentit tai erilliset tekniset yksikdt ovat
edelleen hyviksytyn tyypin mukaisia. EU-tyyppihyvdksynndn myonté-
neen hyviksyntdviranomaisen on téllaisen pyynndn saatuaan toteutet-
tava tarvittavat toimet mahdollisimman nopeasti ja viimeistdan kolmen
kuukauden kuluessa pyynnon pdivayksesta.

4.  Hyviksyntdviranomaisen on pyydettidvd jarjestelmin, komponen-
tin, erillisen teknisen yksikon tai keskenerdisen ajoneuvon EU-tyyppi-
hyvaksynndn myontényttd hyviksyntiviranomaista toteuttamaan tarvitta-
vat toimet sen varmistamiseksi, ettd tuotannossa olevat ajoneuvot saa-
tetaan jélleen hyviksytyn tyypin mukaisiksi seuraavissa tapauksissa:

a) kun on kyse ajoneuvon EU-tyyppihyviksynnéstd ja ajoneuvon vaa-
timustenvastaisuus johtuu yksinomaan jérjestelmin, komponentin tai
erillisen teknisen yksikoén vaatimustenvastaisuudesta;

b) kun on kyse monivaiheisesta tyyppihyviksynndstd ja valmistuneen
ajoneuvon vaatimustenvastaisuus johtuu yksinomaan keskenerdiseen
ajoneuvoon kuuluvan jirjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen
yksikon tai itse keskenerdisen ajoneuvon vaatimustenvastaisuudesta.

5. Kyseisen hyvéksyntidviranomaisen on téllaisen pyynnon saatuaan
toteutettava tarvittavat toimet, tarvittaessa yhdessd pyynnon esittineen
hyvaksyntidviranomaisen kanssa, mahdollisimman nopeasti ja viimeis-
tddn kolmen kuukauden kuluessa pyynnon pdivéyksesta.
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6. Kun vaatimustenvastaisuus on todettu, kyseiselle jérjestelmalle,
komponentille tai erilliselle tekniselle yksikdlle taikka keskenerdiselle
ajoneuvolle EU-tyyppihyvéiksynndn mydntdneen jésenvaltion hyviksyn-
tdviranomaisen on toteutettava 1 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet.

Hyviksyntidviranomaisten on kuukauden kuluessa ilmoitettava toisilleen
EU-tyyppihyviksynnin peruuttamisesta ja peruuttamisen syistd.

7. Jos EU-tyyppihyviaksynndn mydntinyt hyviksyntdviranomainen
kiistdd sille ilmoitetun vaatimustenvastaisuuden, asianomaisten jasenval-
tioiden on pyrittdva ratkaisemaan erimielisyys. Komissiolle on ilmoitet-
tava asiasta, ja se jarjestdd tarpeen mukaan neuvotteluja ratkaisuun pai-
semiseksi.

45 artikla

Sellaisten osien tai varusteiden markkinoille saattaminen ja
kiyttoonotto, jotka saattavat aiheuttaa vakavan riskin keskeisten
jirjestelmien moitteettomalle toiminnalle

1.  Osia tai varusteita, jotka saattavat aiheuttaa vakavan riskin ajo-
neuvon turvallisuuden tai ympéristdominaisuuksien kannalta keskeisten
jérjestelmien moitteettomalle toiminnalle, ei saa saattaa markkinoille,
rekister6idé tai ottaa kdyttoon ja ne on kiellettdva, paitsi jos hyviksyn-
tdviranomainen on antanut niitd koskevan luvan 46 artiklan 1, 2 ja 4
kohdan mukaisesti.

2. Edelld olevan 1 kohdan yhdenmukaisen tdytdnt6onpanon varmis-
tamiseksi komissio voi antaa tdytdntoonpanosdddoksid, joissa vahviste-
taan luettelo tdllaisista osista tai varusteista ottaen huomioon saatavilla
olevat ja erityisesti jdsenvaltioiden toimittamat, seuraavia seikkoja kos-
kevat tiedot:

a) kuinka vakavan riskin kyseiset osat tai varusteet aiheuttavat sellaisten
ajoneuvojen turvallisuudelle tai ympéristbominaisuuksille, joihin
niitd on asennettu;

b) mitéd vaikutuksia tdmén artiklan nojalla osille tai varusteille mahdol-
lisesti asetettavalla lupavaatimuksella voi olla kuluttajiin ja jalki-
markkinoilla toimiviin valmistajiin.

Néama tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn 69 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3.  Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta alkuperiisiin osiin tai varus-
teisiin eikd osiin tai varusteisiin, jotka on tyyppihyvéksytty jonkin liit-
teessd I luetteloidun sdddoksen mukaisesti, paitsi jos hyvéksyntd liittyy
muihin kuin 1 kohdassa tarkoitettuihin seikkoihin.

4.  Siirretddn komissiolle valta antaa 71 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joissa vahvistetaan vaatimukset, jotka tdmén artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen osien ja varusteiden on tdytettava.
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5. Néméi vaatimukset voivat perustua liitteessd I luetteloituihin sdé-
doksiin tai niissd voidaan velvoittaa vertailemaan osia tai varusteita
alkuperdisen ajoneuvon tai tapauksen mukaan jonkin sen osan ymparis-
tdominaisuuksiin tai turvallisuuteen. Vaatimuksilla on joka tapauksessa
varmistettava, ettd osat tai varusteet eivit heikennd ajoneuvon turvalli-
suuden tai ympdristdominaisuuksien kannalta keskeisten jérjestelmien
toimintaa.

46 artikla

Osat tai varusteet, jotka saattavat aiheuttaa vakavan riskin
keskeisten jirjestelmien moitteettomalle toiminnalle — asiaan
liittyvit vaatimukset

1. Edelld olevan 45 artiklan 1 kohdan soveltamiseksi osien tai varus-
teiden valmistajan on toimitettava hyviksyntiviranomaiselle hakemus ja
sen liitteend nimetyn tutkimuslaitoksen laatima testausseloste, joka to-
distaa, ettd osat tai varusteet, joille lupaa haetaan, ovat 45 artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukaisia. Valmistaja voi jattdd kun-
kin tyypin kutakin osaa kohden vain yhden hakemuksen ainoastaan
yhdelle hyvéksyntdviranomaiselle.

Luvan antaneen hyviksyntdviranomaisen on toisen jésenvaltion toimi-
valtaisen viranomaisen pyynnostd ldhetettiva sille yhteisen suojatun séh-
koisen tiedonvaihtojérjestelmén vélitykselld kuukauden kuluessa pyyn-
ndn vastaanottamisesta jdljennds pyydetystd lupatodistuksesta liitteineen.
Jéljennos voidaan myds toimittaa suojattuna sihkdisend tiedostona.

2.  Hakemuksessa on annettava yksityiskohtaiset tiedot osien tai va-
rusteiden valmistajasta, osien tai varusteiden tyyppi ja tunniste- ja osa-
numerot sekd ajoneuvon valmistajan nimi, ajoneuvon tyyppi ja tarvitta-
essa valmistusvuosi tai muut tiedot, joiden avulla voidaan tunnistaa
ajoneuvo, johon osa tai varuste on tarkoitettu asennettavaksi.

Jos hyviéksyntéviranomainen on testausselosteen ja muun ndyton perus-
teella vakuuttunut, ettd kyseiset osat tai varusteet ovat 45 artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukaiset, sen on annettava lupa
saattaa markkinoille ja ottaa kdyttoon nditd osia tai varusteita edellytta-
en, ettd tdmin artiklan 4 kohdan toista alakohtaa noudatetaan.

Hyviksyntdviranomaisen on viipyméttd annettava valmistajalle todistus.

3. Komissio voi antaa tdytdntoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan
tdman artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetun todistuk-
sen malli ja numerointijarjestelmd. Namé tdytantoonpanosdadokset hy-
viksytddn 69 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd nou-
dattaen.
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4. Valmistajan on viipymaittd ilmoitettava luvan myontineelle hyvék-
syntdviranomaiselle kaikista muutoksista, jotka vaikuttavat luvan myon-
tdmisen edellytyksiin. Kyseisen hyvédksyntdviranomaisen on paétettivi,
onko lupaa tarkasteltava uudelleen tai onko se myonnettivéd uudelleen ja
tarvitaanko uusia testeja.

Valmistaja on vastuussa sen varmistamisesta, ettd osien tai varusteiden
tuotannossa noudatetaan ja tullaan vastaisuudessakin noudattamaan niité
edellytyksid, joiden nojalla lupa on mydnnetty.

5. Ennen luvan my6ntdmistd hyvéksyntdviranomaisen on tarkistetta-
va, ettd jarjestelyt ja menettelyt, joilla varmistetaan tuotannon vaatimus-
tenmukaisuuden tehokas valvonta, ovat riittavét.

Jos hyviksyntdviranomainen havaitsee, ettd luvan myontdmisen edelly-
tykset eivdt endd tdyty, sen on kehotettava valmistajaa toteuttamaan
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd osat tai varusteet saa-
tetaan jdlleen vaatimusten mukaisiksi. Sen on tarvittaessa peruutettava
lupa.

6. Jasenvaltioiden hyviksyntdviranomaisten on ilmoitettava komissi-
olle erimielisyyksistd, jotka liittyvédt 2 kohdan toisessa alakohdassa tar-
koitettuun lupaan. Komissio toteuttaa hyviksyntédviranomaisia kuultuaan
asianmukaiset toimenpiteet erimielisyyksien ratkaisemiseksi ja voi tar-
vittaessa my0s vaatia luvan peruuttamista.

7.  Ennen kuin 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu luettelo laaditaan,
jésenvaltiot voivat pitdd voimassa kansalliset sdénnoksensd, jotka kos-
kevat osia tai varusteita, jotka saattavat vaikuttaa ajoneuvon turvallisuu-
den tai ympéristbominaisuuksien kannalta keskeisten jdrjestelmien moit-
teettomaan toimintaan.

47 artikla

Ajoneuvojen, jirjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten
yksikdiden takaisinkutsun jéirjestiminen

1. Jos valmistajan, jolle on mydnnetty kokonaisen ajoneuvon EU-
tyyppihyviksyntd, on asetuksen (EY) N:o 765/2008 mukaisesti jérjes-
tettdvd markkinoille saatettujen, rekisterdityjen tai valmistajan vastuulla
kdyttoon otettujen ajoneuvojen takaisinkutsu, koska ajoneuvoon asen-
nettu jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikkd riippumatta
siitd, onko se asianmukaisesti hyvéksytty tdmin asetuksen mukaisesti,
tai osa, johon ei sovelleta erityisid vaatimuksia tyyppihyvéksyntdd kos-
kevassa lainsdddanndssd, aiheuttaa vakavan riskin turvallisuudelle, kan-
santerveydelle tai ymparistonsuojelulle, valmistajan on viipyméttad ilmoi-
tettava asiasta ajoneuvon hyviksynndn myonténeelle hyvéksyntdviran-
omaiselle.
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2. Jos jérjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden
valmistajan, jolle on myonnetty EU-tyyppihyviksyntd, on asetuksen
(EY) N:o 765/2008 mukaisesti jarjestettaivd markkinoille saatettujen tai
valmistajan vastuulla kayttoon otettujen ajoneuvojen takaisinkutsu,
koska ne riippumatta siitd, onko ne asianmukaisesti hyvaksytty tdmén
asetuksen mukaisesti, aiheuttavat vakavan riskin turvallisuudelle, tyotur-
vallisuudelle, kansanterveydelle tai ympéristonsuojelulle, valmistajan on
viipymattd ilmoitettava asiasta hyviksynnidn myontineelle hyvéksynta-
viranomaiselle.

3. Valmistajan on echdotettava hyvéksyntidviranomaiselle asianmukai-
sia korjaustoimia, joilla 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu vakava riski voidaan
poistaa. Hyviksyntdviranomaisen on toimitettava ehdotetut korjaustoi-
met muiden jésenvaltioiden hyviksyntdviranomaisille tiedoksi viipymét-
ta.

Hyvéksyntdviranomaisten on varmistettava, ettd korjaustoimet tosiasial-
lisesti toteutetaan asianomaisten jésenvaltioiden alueella.

4. Jos kyseinen hyvéksyntdviranomainen pitdd korjaustoimia riittd-
mittdmind tai jos niitd ei toteuteta riittdvan nopeasti, sen on ilmoitettava
tastd viipymittd EU-tyyppihyviksynndn myonténeelle hyvéksyntdviran-
omaiselle.

EU-tyyppihyviksynnidn mydntdneen hyvaksyntdviranomaisen on sen jil-
keen ilmoitettava asiasta valmistajalle. Jos valmistaja ei ehdota ja toteuta
tehokkaita korjaavia toimenpiteitd, EU-tyyppihyviksynndn myontineen
hyvéksyntidviranomaisen on toteutettava kaikki tarvittavat suojatoimen-
piteet, jollainen on myds EU-tyyppihyviksynnidn peruuttaminen. Jos
EU-tyyppihyviksyntd peruutetaan, hyvéksyntdviranomaisen on kuukau-
den kuluessa tdllaisesta peruuttamisesta ilmoitettava siitd valmistajalle,
muiden jdsenvaltioiden hyvéksyntdviranomaisille ja komissiolle kirja-
tulla kirjeelld tai vastaavalla sdhkdiselld vélineelld.

48 artikla
Paitoksisti ilmoittaminen ja kiytettivissa olevat
muutoksenhakukeinot

1. Jokainen timin asetuksen nojalla tehty pditds sekd jokainen EU-
tyyppihyvaksynndn epddvd tai peruuttava tai rekisterdinnin epddva
taikka ajoneuvon markkinoille saattamisen, rekisterdinnin tai kayttoo-
noton kieltdvi tai sitd rajoittava pdétds, joka edellyttdd ajoneuvon mark-
kinoilta poistamista, on perusteltava yksityiskohtaisesti.

2. Asianosaiselle on ilmoitettava samanaikaisesti ndistd padtoksisti ja
asianomaisen jdsenvaltion voimassa olevien lakien mukaisesti asianosai-
sen kiytettdvissd olevista muutoksenhakukeinoista ja niille asetetuista
madrdajoista.
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XIII LUKU
KANSAINVALISET SAANNOT

49 artikla
EU-tyyppihyviksyntdi varten vaaditut E-sdfinnot

1.  E-sddnt6jéd tai niiden muutoksia, joiden puolesta unioni on dénes-
tanyt tai joihin unioni on liittynyt ja jotka luetellaan tdmén asetuksen
liitteessd I tai tdmén asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa sdi-
doksissd, on pidettdvd ajoneuvon EU-tyyppihyvéksynnille asetettujen
vaatimusten osana.

2. Jasenvaltioiden hyviaksyntdviranomaisten on hyvéksyttdvd 1 koh-
dassa tarkoitettujen E-sddntdjen mukaisesti myonnetyt hyviksynnét ja
tarvittaessa asiaankuuluvat hyviksyntdmerkit tdmén asetuksen ja tdmén
asetuksen nojalla annettavien delegoitujen sddddsten mukaisesti myon-
nettyjen vastaavien hyviksyntdjen ja hyvéksyntdmerkkien sijasta.

3. Kun unioni on #édnestinyt E-sddnndn tai sen muutosten puolesta
ajoneuvon EU-tyyppihyviksyntdd varten, komissio antaa 71 artiklan
mukaisesti delegoidun sdddoksen, jossa vahvistetaan E-sddnnon tai sen
muutosten soveltamisen olevan pakollista ja jolla muutetaan tapauksen
mukaan tdmén asetuksen liitettd I tai timén asetuksen nojalla annettavia
delegoituja sidddoksia.

Tuossa delegoidussa sdddoksessd asetetaan pdivamadrdt E-sddnnon tai
sen muutosten pakolliselle soveltamiselle ja vahvistetaan tarvittaessa
siirtymésédnnokset.

Komissio antaa erillisid delegoituja sdddoksid E-sddntojen pakollisesta
soveltamisesta.

50 artikla

OECD:n testausselosteiden tunnustaminen EU-tyyppihyviksyntii
varten

1.  Rajoittamatta téssd asetuksessa sdddettyjen muiden vaatimusten
soveltamista, kun tdssd asetuksessa viitataan OECD:n testiohjeisiin,
EU-tyyppihyvéksyntd voi perustua OECD:n yhdenmukaistettujen testi-
ohjeiden mukaisesti annettuun tdydelliseen testausselosteeseen tdmin
asetuksen tai timén asetuksen nojalla annettavien delegoitujen sdddosten
mukaisesti laadittujen testausselosteiden asemesta.

2. Jotta 1 kohdassa tarkoitettu OECD:n testausseloste voidaan hyvik-
syd EU-tyyppihyviksyntdd varten, se on pitdnyt hyviksyd OECD:n neu-
voston maatalous- ja metsitraktoreiden testausta koskevien OECD:n
yhdenmukaistettujen testiohjeiden tarkistamisesta helmikuussa 2012 teh-
dyn pédtoksen, sellaisena kuin se on muutettuna, lisiyksen 1 mukaisesti.
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XIV LUKU
TEKNISEN TIEDON TARJOAMINEN

51 artikla
Kayttijille tarkoitetut tiedot

1.  Valmistaja ei saa toimittaa mitddn tdssd asetuksessa eikd tdmin
asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissd tai tdytdntoon-
panosdddoksissd annettuihin tietoihin liittyvid teknisid tietoja, jotka ero-
avat hyviksyntdviranomaisen hyviksymista tiedoista.

2. Jos tdmén asetuksen nojalla annettavassa delegoidussa sdddoksessd
tai tdytdntoonpanosdddoksessd niin sdddetddn, valmistajan on asetettava
kéyttdjien saataville kaikki asiaan liittyvdt tiedot ja tarvittavat ohjeet,
joissa kuvataan kaikki ajoneuvon, jdrjestelmin, komponentin tai erillisen
teknisen yksikon kayttoon liittyvét erityisehdot tai -rajoitukset.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on annettava sen jésenvaltion
virallisella kielelld tai virallisilla kielilld, jossa ajoneuvo on tarkoitus
saattaa markkinoille, rekisterdidé tai ottaa kdyttoon. Tiedot on annettava
hyvéksyntiviranomaiselta saadun hyviksynnén jélkeen ajoneuvon kiyt-
tdjan késikirjassa.

52 artikla

Komponenttien tai erillisten teknisten yksikoiden valmistajille
tarkoitetut tiedot

1. Ajoneuvon valmistajan on annettava komponenttien tai erillisten
teknisten yksikoiden valmistajien kdyttoon kaikki tiedot, joita tarvitaan
komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden EU-tyyppihyvéksyntdd
varten tai 45 artiklan mukaisen hyviksynnin saamiseksi ja joihin ta-
pauksen mukaan siséltyvdt tdmén asetuksen nojalla annettavissa dele-
goiduissa sdddoksissd ja tdytdntoonpanosdddoksissd tarkoitetut piirustuk-
set.

Ajoneuvon valmistajalla on oikeus edellyttdd komponenttien tai erillis-
ten teknisten yksikdiden valmistajilta sitovaa sopimusta, jolla turvataan
muiden kuin julkisten, myds teollis- ja tekijanoikeuksiin liittyvien, tie-
tojen luottamuksellisuus.

2. Komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden valmistajan on
EU-tyyppihyviksyntdtodistuksen haltijana annettava ajoneuvon valmis-
tajalle yksityiskohtaiset tiedot niistd kéyttorajoituksista tai asennusta
koskevista erityisedellytyksistd taikka molemmista, jotka todistuksessa
asetetaan 26 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Jos tdmén asetuksen nojalla annettavassa delegoidussa sdddoksessd niin
sdddetddn, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden valmistajan
on annettava valmistetun komponentin tai erillisen teknisen yksikon
mukana ohjeita kiyttorajoituksista tai asennusta koskevista erityisedel-
lytyksistd taikka molemmista.
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XV LUKU

KORJAAMISEEN JA HUOLTAMISEEN TARVITTAVIEN TIETOJEN
SAATAVUUS

53 artikla

Valmistajan velvoitteet

1. Valmistajan on tarjottava ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavat tiedot syrjiméttomasti valtuutettujen jélleenmyyjien, korjaa-
mojen ja riippumattomien toimijoiden kdyttoon vakiomuodossa verkko-
sivustoilla, joilla ne ovat saatavilla vaivattomasti ja nopeasti. Tétd vel-
voitetta ei sovelleta, jos ajoneuvo on saanut piensarjahyvaksynnén.

Turva- ja ympéristonhallintajirjestelmien moitteettoman toiminnan kan-
nalta ratkaisevan tirkeét ohjelmistot voidaan suojata luvattomalta kisit-
telyltd. Néaiden jarjestelmien kaisittely, joka on tarpeen korjaamista ja
huoltamista varten tai sallittua valtuutetuille jélleenmyyjille tai korjaa-
moille, on sallittava syrjiméttdmésti myos riippumattomille toimijoille.

2. Kunnes komissio on vahvistanut 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen
antamisen vakiomuodon, nimi tiedot on asetettava saataville johdonmu-
kaisesti niin, ettd ne ovat kohtuullisen helposti riippumattomien toimi-
joiden késiteltdvissa.

Valmistajan on asetettava ohjekirjat ja tarvittavat tydvélineet syrjiméatto-
masti valtuutettujen jdlleenmyyjien, korjaamojen ja riippumattomien toi-
mijoiden kdyttoon. Kayttoon asettamiseen kuuluu tarvittaessa asianmu-
kaisen koulutuksen tarjoaminen ohjelmistojen lataamiseen, vianméa-
rityskoodien hallintaan ja tydvilineiden kayttoon.

3.  Rajoittamatta 1 kohdan soveltamista kyseisessd kohdassa tarkoitet-
tuihin tietoihin on sisdllyttava:

a) traktorin tyyppi ja malli;

b) ajoneuvon yksiselitteinen valmistenumero;

¢) huoltokisikirjat, mukaan lukien korjaus- ja huoltokirjanpito ja huol-
toaikataulut;

d) tekniset kisikirjat ja tekniset huoltotiedotteet;

e) komponentteja ja vianmédritystd koskevat tiedot (kuten mittausten
teoreettiset enimmais- ja vdhimméiisarvot);

f) kytkentikaaviot;

g) vianmédrityskoodit, myos valmistajakohtaiset koodit;

h) tarvittavat tiedot uuden ohjelmiston tai ohjelmistopdivityksen asen-
tamiseksi uuteen ajoneuvoon tai ajoneuvotyyppiin (esimerkiksi oh-
jelmiston osanumero);
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1) valmistajakohtaisia vélineitd ja varusteita koskevat sekd niiden vilit-
tdmat tiedot;

j) datatietueita koskevat tiedot, testaustiedot ja muut tekniset tiedot
(kuten kaksisuuntaiset valvontatiedot kdytetyn tekniikan mukaan);

k) vakioidut tydyksikot tai ajat korjaus- ja huoltotehtdvid varten, jos ne
asetetaan suoraan tai kolmannen osapuolen vilitykselld valmistajan
valtuutettujen jdlleenmyyjien ja korjaamojen saataville.

4.  Tietyn ajoneuvovalmistajan jakelujdrjestelmdén kuuluvat valtuu-
tetut jélleenmyyjét tai korjaamot on titd asetusta sovellettaessa katsot-
tava riippumattomiksi toimijoiksi, kun ne tarjoavat korjaus- tai huolto-
palveluja ajoneuvoille, joiden valmistajien jakelujédrjestelmdén ne eivit
kuulu.

5. Ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen on
oltava aina saatavilla, jollei tietojdrjestelmén ylldpito muuta vaadi.

6.  OBD-jidrjestelmén kanssa yhteensopivien varaosien sekd vianméaa-
ritykseen kiytettdvien vilineiden ja testilaitteiden valmistamista ja huol-
tamista varten valmistajan on annettava OBD-jéarjestelmén ja ajoneuvon
korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavat tiedot syrjimdttomasti kaikille
halukkaille komponenttien, vianmaéritykseen kéytettdvien vélineiden tai
testilaitteiden valmistajille tai korjaajille.

7. Vaihtoehtoisilla polttoaineilla toimivien ajoneuvojen laitteiden
suunnittelua ja valmistusta varten valmistajan on annettava OBD-jérjes-
telmén ja ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavat tiedot syr-
jiméttomasti kaikille halukkaille vaihtoehtoisilla polttoaineilla toimivien
ajoneuvojen kéytdssd tarvittavien laitteiden valmistajille, asentajille tai
korjaajille.

8. Hakiessaan EU-tyyppihyviksyntdé tai kansallista tyyppihyvéksyn-
tdd valmistajan on toimitettava hyvéksyntdviranomaiselle todiste tdméin
asetuksen noudattamisesta tésséd artiklassa vaadittujen tietojen osalta.

Jos tdllaisia tietoja ei ole saatavilla tai ne eivit ole timén asetuksen ja
tdmén asetuksen nojalla annettavien, EU-tyyppihyviksyntdd tai kansal-
lista tyyppihyviksyntdd haettaessa sovellettavien delegoitujen sddddsten
ja taytdntoonpanosdddosten mukaisia, valmistajan on annettava todiste
kuuden kuukauden kuluessa pidivistd, jona hyviksyntd annetaan.
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Komissio voi antaa tdytintdonpanosdddoksen, jossa vahvistetaan malli
OBD-jérjestelmédn ja ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvitta-
vien tietojen saatavuutta koskevalle todistukselle, jolla hyvéksyntdviran-
omaiselle annetaan tillainen todiste vaatimustenmukaisuudesta. Tama
taytdntoonpanosddados hyviksytddn 69 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

9. Jos todistetta sddnndsten noudattamisesta ei anneta 8 kohdan toi-
sessa alakohdassa tarkoitetussa médrdajassa, hyviksyntdviranomaisen on
toteutettava asianmukaiset toimenpiteet noudattamisen varmistamiseksi.

10.  Valmistajan on asetettava ajoneuvon Korjaamiseen ja huoltami-
seen tarvittavien tietojen myShemmait muutokset ja lisdykset saataville
verkkosivustollaan samaan aikaan kuin ne annetaan valtuutettujen kor-
jaamojen kayttoon.

11.  Jos ajoneuvon korjaus- ja huoltokirjanpitoa sdilytetddn ajoneuvon
valmistajan keskustietokannassa tai valmistajan puolesta, riippumatto-
mien korjaamojen on saatava kirjanpito maksutta kdyttoonsd ja voitava
lisdtd siihen tiedot suorittamistaan korjaus- ja huoltotoimenpiteista.

12.  Siirretddn komissiolle valta antaa 71 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joissa vahvistetaan yksityiskohtaiset vaatimukset korjaa-
miseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudelle ja erityisesti
tekniset eritelmat, jotka liittyvét siithen, miten ajoneuvon korjaamiseen ja
huoltamiseen tarvittavat tiedot on annettava.

13.  Komissio mukauttaa 12 kohdassa tarkoitetuilla delegoiduilla sda-
doksilla tdssd artiklassa asetettuja tietovaatimuksia, myos teknisié eritel-
mid, jotka liittyvit sithen, miten ajoneuvon korjaamiseen ja huoltami-
seen tarvittavat tiedot on tarjottava, jotta vaatimukset olisivat oikeasuh-
teisia etenkin tapauksissa, joissa valmistajan asianomaisen ajoneuvotyy-
pin tuotantomédrd on suhteellisen pieni, ottaen huomioon liitteessd II
vahvistetut pienten sarjojen ajoneuvojen enimmaismaarit. Tadllainen mu-
kautus voi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa johtaa vapautuk-
seen vaatimuksesta antaa tiedot vakiomuodossa. Mahdollisella mukau-
tuksella tai vapautuksella on joka tapauksessa varmistettava, ettd timin
artiklan tavoitteet voidaan saavuttaa.

54 artikla

Velvoitteet, kun tyyppihyviksynnéin haltijoita on useita

Kun kyse on asteittaisesta tyyppihyvéiksynnéstd, yhdistetystd tyyppihy-
viksynnéstd ja monivaiheisesta tyyppihyviksynndstd, kulloisestakin
tyyppihyvidksynnéstd vastaava valmistaja vastaa my0s asianomaiseen
jéarjestelmddn, komponenttiin, erilliseen tekniseen yksikkoon tai tiettyyn
vaiheeseen liittyvien korjaamiseen tarvittavien tietojen toimittamisesta
sekd lopulliselle valmistajalle ettd riippumattomille toimijoille.
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Lopullinen valmistaja vastaa kokonaista ajoneuvoa koskevien tietojen
toimittamisesta riippumattomille toimijoille.

55 artikla

Ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen
saannista perittivi maksu

1. Valmistaja saa veloittaa kohtuullisen ja kustannuksiin néhden oi-
keasuhteisen maksun tdmin asetuksen piiriin kuuluvien ajoneuvojen
korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen, tyovilineiden ja kou-
lutuksen saamisesta. Maksu ei ole kohtuullinen eiké oikeasuhteinen, jos
saatavuutta ei hyodynnetd, koska maksussa ei ole huomioitu sitd, kuinka
paljon riippumaton toimija saatavuutta hyddyntda.

2. Valmistajan on asetettava ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavat tiedot kdyttoon pdivd-, kuukausi- ja vuosikohtaisesti, jolloin
tietojen saannista perittdvit maksut vaihtelevat tietojen saatavuuden kes-
ton mukaan.

56 artikla

Ajoneuvotietojen saatavuutta kisittelevi foorumi

Moottoriajoneuvojen tyyppihyvéksynnistd kevyiden henkilo- ja hydty-
ajoneuvojen pédstdjen (Euro 5 ja Euro 6) osalta ja ajoneuvojen korjaa-
miseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta annetun Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 715/2007 téytin-
tdonpanosta ja muuttamisesta 18 pdividnd heindkuuta 2008 annetun ko-
mission asetuksen (EY) N:o 692/2008 (') 13 artiklan 9 kohdan mukai-
sesti perustetun ajoneuvotietojen saatavuutta késittelevdn foorumin toi-
minnan soveltamisala laajennetaan koskemaan tdmén asetuksen sovelta-
misalaan kuuluvia ajoneuvoja.

Ensimmaisessd kohdassa tarkoitettu foorumi antaa ajoneuvon OBD-jér-
jestelmién ja ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tieto-
jen tahallisesta tai tahattomasta vadrinkdytostd saadun ndyton perusteella
komissiolle neuvoja tdllaisen tietojen vdarinkdyton estdmistd koskeviksi
toimenpiteiksi.

XVI LUKU

TUTKIMUSLAITOSTEN NIMEAMINEN JA ILMOITTAMINEN

57 artikla

Tutkimuslaitoksiin liittyvit vaatimukset
1. Tutkimuslaitoksen nimedvén hyvdksyntdviranomaisen on varmis-
tettava ennen tutkimuslaitoksen nimedmistd 59 artiklan mukaisesti, ettd

kyseinen tutkimuslaitos tiyttdd timén artiklan 2-9 kohdassa sdddetyt
vaatimukset.

() EUVL L 199, 28.7.2008, s. 1.



02013R0167 — FI — 26.06.2018 — 004.001 — 57

2. Tutkimuslaitos on perustettava jésenvaltion kansallisen lainsdddén-
nén mukaisesti, ja silld on oltava oikeushenkil6llisyys, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 60 artiklan 1 kohdan soveltamista.

3. Tutkimuslaitoksen on oltava arvioimansa ajoneuvon, jirjestelmén,
komponentin tai erillisen teknisen yksikdn suunnittelu-, valmistus-, toi-
mitus- tai huoltoprosessista riippumaton ulkopuolinen taho.

Laitoksen, joka kuuluu sellaisia yrityksid edustavaan toimialajérjestoon
tai ammatilliseen liittoon, jotka osallistuvat laitoksen arvioimien, testaa-
mien tai tarkastamien ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai eril-
listen teknisten yksikdiden suunnitteluun, valmistukseen, toimittamiseen,
asentamiseen, kayttoon tai huoltoon, voidaan katsoa tdyttdvdn ensim-
maisen alakohdan vaatimukset edellyttden, ettd osoitetaan sen riippumat-
tomuus ja eturistiriitojen puuttuminen.

4. Tutkimuslaitos, sen ylin johto ja niiden toimintaluokkien toimien
suorittamisesta vastaava henkildstd, joita varten laitos on nimetty 59 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti, eivdt saa olla arvioimiensa ajoneuvojen,
jérjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden suunnit-
telija, valmistaja, toimittaja tai huoltaja eivitkd edustaa téllaiseen toi-
mintaan osallistuvia osapuolia. Tdméi ei sulje pois mahdollisuutta kiyt-
tdd tdmédn artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja arvioituja ajoneuvoja, jérjes-
telmid, komponentteja tai erillisid teknisid yksikoitd, jotka ovat véltta-
mittdmiéd tutkimuslaitoksen toiminnalle, tai kdyttdd téllaisia ajoneuvoja,
jérjestelmid, komponentteja tai erillisid teknisid yksikoitd henkilokohtai-
siin tarkoituksiin.

Tutkimuslaitoksen on varmistettava, ettd sen tytdryhtididen tai alihank-
kijoiden toimet eivét vaikuta niiden toimintaluokkien toimien luottamuk-
sellisuuteen, objektiivisuuteen ja puolueettomuuteen, joita varten se on
nimetty.

5. Tutkimuslaitoksen ja sen henkildston on suoritettava niiden toi-
mintaluokkien toimet, joita varten laitos on nimetty, mahdollisimman
suurta ammatillista luotettavuutta ja kyseiselld erityisalalla vaadittavaa
teknistd pétevyyttd noudattaen, ja niiden on oltava vapaat kaikesta, eri-
tyisesti taloudellisesta, painostuksesta ja johdattelusta, joka saattaisi vai-
kuttaa niiden suorittamaan arviointiin tai arviointitoimien tuloksiin, eri-
tyisesti sellaisten henkildiden tai henkiléryhmien taholta, joille ndiden
toimien tuloksilla on merkitysta.

6.  Tutkimuslaitoksen on suoriuduttava kaikista niiden toimintaluok-
kien toimista, joita varten se nimetdén 59 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
ja osoitettava nimedvdd hyvaksyntdviranomaista tyydyttdvalld tavalla,
ettd silld on

a) henkildsto, jolla on asianmukaiset taidot, tekninen tietimys, amma-
tillinen koulutus seké riittdva ja soveltuva kokemus tehtdvien suorit-
tamiseksi;
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b) kuvaukset menettelyistd, joiden mukaisesti se suorittaa niiden toimin-
taluokkien toimet, joita varten se hakee nimedmistd, ja joiden avulla
varmistetaan kyseisten menettelyjen avoimuus ja toistettavuus;

¢) kdytossddn menettelyt, joiden mukaisesti se suorittaa niiden toiminta-
luokkien toimet, joita varten se hakee nimedmistd, ja joissa otetaan
asianmukaisesti huomioon asianomaisten ajoneuvojen, jirjestelmien,
komponenttien tai erillisten teknisten yksikoiden tekninen monimut-
kaisuus sekd se, onko kyse massa- vai sarjatuotannosta; ja

d) kdytossddn keinot suorittaa asianmukaisesti niiden toimintaluokkien
toimet, joita varten se hakee nimedmistd, ja mahdollisuus kayttdd
kaikkia tarvittavia laitteita tai vélineitd.

Sen on lisdksi osoitettava nimeéville hyviksyntdviranomaiselle, ettd se
tayttdd 61 artiklan mukaisesti annettavissa delegoiduissa sdddoksissé
vahvistetut vaatimukset, jotka ovat aiheellisia niiden toimintaluokkien
osalta, joita varten se on nimetty.

7. Tutkimuslaitoksen, sen ylimmin johdon ja arviointihenkildston
puolueettomuus on taattava. Ne eivdt saa osallistua toimintaan, joka
voi olla ristiriidassa niiden suorittaman arvioinnin riippumattomuuden
kanssa tai vaarantaa niiden luotettavuuden niiden toimintaluokkien toi-
missa, joita varten ne on nimetty.

8. Tutkimuslaitoksen on otettava sen toiminnan kattava vastuuvakuu-
tus, jollei tdllainen vastuu kuulu jdsenvaltiolle kansallisen lainsdddannon
mukaisesti tai jollei jdsenvaltio itse ole suoraan vastuussa vaatimusten-
mukaisuuden arvioinnista.

9.  Tutkimuslaitoksen henkildstolld on vaitiolovelvollisuus kaikkien
niiden tietojen suhteen, jotka se saa tietoonsa suorittaessaan tehtdviddan
tdmédn asetuksen tai sen tdytdntdon panemiseksi annetun kansallisen
lainsddddannon sddnndsten mukaisesti; vaitiolovelvollisuutta ei sovelleta
nimedvddn hyvaksyntdviranomaiseen ndhden eikd tapauksissa, joissa
unionin lainsdddédnnodssd tai kansallisessa lainsddddnndssd toisin vaa-
ditaan. Omistusoikeudet on suojattava.

58 artikla

Tutkimuslaitosten tytiryhtiot ja alihankinta

1. Tutkimuslaitos voi teettdd alihankintana osan toimista, joita varten
se on nimetty 59 artiklan 1 kohdan mukaisesti, tai teettdd kyseiset
toimet tytdryhtiolladn vain, jos siitd on sovittu nimedvén hyvéksyntéivi-
ranomaisen kanssa.
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2. Jos tutkimuslaitos teettdd tiettyjd niiden toimintaluokkien toimia,
joita varten se on nimetty, alihankintana tai tytdryhtiolld, sen on var-
mistettava, ettd alihankkija tai tytiryhtio tayttdd 57 artiklassa sdddetyt
vaatimukset, ja tiedotettava asiasta nimeéville hyviksyntdviranomaisel-
le.

3. Tutkimuslaitos kantaa tdyden vastuun alihankkijoiden tai tytdryh-
tididen suorittamista tehtdvistd riippumatta siitd, mihin ndméa ovat sijoit-
tautuneet.

4. Tutkimuslaitoksen on pidettdvd nimedvan hyviksyntdviranomaisen
saatavilla asiakirjat, jotka koskevat alihankkijan tai tytdryhtion pitevyy-
den arviointia ja niiden suorittamia tehtdvia.

59 artikla

Tutkimuslaitosten nimeiminen

1. Tutkimuslaitos nimetddn asiantuntemuksensa mukaan yhteen tai
useampaan seuraavista toimintaluokasta:

a) luokka A: tutkimuslaitokset, jotka tekevét omissa tiloissaan tédssd
asetuksessa ja liitteessd I luetteloiduissa sdddoksissd tarkoitetut testit;

b) luokka B: tutkimuslaitokset, jotka valvovat tdssd asetuksessa ja liit-
teessd I luetteloiduissa sdddoksissd tarkoitettuja testejd, jotka tehdadn
valmistajan tai kolmannen osapuolen tiloissa;

¢) luokka C: tutkimuslaitokset, jotka arvioivat ja seuraavat sddnnolli-
sesti valmistajan menettelyjd tuotannon vaatimustenmukaisuuden val-
vomiseksi;

d) luokka D: tutkimuslaitokset, jotka valvovat tai tekevit testejd tai tar-
kastuksia tuotannon vaatimustenmukaisuuden seuraamiseksi.

2. Hyvéksyntidviranomainen voidaan nimetd tutkimuslaitokseksi yh-
dessd tai useammassa 1 kohdassa mainitussa toimintaluokassa.

3. Muita kuin 60 artiklan mukaisesti nimettyjd kolmansien maiden
tutkimuslaitoksia voidaan ilmoittaa 63 artiklan soveltamiseksi ainoas-
taan, jos unionin ja kyseisen kolmannen maan kahdenvilisessd sopimuk-
sessa madrdtdan tdllaisesta tutkimuslaitoksen hyvéksymisestd. Tdmi ei
estd tutkimuslaitosta, joka on perustettu jasenvaltion kansallisen lainsda-
dédnndn nojalla 57 artiklan 2 kohdan mukaisesti, perustamasta sivutoi-
mipaikkoja kolmansiin maihin edellyttien, ettd sivutoimipaikat ovat suo-
raan nimetyn tutkimuslaitoksen johdon ja valvonnan alaisia.
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60 artikla

Valmistajan akkreditoidut omat tutkimuslaitokset

1. Valmistajan akkreditoitu oma tutkimuslaitos voidaan nimetd ai-
noastaan toimintaluokkaan A vastaamaan sellaisista teknisistd vaatimuk-
sista, joiden osalta timin asetuksen nojalla annettavissa delegoidussa
sdaddoksessd sallitaan itsetestaus. Tdmén tutkimuslaitoksen on oltava it-
sendinen ja erillinen osa kyseistd yritysté, ja se ei saa osallistua arvioi-
miensa ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten
yksikdiden suunnitteluun, valmistukseen, toimittamiseen tai huoltoon.

2. Akkreditoidun oman tutkimuslaitoksen on tdytettivd seuraavat
vaatimukset:

a) akkreditoitu oma tutkimuslaitos on jdsenvaltion hyvéksyntdviran-
omaisen nimedmi ja asetuksen (EY) N:o 765/2008 2 artiklan 11
kohdan mééritelmdan mukaisen kansallisen akkreditointielimen tdmén
asetuksen 61 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten ja menettelyjen
mukaisesti akkreditoima;

b) akkreditoitu oma tutkimuslaitos ja sen henkilstd muodostavat orga-
nisatorisen kokonaisuuden ja kéyttdvdt sen yrityksen sisilld, jonka
osa ne ovat, raportointimenetelmii, jotka takaavat niiden puolueetto-
muuden ja osoittavat sen asiaankuuluvalle kansalliselle akkreditoin-
tielimelle;

c) akkreditoitu oma tutkimuslaitos ja sen henkildstd eivit osallistu toi-
mintaan, joka voi olla ristiriidassa niiden suorittaman arvioinnin riip-
pumattomuuden kanssa tai vaarantaa niiden luotettavuuden niiden
toimintaluokkien toimissa, joita varten ne on nimetty;

d) akkreditoitu oma tutkimuslaitos tarjoaa palvelujaan yksinomaan yri-
tykselle, jonka osa se on.

3. Akkreditoitua omaa tutkimuslaitosta ei tarvitse ilmoittaa komissi-
olle 63 artiklan mukaisesti, mutta yrityksen, jonka osa laitos on, tai
kansallisen akkreditointielimen on nimedvan hyviksyntdviranomaisen
pyynnostd toimitettava tutkimuslaitoksen akkreditointia koskevat tiedot
kyseiselle viranomaiselle.

61 artikla

Tutkimuslaitosten toimintavaatimuksia ja arviointia koskevat
menettelyt

Sen varmistamiseksi, ettd tutkimuslaitosten toiminta on yhtd korkeata-
soista kaikissa jdsenvaltioissa, komissiolle siirretidén valta antaa 71 artik-
lan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan vaatimukset,
joita tutkimuslaitosten on noudatettava, sekd menettely tutkimuslaitosten
arvioimiseksi 62 artiklan mukaisesti ja akkreditoimiseksi 60 artiklan
mukaisesti.
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62 artikla

Tutkimuslaitosten osaamisen arviointi

1. Nimeédvdn hyvéksyntidviranomaisen on laadittava arviointiraportti,
jossa osoitetaan, ettd ehdolla olevan tutkimuslaitoksen vaatimustenmu-
kaisuus on arvioitu tdssd asetuksessa ja tdmdn asetuksen nojalla annet-
tavissa delegoiduissa sdddoksissd asetettujen vaatimusten suhteen. Tdhdn
raporttiin voi kuulua akkreditointieclimen myontdmé akkreditointitodis-
tus.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun raportin perustana oleva arviointi on
tehtdva niiden sdédnndsten mukaisesti, jotka vahvistetaan 61 artiklan no-
jalla annettavassa delegoidussa sdadoksessd. Arviointiraportti on tarkis-
tettava vihintddn kolmen vuoden vilein.

3. Arviointiraportti on pyynndstd toimitettava komissiolle. Téllaisissa
tapauksissa ja jos arviointi ei perustu kansallisen akkreditointielimen
antamaan akkreditointitodistukseen, jolla todistetaan tutkimuslaitoksen
tayttdvan tdmin asetuksen vaatimukset, nimedvin hyviksyntdaviranomai-
sen on toimitettava komissiolle asiakirjatodisteita, jotka osoittavat tutki-
muslaitoksen pétevyyden ja kidytdssd olevat jdrjestelyt sen varmistami-
seksi, ettd nimedvd hyviksyntdviranomainen valvoo tutkimuslaitosta
sdaannollisesti ja ettd laitos tdyttdd téssd asetuksessa ja tdmén asetuksen
nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissd asetetut vaatimukset.

4. Hyviksyntdviranomaisen, joka hakee nimedmistd tutkimuslaitok-
seksi 59 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on dokumentoitava vaatimusten-
mukaisuus arvioinnissa, jonka suorittavat arvioitavasta toiminnasta riip-
pumattomat tarkastajat. Tarkastajat voivat olla samasta organisaatiosta,
kunhan he ovat hallinnollisesti erillddn arvioitavaa toimintaa suoritta-
vasta henkildstosta.

5. Akkreditoidun oman tutkimuslaitoksen on noudatettava tdmén ar-
tiklan soveltuvia sdannoksii.

63 artikla

Ilmoitusmenettelyt

1. Jdsenvaltion on ilmoitettava komissiolle kunkin jédsenvaltiossa ni-
metyn tutkimuslaitoksen nimi, osoite, myds sdahkdpostiosoite, vastuu-
henkil6t ja toimintaluokat sekd ndiden nimedmisten myShemmait muu-
tokset. Ilmoituksessa on mainittava, mitd liitteessd I luetteloituja kohteita
varten tutkimuslaitokset on nimetty.

2. Tutkimuslaitos voi hoitaa 59 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja toi-
mintoja tyyppihyvéiksynnéstd vastaavan nimedvan hyvaksyntdviranomai-
sen puolesta vain, jos siitd on ilmoitettu etukédteen komissiolle tdmin
artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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3. Useat nimedvit hyviksyntdviranomaiset voivat nimetd ja ndiden
nimedvien hyviksyntdviranomaisten jdsenvaltiot voivat ilmoittaa saman
tutkimuslaitoksen riippumatta siitd, minkd toimintaluokan tai -luokkien
toimia sen on mdérd suorittaa 59 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

4. Komissiolle on ilmoitettava myohemmistd merkittdvistd nimedmi-
sen muutoksista.

5. Jos jonkin liitteessd I luetteloidun sdiddoksen soveltamiseksi on
nimettdva tietty organisaatio tai toimivaltainen elin, jonka toiminta ei
sisdlly 59 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin toimintaluokkiin, on teh-
tdvd tdmén artiklan mukainen ilmoitus.

6. Komissio julkaisee verkkosivustollaan luettelon ja yksityiskohtai-
set tiedot tdmén artiklan mukaisesti ilmoitetuista tutkimuslaitoksista.

64 artikla

Nimedmisen muutokset

1. Jos nimedva hyviksyntdviranomainen on todennut tai saanut tietas,
ettd sen nimedma tutkimuslaitos ei endd tiytd tdssd asetuksessa sdddet-
tyjd vaatimuksia tai velvoitteitaan, nimedvin hyviksyntdviranomaisen
on rajoitettava nimedmistd taikka peruutettava se tilapdisesti tai koko-
naan riippuen siitd, miten vakavaa kyseisten vaatimusten noudattamatta
jattdminen tai velvoitteiden laiminlyonti on ollut. Jdsenvaltion, joka on
ilmoittanut kyseisen tutkimuslaitoksen, on viipymittd ilmoitettava asi-
asta komissiolle. Komissio muuttaa 63 artiklan 6 kohdassa tarkoitettuja
julkaistuja tietoja vastaavasti.

2. Jos nimedmistd rajoitetaan tai se peruutetaan tilapiisesti tai koko-
naan tai jos tutkimuslaitos on lopettanut toimintansa, nimedvin hyvak-
syntdviranomaisen on asianmukaisin toimenpitein varmistettava, ettd ky-
seisen laitoksen asiakirja-aineistot joko kasittelee toinen tutkimuslaitos
tai ne pidetddn nimedvan hyvaksyntdviranomaisen tai markkinavalvon-
taviranomaisten pyynndstd ndiden viranomaisten saatavilla.

65 artikla

Tutkimuslaitosten pitevyyden kyseenalaistaminen

1.  Komissio tutkii kaikki tapaukset, joissa se epdilee tai sen tietoon
saatetaan epdilys, ettd tutkimuslaitos ei ole pdtevid tai ettd se ei endd
tidytd vaatimuksia ja velvoitteitaan.

2. Nimedvdn hyvéksyntdviranomaisen jdsenvaltion on toimitettava
pyynnostd komissiolle kaikki tiedot, jotka liittyvét nimedmisen perustei-
siin tai asianomaisen tutkimuslaitoksen nimedmisen voimassa pitdmi-
seen.
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3. Komissio varmistaa, ettd kaikkia sen tutkimusten yhteydessd saa-
tuja arkaluonteisia tietoja késitellddn luottamuksellisesti.

4. Jos komissio toteaa, ettd tutkimuslaitos ei tdytd tai ei endd tdytd
sen nimedmiselle asetettuja vaatimuksia, se ilmoittaa asiasta nimedvin
hyvéksyntidviranomaisen jadsenvaltiolle voidakseen vahvistaa yhteis-
tyossd kyseisen jdsenvaltion kanssa tarvittavat korjaavat toimenpiteet
ja pyytdd kyseistd jasenvaltiota ryhtyméédn ndihin korjaaviin toimenpi-
teisiin, mukaan lukien nimeémisen peruuttaminen tarvittaessa.

66 artikla

Tutkimuslaitosten toimintaan liittyvit velvoitteet

1.  Tutkimuslaitoksen on suoritettava niiden toimintaluokkien toimet,
joita varten se on nimetty, nimedvdn hyvéksyntdviranomaisen puolesta
ja téssd asetuksessa ja sen liitteessd I luetteloiduissa sdddoksissd séa-
dettyjen arviointimenettelyjen ja testausmenetelmien mukaisesti.

Tutkimuslaitoksen on valvottava sellaisten testien tekemistd, joita edel-
lytetddn téssd asetuksessa tai jossakin liitteessd I luetteloidussa sdddok-
sessd médritettyd hyvaksyntda tai tarkastuksia varten, tai tehtdvé téllaiset
testit itse, paitsi jos vaihtoehtoiset menettelyt sallitaan. Tutkimuslaitos ei
saa tehdd testejd, arviointeja tai tarkastuksia, joita varten hyviksyntdvi-
ranomainen ei ole sitd asianmukaisesti nimennyt.

2. Tutkimuslaitoksen on aina

a) annettava nimedvdn hyviksyntdviranomaisen tarvittaessa tarkkailla
tutkimuslaitoksen suorittamaa vaatimustenmukaisuuden arviointia; ja

b) toimitettava nimeévélle hyviksyntdviranomaiselle kaikki sen pyy-
tdmat tiedot tdmén asetuksen soveltamisalan mukaisista toimintaluo-
kistaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 57 artiklan 9 kohdan ja
67 artiklan soveltamista.

3. Jos tutkimuslaitos havaitsee, ettdi valmistaja ei ole noudattanut
tdssd asetuksessa vahvistettuja vaatimuksia, sen on ilmoitettava asiasta
nimedville hyvéksyntiviranomaiselle, jotta nimedvd hyvéksyntiviran-
omainen voi vaatia valmistajaa ryhtymédn asianmukaisiin korjaaviin
toimenpiteisiin ja sen jilkeen olla antamatta tyyppihyvéksyntdtodistusta,
jollei asianmukaisia korjaavia toimenpiteitd toteuteta hyvdksyntdviran-
omaista tyydyttavalla tavalla.

4. Jos nimedvin hyviksyntdviranomaisen puolesta toimiva tutkimus-
laitos havaitsee valvoessaan tuotannon vaatimustenmukaisuutta tyyppi-
hyviaksyntitodistuksen antamisen jélkeen, ettd ajoneuvo, jérjestelmad,
komponentti tai erillinen tekninen yksikkd ei enédd ole tdmin asetuksen
mukainen, sen on ilmoitettava asiasta nimeévélle hyviksyntdviranomai-
selle. Hyvéksyntdviranomaisen on toteutettava 28 artiklassa sdddetyt
asianmukaiset toimenpiteet.
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67 artikla
Tutkimuslaitosten tiedotusvelvoitteet

1. Tutkimuslaitoksen on ilmoitettava nimeéville hyvaksyntéviran-
omaiselle

a) havaitut vaatimustenvastaisuudet, jotka saattavat edellyttdd tyyppihy-
viksyntitodistuksen epddmistd, rajoittamista tai peruuttamista tilapii-
sesti tai kokonaan;

b) olosuhteet, jotka vaikuttavat nimedmisen soveltamisalaan ja edelly-
tyksiin;

¢) markkinavalvontaviranomaisten esittdmat, tutkimuslaitoksen toimin-
taa koskevat tietopyynnot.

2. Tutkimuslaitoksen on nimeédvédn hyviksyntdviranomaisen pyyn-
nostd toimitettava tietoja nimedmisen soveltamisalaan kuuluvista toi-
mista sekd muista suoritetuista toimista, rajat ylittdvét toimet ja alihan-
kinta mukaan luettuina.

XVII LUKU
TAYTANTOONPANOSAADOKSET JA DELEGOIDUT SAADOKSET

68 artikla

Taytintoonpanosiidokset

Jotta voidaan saavuttaa tdmén asetuksen tavoitteet ja varmistaa tdmin
asetuksen yhdenmukainen tdytdntdonpano, komissio hyviksyy 69 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen tiytdntoon-
panosdddoksid, joissa vahvistetaan seuraavat tdytdntoonpanotoimenpi-
teet:

a) 22 artiklassa tarkoitetut ilmoituslomakkeen ja valmistusasiakirjojen
mallit;

b) 24 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu EU-tyyppihyviksyntdtodistusten
numerointijarjestelma;

c) 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu EU-tyyppihyviksyntitodistuksen
malli;

d) 25 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetun EU-tyyppihyvéksyn-
tatodistukseen liitetyn testausselostesivun malli;

e) 25 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun sovellettavien vaatimusten tai
sdddosten luettelon malli;

f) 27 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun testausselosteen muotoa koskevat
yleiset vaatimukset;

g) 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu vaatimustenmukaisuustodistuksen
malli;

h) 34 artiklassa tarkoitettu EU-tyyppihyvéksyntdmerkin malli;
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i) 35 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu lupa myontdd uusien tekniikoiden
tai uusien ratkaisujen EU-tyyppihyvéksyntdd koskeva vapautus;

j) tyyppihyvéksyntitodistuksen ja vaatimustenmukaisuustodistuksen
malli 35 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen uusien tekniikoiden ja
uusien ratkaisujen osalta;

k) 36 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu jdsenvaltiolle myonnettdva lupa
jatkaa tyyppihyvéksyntdd;

1) 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu luettelo osista ja varusteista;

m) 46 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun todistuksen malli ja numerointi-
jarjestelmd sekd kaikki kyseisesséd artiklassa tarkoitetun lupamenet-
telyn osatekijét;

n) 53 artiklan 8 kohdassa tarkoitettu malli todistukselle, jolla hyvéak-
syntiviranomaiselle annetaan todiste vaatimustenmukaisuudesta.

69 artikla

Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa tekninen komitea — maatalousajoneuvot. Tama
komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o
182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tdytin-
toonpanosdddokseksi ja sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 ar-
tiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

70 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle myds valta antaa 71 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, jotka koskevat liitteen I muuttamista, sdddosviitteiden
lisddmiseksi ja oikaisujen huomioon ottamiseksi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tdmin asetuksen liitteiden muuttamista koskevien tdmin
asetuksen muiden sddnndsten soveltamista.

71 artikla

Siirretyn sidadosvallan kiyttiminen

1. Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdédoksiéd tdssé artik-
lassa sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretddn 17 artiklan 5 kohdassa, 18 artiklan 4 kohdassa, 19 artik-
lan 6 kohdassa, 20 artiklan 8 kohdassa, 27 artiklan 6 kohdassa, 28 ar-
tiklan 6 kohdassa, 45 artiklan 4 kohdassa, 49 artiklan 3 kohdassa,
53 artiklan 12 kohdassa, 61 artiklassa ja 70 artiklassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdddoksid komissiolle viideksi vuodeksi 22 péivéstd
maaliskuuta 2013.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa
17 artiklan 5 kohdassa, 18 artiklan 4 kohdassa, 19 artiklan 6 kohdassa,
20 artiklan 8 kohdassa, 27 artiklan 6 kohdassa, 28 artiklan 6 kohdassa,
45 artiklan 4 kohdassa, 49 artiklan 3 kohdassa, 53 artiklan 12 kohdassa,
61 artiklassa ja 70 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruutta-
mispéddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siir-
to. Pdatds tulee voimaan sitd pdivad seuraavana pdivind, jona se julkais-
taan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempéna,
paidtoksessd mainittuna pédivdnd. Padtds ei vaikuta jo voimassa olevien
delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio
antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5.  Edelld olevien 17 artiklan 5 kohdan, 18 artiklan 4 kohdan, 19 ar-
tiklan 6 kohdan, 20 artiklan 8 kohdan, 27 artiklan 6 kohdan, 28 artiklan
6 kohdan, 45 artiklan 4 kohdan, 49 artiklan 3 kohdan, 53 artiklan 12
kohdan, 61 artiklan ja 70 artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kah-
den kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
midrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eividt vastusta
sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

XVIII LUKU
LOPPUSAANNOKSET

72 artikla

Seuraamukset

1. Jdsenvaltioiden on sdddettivd seuraamuksista, joita madrdtddn ta-
louden toimijoille, jotka rikkovat titd asetusta tai tdmdn asetuksen no-
jalla annettavia delegoituja sdddoksid tai tdytintdonpanosdddoksid. Ja-
senvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet seuraamus-
ten tdytdntdonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkai-
ta, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jisenvaltioiden on toimitettava ndmé
sadnnokset komissiolle viimeistddn 23 pdivdnd maaliskuuta 2015 ja il-
moitettava sille viipymittd niithin myéhemmin tehtdvistd muutoksista.

2. Seuraamuksia on madrattdvd seuraavista rikkomuksista:

a) vadrien tietojen antaminen hyvéksynti- tai takaisinkutsumenettelyn
kuluessa;

b) tyyppihyvédksynndn tai kdytonaikaisen vaatimustenmukaisuuden tes-
titulosten vadrentdminen;

c¢) sellaisten tietojen tai teknisten eritelmien ilmoittamatta jattiminen,
jotka saattaisivat johtaa takaisinkutsun jérjestdmiseen taikka tyyppi-
hyvéksynndn epddmiseen tai peruuttamiseen;

d) estolaitteiden kdyttdminen;

e) kieltdytyminen antamasta tictoja saataville;
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f) talouden toimija asettaa saataville markkinoilla hyviksyntdd edellyt-
tdvid ajoneuvoja, jarjestelmid, komponentteja tai erillisid teknisid yk-
sikoitd ilman tdllaista hyvédksyntdd taikka védrentdd asiakirjoja tai
merkintdjé téssd tarkoituksessa.

73 artikla

Siirtymisidinnokset

1. Rajoittamatta tdmin asetuksen muiden sdénndsten soveltamista
talla asetuksella ei mitdtdidd ajoneuvolle, jarjestelmille, komponentille
tai erilliselle tekniselle yksikélle ennen 1 pédivdd tammikuuta 2016
myonnettyd EU-tyyppihyviksyntda.

2. Hyvéksyntidviranomaisten on edelleen mydnnettévi laajennuksia 1
kohdassa tarkoitettujen ajoneuvojen, jirjestelmien, komponenttien tai
erillisten teknisten yksikdiden hyvéksyntoihin direktiivin 2003/37/EY
ja 76 artiklan 1 kohdassa lueteltujen direktiivien mukaisesti. Naitd hy-
viksyntdjd ei kuitenkaan saa kdyttdd kokonaisen ajoneuvon tyyppihy-
viksynndn saamiseksi tdmén asetuksen mukaisesti.

3. Poiketen siitd, mitd tdssd asetuksessa sdddetddn, uusia jarjestelmid,
komponentteja, erillisid teknisid yksikditd tai sellaisten ajoneuvotyyp-
pien ajoneuvoja, joille on mydnnetty kokonaisen ajoneuvon tyyppihy-
viksyntd direktiivin 2003/37/EY mukaisesti, voidaan rekisterdidé, saat-
taa markkinoille tai ottaa kdyttoon 31 pdivddn joulukuuta 2017 saakka.
Sellaisten ajoneuvotyyppien uusia ajoneuvoja, joilta ei vaadittu tyyppi-
hyvéksyntdd direktiivin 2003/37/EY mukaisesti, voidaan myds rekiste-
roidd tai ottaa kdyttoon mainittuun pdivdmadradn saakka sen jésenval-
tion lainsddddnnon mukaisesti, jossa kdyttoonotto tai rekisterdinti tapah-
tuu.

Kansalliset viranomaiset eivit saa sellaisessa tapauksessa kieltdd, rajoit-
taa tai estdd hyvaksytyn tyypin mukaisten ajoneuvojen rekisterdintid,
markkinoille saattamista tai kédyttdonottoa.

74 artikla

Kertomus

1. Jésenvaltioiden on viimeistddn 31 pdivénd joulukuuta 2019 ilmoi-
tettava komissiolle tdssd asetuksessa sdddettyjen tyyppihyvéksyntdme-
nettelyjen soveltamisesta.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti toimitettujen tietojen perus-
teella komissio antaa viimeistddn 31 péivdnd joulukuuta 2020 Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timén asetuksen soveltamises-
ta.

75 artikla

Uudelleentarkastelu

1.  Komissio antaa viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2022 Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 3 kohdassa tarkoitetuista aiheista.

2. Kertomuksen on perustuttava asiaankuuluvien sidosryhmien laa-
jaan kuulemiseen, ja siind on otettava huomioon voimassa olevat asiaan
liittyvét eurooppalaiset ja kansainvéliset standardit.



02013R0167 — FI — 26.06.2018 — 004.001 — 68

3. Jasenvaltioiden on annettava komissiolle 31 pdivddn joulukuuta
2021 mennessd kertomus seuraavista:

a) asianomaisen jdsenvaltion kansallisten viranomaisten tdmén asetuk-
sen soveltamisalaan kuuluville ajoneuvoille ennen niiden ensirekiste-
rointid myontdmien yksittdishyvéiksyntdjen lukumiédrd vuotta kohden
1 péivan tammikuuta 2016 jélkeen;

b) téllaisiin hyvéksyntdihin sovelletut kansalliset perusteet, jos ne poik-
kesivat EU-tyyppihyviksynnin pakollisista vaatimuksista.

4. Kertomukseen liitetddn tarvittaessa lainsdddantoehdotuksia, ja siind
on tarkasteltava yksittdishyvaksyntdjen sisdllyttdmistd tdhén asetukseen
yhdenmukaistettujen vaatimusten perusteella.

76 artikla

Kumoaminen

1.  Rajoittamatta timin asetuksen 73 artiklan 2 kohdan soveltamista
kumotaan direktiivi  2003/37/EY  sekd  direktiivit 74/347/ETY,
76/432/ETY, 76/763/ETY, 77/537/ETY, 78/764/ETY, 80/720/ETY,
86/297/ETY, 86/298/ETY, 86/415/ETY, 87/402/ETY, 2000/25/EY,
2009/57/EY, 2009/58/EY, 2009/59/EY, 2009/60/EY, 2009/61/EY,
2009/63/EY, 2009/64/EY, 2009/66/EY, 2009/68/EY 2009/75/EY,
2009/76/EY ja 2009/144/EY 1 péivéstd tammikuuta 2016.

2. Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetdén viittauksina tdhin
asetukseen, ja direktiivin 2003/37/EY osalta ne luetaan liitteessé II1 olevan
vastaavuustaulukon mukaisesti.

77 artikla
Direktiivin 2006/42/EY muuttaminen

Korvataan direktiivin 2006/42/EY 1 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan
ensimmadinen luetelmakohta seuraavasti:

2

— maatalous- ja metsdtraktoreihin lukuun ottamatta néihin ajoneu-
voihin kiinnitettyjd koneita,”

78 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

. - us tulee voi 5 oivina
1 Tamaé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivanid sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Sitd sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 2016.

Maaliskuun 22 péivéstd 2013 kansalliset viranomaiset eivit voi evitd
valmistajan pyytdmédd EU-tyyppihyvaksyntdd tai kansallista tyyppihy-
viksyntdd uudelta ajoneuvotyypiltd eivitkd kieltdd uuden ajoneuvon re-
kisterdintid, markkinoille saattamista tai kdyttdonottoa, jos ajoneuvo on
tdmédn asetuksen ja sen nojalla annettavien delegoitujen sddddsten ja
tdytantoonpanosidddosten mukainen.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.



LITE 1

LUETTELO AJONEUVON EU-TYYPPIHYVAKSYNTAA KOSKEVISTA VAATIMUKSISTA

Ajoneuvoluokat

Moottori-
Nro Artikla Kohde Sdddosviite ajoneu-
o ia [ Tin T2a b T3a T3b Tata | 7410 | pa00 | 420 | 1434 | 1436 Ca b Ra | Rb | Sa | sb
() (+) (++)

17 artiklan 2 | Ajoneuvon ra- RVFSR X | X X X X X X X X X X X 1 1 XX | XX
kohdan a | kenteellinen
alakohta kestavyys
17 artiklan 2 | Suurin raken- RVFSR X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA [ NA [ NA [NA
kohdan b | teellinen nope-
alakohta us, kierrosno-

peuden rajoitin

ja nopeudenra-

joittimet
17 artiklan 2 | Jarrut ja peré- RVBR X | X X X X X X X X X X X X X X | X[ XX
kohdan b | vaunun jarru-
alakohta kytkentd
17 artiklan 2 | Nopeiden trak- | RVFSR (perusta: E- Y NA | X NA X NA X NA X NA X NA X NA 1 NA [ NA [ NA [NA
kohdan b | toreiden ohjaus | sddntd nro 79 Rev
alakohta [uusi numero])
17 artiklan 2 | Ohjaus RVFSR Y X [NA X NA X NA X NA X NA X NA 1 NA NA [ NA [ NA [NA
kohdan b
alakohta
17 artiklan 2 | Nopeusmittari > M3 RVFSR « X | X X X X X X X X X X X X X NA [ NA [ NA [NA
kohdan b
alakohta
17 artiklan 2 | Nékyvyysalue RVFSR (perusta: E- Y X | X X X X X X X X X X X I I NA [ NA | NA |[NA
kohdan ¢ | ja tuulilasin- sddntd nro 71 Revl)
alakohta pyyhkimet
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kohdan d
alakohta

merkkivalolait-
teet sekd niiden
valonldhteet

E-sédanto nro 3 Rev3
Aml Supl1; E-sdéntd
nro 4 Rev4 Supl4;
E-sddnto nro 5
muutossarjan 02
taydennys 7; E-sdaanto
nro 6 Rev4 Supl7; E-
sdanto nro 7 Rev4
Supl5;

E-sdanto nro 19 Rev5
Supl; E-sdénto nro 23
Rev2 Supl5;
E-sédanto nro 31
muutossarjan 02
tdydennys 7;
E-sdédnt6 nro 37
muutossarjan 03
taydennys 36;
E-sdénto nro 38 Rev2
Sup14; E-sdéntd nro
98 Revl Supll;

Moottori- Ajoneuvoluokat
Nro Artikla Kohde Saadosviite ajoneu-
Jvm Tla | Tlb T2a T2b T3a T3b T4.1a T4.1b T4.2a T4.2b T4.3a | T4.3b Ca o Ra | Rb | Sa | Sb
() () (+4)

8 17 artiklan 2 | Ikkunat RVFSR (perusta: E- X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA [ NA | NA |NA
kohdan c sddntd nro 43 Rev2
alakohta Am3 Supll)

9 17 artiklan 2 | Taustapeilit RVFSR Y X | X X X >M3 X « X X X X X X X 1 1 NA | NA [ NA |[NA
kohdan c
alakohta

10 17 artiklan 2 | Kuljettajan tie- | RVFSR Y X | X X X X X X X X X X X I 1 NA [ NA | NA |[NA
kohdan ¢ | tojarjestelmét
alakohta

11 17 artiklan 2 | Valaisimet ja RVFSR (perusta: Y X | X X X X X X X X X X X X X XX [ XX
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Ajoneuvoluokat

Moottori-
nro Ariida Kohde StadGsviite ajf\)/r:;u Tla | Tlb T2a T2b T3a T3b T4.1a T4.1b T4.2a T4.2b T4.3a | T4.3b Ca o Ra | Rb | Sa | Sb
() (+) (+)
E-sdént6 nro 99
sadnnon
alkuperdisversion
tdydennys 6;
E-sdént6 nro 112
muutossarja 01;
E-sdént6 nro 113
sadnnon
alkuperdisversion
tdydennys 9)
12 17 artiklan 2 | Valaistuslaitteet | RVFSR (perusta: E- X |1 X X X X X X X X X X X 1 1 XX [ XX
kohdan d sddntd nro 86 Am
alakohta [uusi numero])
13 17 artiklan 2 | Ajoneuvon mat- | RVFSR X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA [ NA [ NA [NA
kohdan e | kustajien turva-
alakohta jérjestelmat, ku-
ten sisdvarus-
teet, padntuet,
turvavyot ja
ovet
14 17 artiklan 2 | Ajoneuvon ul- RVFSR X | X X X X X X X X X X X X X X[ XX [X
kohdan f | kopuoliset ra-
alakohta kenteet ja lisd-
varusteet
15 17 artiklan 2 | Séhkomagneet- | RVFSR Y X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA [ NA [ NA [NA
kohdan g | tinen yhteenso-
alakohta pivuus
16 17 artiklan 2 | Adnimerkin- RVFSR Y X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA [ NA [ NA [NA
kohdan h | antolaite
alakohta
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Ajoneuvoluokat

Moottori-
Nro Artikla Kohde Sdddosviite aj -
J(\J,r::u Tla | Tlb T2a T2b T3a T3b T4.1a T4.1b T4.2a T4.2b T4.3a | T4.3b Ca b Ra | Rb | Sa | Sb
(+) ) (++)
17 17 artiklan 2 | Lammitysjérjes- | RVFSR Y X | X X X X >M3 X « X X X X X X 1 1 NA | NA [ NA [NA
kohdan i | telmat
alakohta
18 17 artiklan 2 | Luvattoman RVFSR Y X | X X X X X X X X X X X I I Z Z | X |X
kohdan j | kéyton estavat (vain
alakohta laitteet T- ja
C-luo-
kat)
19 17 artiklan 2 | Rekisterikilpi RVFSR X | X X X X X X X X X X X 1 1 X | X[ XX
kohdan k
alakohta
20 17 artiklan 2 | Lakisditeinen RVFSR X | X X X X X X X X X X X 1 1 X | X[ XX
kohdan k | kilpi ja merkin-
alakohta ndt
21 17 artiklan 2 | Mitat ja peré- RVFSR X | X X X X X X X X X X X 1 1 XX |[X[|X
kohdan 1 | vaunun massa
alakohta
22 17 artiklan 2 | Suurin massa RVFSR X | X X X X X X X X X X X X X X | X|[X]|X
kohdan 1 | kuormitettuna
alakohta
23 17 artiklan 2 | Vastapainot RVFSR X1 X X X >M3 X 4| P>M3 X« X X X X X X 1 1 NA [ NA | NA |NA
kohdan 1
alakohta
24 17 artiklan 2 | Séhkojérjestel- RVFSR X | X X X X X X X X X X X X X X | X[ XX
kohdan  m | mien turvalli-
alakohta suus
25 17 artiklan 2 | Polttoainesdilic | RVFSR X | X X X X X X X X X X X X X NA [ NA | NA |NA
kohdan a
alakohta,
17 artiklan 2
kohdan m
alakohta,
18 artiklan 2
kohdan 1
alakohta
26 17 artiklan 2 | Takasuojaraken- | RVFSR NA [ NA NA NA NA NA NA NA | NA | NA | NA | NA NA NA X | X |NA|NA
kohdan n | teet
alakohta
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Ajoneuvoluokat

Moottori-
Nro Artikla Kohde Sdddosviite ajoneu-
Jvm Tla | Tlb T2a T2b T3a T3b T4.1a T4.1b T4.2a T4.2b T4.3a | T4.3b Ca b Ra | Rb | Sa | Sb
(+) ) (++)
27 17 artiklan 2 | Sivusuojaus RVFSR NA [ NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA| X [NA |NA
kohdan o
alakohta
28 17 artiklan 2 | Kuormalavat RVFSR X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA | NA [ NA [NA
kohdan p
alakohta
29 17 artiklan 2 | Hinauslaitteet RVFSR X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA | NA [ NA [NA
kohdan q
alakohta
30 17 artiklan 2 | Renkaat RVFSR (perusta: E- X | X X X X X X X X X X X [PM3X<4|PM3 X«| X | X |[X[X
kohdanr ala- séantd nro 106 Am5
kohta Sup6)
31 17 artiklan 2 | Roiskeenestojir- | RVFSR Y NA| X NA X NA X NA X NA X NA X NA NA NA| X | NA|NA
kohdan s | jestelmat
alakohta
32 17 artiklan 2 | Peruutusvaihde | RVFSR X | X X X X X X X X X X X X X NA | NA [ NA [NA
kohdan t
alakohta
33 17 artiklan 2 | Telat RVFSR NA | NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA X X NA | NA [ NA |[NA
kohdan u
alakohta
34 17 artiklan 2 | Mekaaniset kyt- | RVFSR X |1 X X X X >M3 X « X X X X X X 1 1 XX [ XX
kohdan v | kimet
alakohta
35 18 artiklan 2 | ROPS-rakenteet | RVCR X X NA NA NA NA NA NA X X X X NA NA NA | NA | NA |NA
kohdan a (vaihtoehtoinen
alakohta testausseloste
OECD:n testiohjeen
3 mukaiselle
testausselosteelle,
sellaisena kuin se on
muutettuna)
36 18 artiklan 2 | ROPS-rakenteet | RVCR NA | NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA X X NA | NA | NA |NA
kohdan a | (telaketjut) (vaihtoehtoinen
alakohta testausseloste
OECD:n testiohjeen
8 mukaiselle
testausselosteelle,
sellaisena kuin se on
muutettuna)
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Ajoneuvoluokat

Moottori-
Nro Artila Kohde Siadosviite aj(\)/r::u Tla | Tlb T2a T2b T3a T3b T4.1a T4.1b T4.2a T4.2b T4.3a | T4.3b Ca b Ra | Rb | Sa | Sb
(+) ) (++)
37 18 artiklan 2 | ROPS-rakenteet | RVCR X X NA NA NA NA NA NA X X X X X X NA | NA | NA |NA
kohdan a | (staattiset testit) | (vaihtoehtoinen
alakohta testausseloste
OECD:n testiohjeen
4 mukaiselle
testausselosteelle,
sellaisena kuin se on
muutettuna)
38 18 artiklan 2 | ROPS-rakenteet, | RVCR NA | NA X X X X NA NA | NA | NA X X |PM4 X 4| P>M4 X € [NA|NA | NA [NA
kohdan a | eteen asennetut | (vaihtoehtoinen — —
alakohta (kapearaiteiset testausseloste
traktorit) OECD:n testiohjeen
6 mukaiselle
testausselosteelle,
sellaisena kuin se on
muutettuna)
39 18 artiklan 2 | ROPS-rakenteet, | RVCR NA | NA X X X X NA NA | NA | NA X X [»Ml X €| >MI1 X €| NA|NA|NA [NA
kohdan a | taakse asennetut | (vaihtoehtoinen
alakohta (kapearaiteiset testausseloste
traktorit) OECD:n testiohjeen
7 mukaiselle
testausselosteelle,
sellaisena kuin se on
muutettuna)
40 18 artiklan 2 | Putoavilta esi- RVCR X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA | NA [ NA |[NA
kohdan b | neiltd suojaavat | (vaihtoehtoinen
alakohta rakenteet testausseloste
(FOPS) OECD:n testiohjeen
10 mukaiselle
testausselosteelle,
sellaisena kuin se on
muutettuna)
41 18 artiklan 2 | Matkustajan is- RVCR X X |p>PMlI X« |PMI X« X X X X X X X X 1 1 NA | NA | NA |NA
kohdan ¢ | tuimet - -
alakohta
42 18 artiklan 2 | Kuljettajan me- | RVCR X | X X X X X X X X X X X X X NA | NA [ NA |[NA
kohdan d | lualtistuksen ta-
alakohta Ny
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Moottori- Ajoneuvoluokat
Nro Artila Kohde Siadosviite aj(\)/r::u Tla | Tlb T2a T2b T3a T3b T4.1a T4.1b T4.2a T4.2b T4.3a | T4.3b Ca b Ra | Rb | Sa | Sb
(+) ) (++)
43 18 artiklan 2 | Kuljettajan is- RVCR X | X X X X X X X X X X X |PMl X 4| P>M1 X <« [NA|NA|NA [NA
kohdan e | tuin ja asento - -
alakohta
44 18 artiklan 2 | Ohjaustila ja RVCR X | X X X X X X X X X X X |PMl X «4|P>M1 X <« [NA|NA|NA [NA
kohdan f | pdédsy ohjaus- - -
alakohta paikalle
45 18 artiklan 2 | Voimanottolait- | RVCR X | X X X X X X X X X X X X X NA | NA [ NA [NA
kohdan g | teet
alakohta
46 18 artiklan 2 | Vetdvien osien RVCR X X X X X X X X X X X X X X NA | NA | NA |NA
kohdan h | suojaus
alakohta
47 18 artiklan 2 | Turvavoiden RVCR X X X X X X X X X X X X 1 1 NA | NA | NA |NA
kohdan i | kiinnityspisteet (vaihtoehtoinen
alakohta testausseloste
OECD:n
testiohjeiden 3, 4, 6,
7, 8, mukaiselle
testausselosteelle,
sellaisena kuin se on
muutettuna)
48 18 artiklan 2 | Turvavyot RVCR X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA | NA [ NA [NA
kohdan j
alakohta
49 18 artiklan 2 | Kuljettajan suo- | RVCR X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA [ NA | NA |NA
kohdan k | jaaminen ohjaa-
alakohta moon tunkeu-
tuvilta esineiltd
(OPS)
50 18 rtiklan 2 | Pakokaasujér- RVCR X X X X X X X X X X X X X X NA | NA [ NA |[NA
kohdan 1| jestelma
alakohta
51 18 artiklan 2 | Kayttdjan kési- RVCR X X X X X X X X X X X X X X X | X X | X
kohdan 1| kirja
alakohta,
18 artiklan 2
kohdan n
alakohta,
18 artiklan 2
kohdan q
alakohta,
18 artiklan 4
kohta
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Moottori- Ajoneuvoluokat
Nro Artila Kohde Siadosviite 3](\)/[::11 Tla | Tlb T2a T2b T3a T3b T4.1a T4.1b T4.2a T4.2b T4.3a | T4.3b Ca b Ra | Rb | Sa | Sb
(+) ) (++)
52 18 artiklan 2 | Hallintalaitteet, | RVCR X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA | NA [ NA [NA
kohdan o | erityisesti auto-
alakohta maattiset ja ha-
tapysdytyslait-
teet
53 18 artiklan 2 | Suojaaminen RVCR X X X X X X X X X X X X 1 1 Z Z X | X
kohdan p | mekaanisilta
alakohta vaaroilta, lukuun
ottamatta 18 ar-
tiklan 2 kohdan
a, b, gjakala-
kohdassa mai-
nittuja vaaroja ja
mukaan luettuna
suojaaminen
karkeilta pinno-
ilta seka teravilta
reunoilta ja kul-
milta, nestetti
siirtdvien put-
kien rikkoutu-
miselta ja ajo-
neuvon hallitse-
mattomalta liik-
kumiselta
54 18 artiklan 2 | Suojukset ja RVCR X1 X X X X X X X X X X X I 1 Z|1Z|X|[X
kohdan r | turvalaitteet
alakohta,
18 artiklan 2
kohdan  p
alakohta
55 18 artiklan 2 | Tiedot, varoi- RVCR X | X X X X X X X X X X X I I Z Z | XX
kohdan 1 | tukset ja mer-
alakohta, kinnat
18 artiklan 2
kohdan s
alakohta,
18 artiklan 2
kohdan q
alakohta,
18 artiklan 4
kohta
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Moottori- Ajoneuvoluokat
Nro Artikla Kohde Sdddosviite ajoneu-
Jvm Tla | Tlb T2a T2b T3a T3b T4.1a T4.1b T4.2a T4.2b T4.3a | T4.3b Ca o Ra | Rb | Sa | Sb
() (+) (+)
56 18 artiklan 2 | Materiaalit ja RVCR Y X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA [ NA [ NA [NA
kohdan t | tuotteet
alakohta
57 18 artiklan 2 | Akut RVCR Y X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA | NA | NA |NA
kohdan u
alakohta
58 18 artiklan 4 | Varauloskdynti RVCR X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA | NA [ NA
kohta
59 18 artiklan 2 | Ohjaamon tuu- | RVCR X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA [ NA [ NA [NA
kohdan 1| letus- ja tulo-
alakohta, ilman suodatus-
18 artiklan 4 | jérjestelma
kohta
60 18 artiklan 4 | Ohjaamon ma- RVCR X | X X X X X X X X X X X 1 1 NA [ NA [ NA [NA
kohta teriaalien pala-
misnopeus
61 19 artiklan 2 | Padstot REPPR X | X X X X X X X X X X X X X NA [ NA [ NA [NA
kohdan a (paastdvaihteet: Jos kuuluu | Jos kuuluu
alakohta 2000/25/EY ja 97/68/ direktiivin | direktiivin
EY) soveltamis- | soveltamis-
alaan alaan

810C°90°9C — Id — LITOUET10T0

100700

LL



Moottori- Ajoneuvoluokat
Nro Artikla Kohde Saadosviite ajoneu-
Jvm Tla | Tlb T2a T2b T3a T3b T4.1a T4.1b T4.2a T4.2b T4.3a | T4.3b Ca o Ra | Rb | Sa | Sb
() (+) (+)
62 19 artiklan 2 | Ulkoinen melu- | REPPR (raja-arvot: Y X | X X X X X X X X X X X I 1 NA [ NA | NA |NA
kohdan b | taso 2009/63/EY)
alakohta
Selitykset:

(+) = jos luokassa on tdllainen alaluokka

(++) = vain alaluokissa, jotka vastaavat b-kirjaimella merkittyjd T-luokan alaluokkia

X = sovelletaan

1 = identtinen T:n kanssa luokan mukaan

Y = soveltuvat moottoriajoneuvoja koskevat saddokset hyviksytddn vastaavina delegoiduissa sdddoksissd tarkoitetulla tavalla

Z = sovelletaan vain vedettdviin vaihdettavissa oleviin laitteisiin, jotka kuuluvat R-luokkaan, koska suurimman teknisesti sallitun kuormitetun massan ja kuormittamattoman omamassan suhde on véhintddn 3,0 (3 artiklan 9 alakohdan
madritelma)

NA = ei sovelleta

RVFSR = asetus ajoneuvon toimintaturvallisuusvaatimuksista (delegoitu sdaddos)

RVCR = asetus ajoneuvon rakennevaatimuksista (delegoitu sdados)

REPPR = asetus ajoneuvon ympéristo- ja kdyttovoimaominaisuuksia koskevista vaatimuksista (delegoitu sdados)

RVBR = asetus ajoneuvon jarruja koskevista vaatimuksista (delegoitu sdados)
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LITE 11

PIENTEN SARJOJEN ENIMMAISMAARAT

Jasenvaltiossa vuosittain markkinoilla saataville asetettavien, rekisterditdvien tai
kéyttoon otettavien samaa tyyppid olevien ajoneuvojen yksikkoméara ei saa ylit-
tdd seuraavia ajoneuvoluokkakohtaisia enimméaismééria.

Ajoneuvoluokka Yksikkomadra (tyyppid kohti)

T 150

C 50
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LITE 11

Vastaavuustaulukko

(76 artiklassa tarkoitettu)

Direktiivi 2003/37/EY

Tamé asetus

1 artikla

2
3
4
5
6
7
8
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26

artikla
artikla
artikla
artikla
artikla

artikla

artikla

artikla
artikla
artikla
artikla
artikla
artikla
artikla
artikla
artikla
artikla
artikla
artikla
artikla
artikla
artikla
artikla

artikla

artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta

1 ja 2 artikla

3 artikla

20-23 artikla

22, 24 ja 26 artikla
29-31 artikla

33 ja 34 artikla

S5, 38 ja 40 artikla

38 artiklan 2 kohta
35-37 ja 39 artikla

37 artikla

39 artikla

35 ja 36 artikla

49 ja 50 artikla

8 ja 28 artikla

24 artikla

41-48 artikla

41 ja 44 artikla

44 artikla

48 artikla

68, 70 ja 71 artikla
69 artikla

5 artikla ja 57-67 artikla




